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ARTICLE V.

FEaztract from the work entitled L-{_L,QJI L__JLu_[, RN PO e
or, Fountainy of Information respecting the classes of Phy-
siciany, by Muwaffik-uddin Abi-labbds Ahmad Thy Abi

Usaibidh, by the Rev. W, Cuneron; with remarks by Proprsson
H. H. WiLson.

InTRODUCTION.

Tug following extract was originally made with_the view of form-
“ing a'collection of such passages relative to India as may occur in
Arabic writers. The further prosecution of this design appenrs to
be rendered unpecessary by the publication of a work by Mr,
Gildemeister, of Bonn, of which the first fusciculus has appeured,
entitled Seripforum drabum de Rebus Indicls loci of opuscula inedita, Bva.
Bonn, 1B34. At page 94, he hus spoken at some length of the
nemes of Indian authors and hooks, which oecur in this chapter of
Ibn Abu Usaibith; and Dictz in lis Anafecia Medica, Lips. 1833,
p. 117, has given a grent part of the chapter. The whale of it is
now supplied, as, independently of the information which it affords
relative to the scientific intercourse between Indin and Bugdnd, it
coutaing some interesting aneedotes of the time of Harvtn Alrashid,

The transiation hos been maode from a MS, in the Rich colleetion in
the Britishh Museum. A few collutions of the numes of persons, or
titles of baoks, liave heen supplied from two MSS. in the Bodleian
Library, Poc. 356, Hunt. 171, and from the MSS, copy of Haji
Khalfa, slso in the Rich collection. It does not appear necessary to
make any further remarks here relative to Ibn Abu Uscaibith, than
that he lived at the cominencement of the thirtesntl

1 century of our
era, and died a1, 565,

Cuar. XTIL.—ON THE PHYSICIANS WHO WERE FROM INDTA.

Kanuan rae Inpian; woadgll WLF

He waa skilful as a philosopher amongst the ancient philosopliers
of Indis, and one of the grentest of men. He investigated the art of
physie, the power of medicines, the nature of compound sub-
stances, and the properties of simple substances. He was the most
learned of all men in the form of the universe, the cumposition of
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the heavenly bodies, and the motions of the planets. Abu MaAshar
Jadfur bn Muhammad bn Umar Albalkhit, in the Kitdb ululaf _ 5
J V) says that Kankah was the first in the science of natrox.wmy
among all the philosophers of India in ancient time, Xaonkah is the

author of the fullowing books ;—
1Lt J_)13,4i8) The Model on Lives.
2, M[,Li _)!')-“‘ __,L‘(J’ A book oo the Mysteries of Natlvities.
3. piaaly .‘_';Ul)'ﬂ'n L:..U.r_,):.'_:._ﬂ! c;Lil).'i]l ol Two books on

the Conjunction of the Planets, one called the greater, the other Lhe
less ™,

AW sy ¢y +® 5 bl 3 CLT Aboak on Medicine
whiclh is esteemed as o Wunnish?®,

3. f‘mJ'H AXS The Book of Imegination.

G-U!)'i]'l ._?. _J_,-}J\J rJl:J'J A &;—'LJ A bool on the

Creation of the Universe, and on the Revolution in Conjunciien,

' Abuo Madshar Jaifar Albolkhi died A, IT, 272, 1aji Ilhalfe saya of this work,
Gt 3 legthy Gos 01 Rabadl bl Blglh s L0
le aly _\;g e speaks in this ook, of the temples and great Luilitings which wera
cunstructed in the world, in enelthousand yesrs,  1is life §s written by ILy Khai-
Tikin.
* TIaji lhalfi votices the sccond and thinl of these works; he calls the notlior
U"";U“ (PAN e waigh 2550 Kankalr the Tudian, oue af the aneieut

datroitoaners,
~a
1 The word U,_Ll_r is thus explained iy tha Kdmis, AT lJ,,L‘;L]'
&J).i” lgia TN ST I UL J\JL_\...LJE 3 r_..:_H_, ¥ Kunnighint are tho

routs Trom which the branches spread themselves,”  The mowning of Ui wand
bere nppears ta be @ bouk of eollections of recipes and obscrvations, which a
physician mukes during the course of Iis practice, At least i e enumeration of
the warks of tha different phiysicinng, Springg especially, nlitost every one is said to

have comnposed a Knnnash, s 405 The wonl is probmbly devived from the Syrine
a1l Mo colleet.”  Tu Codd. Marsh. 188, 547, it is wrillen, Lr'l'*"’ Swe Nicall's

Cat. p. 800, Solomon Negti renders it Syotapma.  Gildemeislur—fullaw-
ing, as it appears, Distz—Ilay fudlen into the ecroe of mistaliing  the words

15y (ST 0 commonly used to express similarily or resemblanee, fur the
lithe vf o br:m!;; Librum e Mediving Yay'vi Mugri Inseriptnm,  p. Ua.

Tha wurd  SUZT probably, beiug omitled u the DS, nade uso of,
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Sawsanarn, -}-’Jm
He was one of the learned men of Indis, end of those eminent
emong them fur their lknowledge in medicine and astronomy or
wstrology. He way the author of & hook cnlled_}}*ﬂ\ RN iy
The great Book of Nativities!,
After Sanjahal the Indian, there srose in the cities of India,
several authors of books well known on the art of medicine, and

on other seiences; such were EAN] J_Lil ,y._:..i) s )ﬁ!b )e_fl.__,
l__5_‘,1_-:., ‘}LJ 2o Bakhar, Déahor, Jabhar, Réhaly, Ankar, Andi,
Saleadl, Zangal, Jari®, All these being auchors of vurious books, were

Jhilosophers and physicians of India; and to.them. are to.be referred

the rules lnid down relating to the science of the stars. The Indinns
at present accupy themselves with the works of these men, snd
imitate them, handing themn down from one to snother. Many of
them have been trunslated into the Avsbie. I lLave diseovered also
that Razi, in his hooit culled gjbl_'r‘ and in several others, has copied
from the works of many of the Indians, such for instance ns the booic

of Sirak the Indian aighl Wiam LT ' This book Abd-ullal bn
All puraplirased from the Persian into the Arabic, for it had been
originaily translated from the Indian into the Persinn. Also from the

bock of Sasard Kyonwe ol in which are the symptoms of disenses,
the manner of treatment, and the medicines to be used for them. It
is in ten chapters, Yaliya bn Khatid® ordered it to be paraphrused,

! Haji Khalfn assigng this bool ta Kankal, and not Lo BT SYP)

* These numes arc given in different order in two MSS. of this work in tho
Badleinn Library.  In M8, Pocoek, No. 356, they oecur in the following order,
the alternate unmes being written in red juk

2 ST RPN | NI VI U R
Tu Cod. Huntingdon, No, 171 :
JELC TN RV ERN G TR IR CER S v 1

* The fall title of this work ia ‘7“‘3” 3 GJL-_J_S Muhammad bn Zacariya
Alrazi died a.n. 311, -

* Haji Klnlfa mentions this book. I gueta the passage entire, because it shows
that lie obtained his iuformution respecting this buok, sl probably =ll the others,
from Ihu Abd Henibidh. (0 G0 JV wodall oo V5 saigh oS QT

The two MSS. in Bodleiw Library ubova mentioned, rend _ﬂ),_:.:_:,':

* Grand Vazir of iedn Alrashid, put te death, together with bis son Jaifar,
iy order of that IChalif, 4.0, 187,
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A book enlled ! L-JL).:Q L__.L‘.;f on the symptoms of four hundred ond
four disesses, snd the knowledge of them, but without the mode
of treatment. A book called Seodhishéan uL,;';_.,__,g,J;M L and
its puraphase é;,ijl K pas LWl the Image of Good Fortune. A baok
an the points of difference between India and Greece, with respect to
heat and cold, the powers of medicine, and the division of the year*.
A boole in which the names of drups are explained by names used in
commaon conversation, SJ;';.; L‘.,..L, J'Lj',x]\ “—"""1)*“‘"‘3 H_.LIJ’ nlzn
c.ql?‘.l )IjLu.l b A book on the mode of treatment of Pregnant
Women, and a compendium on Drugs, are also referred to Iandia.

Likewis_c 2 book Fiifasa]* M:s.k__}_ql.:l:j-___in_“_'hich_ are a hundred dis-

eases ond 2 hundred remedies. Also a bovk  xyonight Lu, , un the
medical treatment of Women. Likewise a book of Sugur)_(.‘.d\ -T:L'Cf
is due to India. A book of Ray the Indian® wadgh sl ol
on different kinds of Vipers and theic Polsons, A book of the

imagination on Diseases and Infirmities, by Abid Fubal® Jus gl
thie Todian,

Alsv among the distinguished plysicians of India, is
Suandw o 36LE

He iz the nuthor of many methods of treatment and experiments,
He was also skilled in several branchoes of science and philosophy;
Le was very eminent in the science of astronomy, and formerly
much esteemed for his eloguence by the princes of Indix. The
following is a specinen of Lis cloguence, taken from one of lis
worles called ;—-‘*’;—‘U J=ia " Oh!l Prince, be on thy guard nguinst

4 BIS. Pou, 356, Remls Qldu wlis

*Uafi Khadf, e LI JTT W bY R W& I-Jl;..m;,.: U
e L L WL iR P RN

* DLentioned Ly Haji Khali, litlls_)[:“ u—’ K.‘J)‘nj Nigh BNt LT
gl el e Sl Joeals ) B,00 g8, bty

* Thiy is enlled by Ilaji Whaifn ‘},.,,.5-,_, ol 5F aud in the next, for
:{:,-),;.H Lw;J he ruads :{it}\j;&l! kz.‘i.’_J DMS. Poe. },;.3:_3 L._,I_,'C_[' nnd
s Nigll =) Inji 1{hnifs nlso notices )_(..,H LT,LU‘

3 Thiu.;uny perhaps be translutid, ** A book on the opinien of the DIdinns, &e*

¥ Muji Khalfa reads {5 )
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the [apses of time, und the domination of days, and the sadness
of the prevolence of age. Know that there is o recumpense for
all actiong; be on thy guerd, then, spuinst the events of time and
doys. They have their excuses, be on the waich ageinst them.
The decrees of fute are concealed in futurity, be therefore pre-
poered for them. Time changes, be cautipus of its sway. Trouble
will hoppen, fear then its violence. Honour soon passes by, put
not thy trust on its prosperity. And know, that he who does not heal
himself of the wounds of days in the days of his life, how far will he
be from henlth, in that mansion whers uo remedy is found!  He who
nbages and subdues his senses, in whatever good thing is presented
_to his soul, shows his superiority and manifests his excellence, He

Wlhio caunat reafrain his soul, witich is but one, cannot restrain his’
senses, which ave five; if, then, he cannot subdue his senses, which
are so few and so mean, it will be a hard thing for him to hold in
subjection his armieg, which are se many and so violent. Therefare,
hia people in the most distant cities and at the extremity of his
dominions, will be far off from auy restraint” Shinak iz the
nuthor of the foilowing boolks:—A Treatise on Poizons in five hooks!,
which Mankah the Indian paraphrosed from the Indizn into the
Persian languege. Aud the person appuinted to transcribe it inoto
the Persian clisracter, was a2 man koown Ly the name of Abu
Hétiin,  Albalkhi povuphrased it for Yabya Lo Khalid bn
Burmale.  Afterwards, it was transeribed for Almamdn, by the
hand of Alabbids bo S4fd Aljuwhari, who was attached to him, and
he was appointed to read it to Almamin. A book on the Vetori-
nary Avt®. A book un Astronomy. A baok called )_,5:,_1_5 M=
which he eomposed for one of the kings of his own time. The name

of this king was Tbn Kumioas the Indian waigll pailes Ll

b Unji Kb, thus ¥ s S gt gl GLILEL el ) ol
EEWISUERUNE FHI PSRRI PRV YL R AU S| Rl RV-V1
r—’ A“’)—.’ or? RNIES a? Q*S‘] Epud ,__-,'Ai'” ["JL} ‘—”‘LJ Oprs e

oY 5 sYes &y :b:—,!.l e Sl L MV W E;\,'.: (;,‘J""t"“ 3G
Sl e G5 gy

% In a treatiee on tho Veterinary Art, in the Badleion, in l;-m:ucli 360, ealled
k}l:zﬁ.ﬂ and in MS. Poe. 129, x.a UJU;.‘__., un extraes is giviu from an Jadian

g

Loale on this subijeet, by nu nuther named Junnni g.}.%_ﬂ ETEN
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Jawnan njes
Jawdar was eminent among the philosophers and learned men
of India, and of much distinetion in the age in which he lived, Ie
followed the study of mediciue, and wrote several works on the phi-
losophical seiences.  He s the nuthor of a book on Nativities' iy
XNalfpl) which has been translated into the Arabic,

MaNgan Tur Inplan s gl 8

ITe was learned in the arvt of medicine, skilful in his application
of remedies, and gentle in his method of trentment. e was one af
the most distinguished Dhilosophers inthe scisnees of Indja;-and-was.

well aequainted both with the bnpuage of Indin and of Persia. It
was he who transiuted the boole of Shhndle the Indiun, treating of
Puisons, from the Indian to the Persinn tongue,  1elivedin the days
of Hantn Alrashid, and came during lis reign, from India to Irik,
and attached himself to him and sttended bim, 1 have found in
some book, that Mankah the Indiany was attached to Ishile bu Su-
laimin bn Al Alhashimi, aud wasg empluyed in translating from the
Indian language into the Persian and the Arabie.  The following
sccount T have extracted from o book entitded * Histories of the
Khalifs and of the Barmacides® " Alrashil was atlljcted with a
severe disease, and although attended by his physicians, conld not
vecover from his illness.  Then Abu Amed Alafjani said to him:
*There is a physieian in Tndia named Maunkab, who is one of their
devotees and philosuphers; if the Commander of the Faithiul would
send ta him, God would perbaps grant him the restoration of his
health through his means  Aleashid therefore sent a person to
feteiv im, and at the same time to carry to him such o present s
would induce him to undertake the Journey.  Accordingly he came,
and atlended Alrashid, who under his treatment recavered from
Lis discase; and, in consequence, bestowed upun bim considerable
wealtly, and grauted him a pension,

* One day he heheld a quacle sprending out his clouk and throwing
iute it a variety of drugs, and then begin 1o deseribe o medicine
wltich he had already prepared, in the following tevins: *This mudi-
cine will eure a continued fever, or an jutermitlent fuver, ur 1 quar-
tan. It is geod for a puinin the baele, oy pain in the Joins, Tur the

! Notin Iaji Kliails.

* There is 5o Look with the title ;K_,]J__LH sl JL__A:Q_\ mentionut
in the copy of Taji Khalfa in the Britiah Museuns, '
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disesse called Allkhim (/,L__.J__l) for the piles, for wind, for a pain in
the joints, or in the eyes, for the belly-ach, for the head-ach, for the
megrim (M_“_H’) for the strangury, for paralysis, for palsy.! Nor
did he omit any one disease to which the body is liable; declar-
ing wlso that this medicine was a specifie for them all, Mankah
suid to his ioterpreter, * What is this fellow talking about? The
interpreter expluined to him all that ke said. Manksh smiled, and
observed: ‘ Surely the king of the Arabs, in every poiut of view,
must be foolish; for if the matter be as this fellow states, why did be
bring me from my country and separate me from my family,
taling =0 much trouble on my aceount, when he might have found

WIS TelloW berare his ey es dnd under s nose I Bt iF thé mutter be™
not as this person says, why does he not put him to death, for the
law allows that such a fellow's blood should be shed, and that of all
who resemble him.  Tor, were they to be put to death, not many
persons would be lost; butif this continue, and suceh folly beceme the
cause of one denth every day, amd it is likely that it may be the cause
of two, three, ar four, this wouid be a Joss to religion, and a source of
distress to the nation.'™

SaLiu soN or Bavau Tug InDian “g._x,.ﬂji “LG-.' o éLu Qréaa

He was distinguished amongst the learned men of India, well
skilled in their methods of medical trentment, and had power and
influence in the promotion of science. He came to frak in the days
of ITarin Alrashid.  AbQ'lhasen Yusdf bo Ibrubim?, the astrologer,
known bythe name of Ibn Ulddyah, has related thut Abmad bn Rashid
the secretary, the freed-man of Suldm Ulubrosh, said that his master
told him, that one duy the toble was Inid before Alrashid, and
Jubril* bn Bolkht-Yoshud was sbsent; ‘“then,” he contioues, in
the words of Ahmad, * Abu Sulamah (meaning his nnster) pro-
cecded : “Then the Commander of the Fuithful commanded me to seel
for Jabril, in order that he may commence his repast according to
his usual practice. [ searched therefore in every upartment, with-

' 1ba Siva duefines AL thus: u*")” {5‘“"‘5 e ) '_-r'b
YIS o opain on une side of e hed, e Gareaos fpeyivig, ; i

* Jabril wos n physician in Ligh repule wnd favaur al the court of Bagdad,
daring the refgus of Harun Alrnshid and bis two suny, Amin and Mannin,  Hiy
Yifv, translated intu Lating fram the Arnbic of Lo Aba Usailiah, by Solomen
Negel, bas bren pubbiyhed Ly D Friend, at the end of 1is seeond volume of e

Hlistory of Physick from the tina of Gale to the beyinning of the Sivteenth Century,
dte. Loudun, 1524,

* He weote n bistary of Physiciany, entitled [, Ly 1‘)[*-_& Fide 1nji Khalfn,
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out omitting one, either of the princes ar of any other in the palace
where Jabrfl used to visit, but could find no troces of him. I there-
fore informed the Commander of the Faithful of this circumstence,
who immediately began to curse and abuse him. At this moment,
Jabril entered; and finding Alrashid abusing and swenring at him in
this manner, * If,' said he, ‘the Commander of the Faithful were to
occupy himself with weeping over his cousio Ibrihim bn Salih,
and to leave off abusing me in this menner, it would be more
becoming.' He then inquired after Ibrahim, and was tald by
Jabril, that he had left him in a dying state; und that by the
time of the lust prayer for the night, he would have expired.

L Axlrashid way yiolently afected,.and.began to.weep j.and.ordered . the .o

tahle to be immediately removed. So much was he affected Ly
this circumstunce, that nil who were present could not help pitying
him.  Then said Jadfur bn Yahya, 'O Commander of the Faith-
ful, the treatment of Jabril is after the monner of the Greeles; but
Silih son of Balsh the Indian would apply his remedies aceording
to the science of the Indians, in the same way as Jabril follows
the method of the Greeks. Should, therefore, the Commander of the
Taithful think proper that he be fetehed, and sent to Ibrihfn bn
Silth, we shzll know fram him what is his opinion, as we know
what that of Jubril is  Aleashid then hid Joafar feteh him,
and after having condueted him to the patient, o return.  Jafifar
did so.  Silih went therefore und visited 1brilim, and having felt
his pulse, returned to Jalifur, who asked his opiion respecting the
patient,  Salib veplicd, ' I will give vo aceount uf him to any une
but only the Commander of the TFaithful himscll  Judfar urgedl
him much to tell him the whole matter, but he persisted in refusing,
Juilar, therefore, went to Aleashid, and informed him that Sitih hod
been to visit the patient, but refused tu give him sny aecount of
what he had seen.  He then ordered that Sakily should e brunght
into his presence; who, haviug entered, i, * O Connmander of the
TFaichful, thou art at the heod of the religion, and thou ot supreme
in all deerees and judgments; aud whatsoever sentence thon passest,
no judge is uble to ohrogate it, 1 testify then, 0O Commander of
the Traithful, belure tiee, aned call every one liere present to witness
against me, that if Thedahim ba Salih die this nigit, o of this illuess,
that all the slaves of Silik son of Balah shall be free before God;
that every beast which he possesses shall be dedicated to holy pur-
poses; that sll his money shull be for aims to the fithiul; and that
he will divoree every oue of his wives, even three vuung women.'
Alvashid replied, * Salilh, rush maon, thoo hast swarn upun i thing
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that is still in the darlness of futurity.' Salih answered, ‘By no
meuns, O Commander of the Faithful; the darkness of futurity is
that of which none hias any knowledge; nor is there any indication to
point it out to him. I have not declured that which I have just
spoken, without clear knowledge and evident indication.' "  Ahmad
bn Rashid proceeds: * Abu Sulamah continued his narrative to me:
" Then the grief of Alrashid left him; and hLe ate and commanded
drinle to be brought, snd he drank., And when the bour of the last
prayer for the night arrived, there came a latter from the Sihib
ul-barid in the City of Pence, to announce to Alrnshid the death
of Ibrabim bn Sdlib.  Alrashid began immedintely to blume Jadfar

bn Yahya, for directing bim to Salih, snd to curse Indin ond its

‘medicine, erying, “Alas! the disgrace in the sight of God, that I
should have been drinking Nuobfdh, while my cousin was in the
sgony of death.’ Then he called for a glass of Nabidl, and having
mixed it with salt snd water, begen to drink, and then to vomit,
until he had discharged the whole contents of his stomach.

" Eurly next morning he went to the house of Tbrzhim, ond his
attendants prepared for him & room, that he might sit by Thrahim.
There were placed two sofus, one on the right hand and the other on
the left, with their seats, and pillows, and cushions, and between the
two sofas small cushinns. Then Alrashid stood leaning upon hia
gword, and said, ‘ It ia not becoming in s0 great a domestic calamity
ag this, to sit otherwise than on the floor; take away these sofas and
cushions.’ The chamberlning having done so, Alrashid sat down upon
the finor, and this became 1 custom amaong the Abbassides from that
day, although it had not been so previously. Then S4lih son of Balah
came, and stood in the presence of Alrashid, but no one spoke a word
to him till the scent af the incense was perceived : then immediately
Silih began to cry, ‘ Atlab ! Allab! O Commander of the Faithful,
that thou shouldest condemn me to divarce my wife, and separate
her from me who am her troe husband, sud that another should
marry her, to whom itis not luwful! Allah! Allah! that thou
shouldest rob me of my huppiness, when I am guilty of no crime!
Alleh 1 Allah! that thou shouldest bury thy cousin alive; for I
swear by Alluh, O Commander of the Faithful, that he is not dead,
Suffer me then to go into him and see him.’ And when he had
cried much in this way, he permitted him to o nlone to Ibrahim.

Ahmad proceeds, ** Abu Salamah thus continued his story to me,
Then we immediately heard a sound as of one striking the body with
the palm of the hand: then the sound ceased, and forthwith we heard,
a shout, * Allah Akbar! Allah Akbar!’ then Sdlih came out to us

VoL, v I
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continuing to ery ‘Allab Akbart' and addressing Limself to Alrashid
seid, ‘Rise, O Commander of the Faithiful, and T will shew you a
wonderful thing.' Alrashid and I, and Masrdr the elder, and Abu
Sulim, went in with him. Then Sdilih teok out a needle that he had
with  him and thrust ic in between the unil and the fissh of the
thumb of the left hand of Ihribfm hn Sdlih, who hmmedintely
plucked away his hand and drew it to his body, Then Saiih gaid, ‘0
Cummuander of the Fyj thful, is o desd mun sensible of pein ?* Alrashid
answered, ‘No.' Salih said, ' If thou art desirgus that he should
spenk to the Commander of the Faithiul forthwith, I will bring it (o
pass.” Alrashid having anewered, ‘1 am desirous that thou effect thia.
He replied, 'O Communder of the Faithful, I fear that if I wera to

apply my remedies, aud he.were to.recover- while- he ja-in-these- -

burial clothes, and the scent of the Hande! upon him, that his Leart
would break, and that he would die indeed, and I should ne longer
have it my power to recover bim. But it the Commander of the
Taithful will order these burial clothes to be tuken oif him, snd that
he be taken snd washed till the scent of the Hanit be removed from
him, and ufierwards that he be clathed in the sume dress that he
used to wear in the time of lijs health and while his iilness wag upon
him, and then be perfumed with the same scent us formerly, and
afterwards e laid upon une of the sofas, upon which he used to sit
and sleep, I will apply then my remedies in the presence of tie
Communder of the Faithful, and Le shall forthwith spealc with him.'

"Ahmad,"” continues Abd Salamab, “told me ' Alrashid comimis-
sioned me to do what Salih had directed, and I did so accordingly,
Then Alrashid and I, and Masrdr and Silil, went jnto the chamber
where Thribim was, und Salil called tor some Kundus? (sueezewaort),
and an instrument to blow it with, from the servauty, and blew some
of the Kundus up his nose; having continued ubout the sixeh purt
of an hour, his body begun to be moved i then he sneezed, and sat up

Vgl LJ_L:_- —to ‘}3’ jg:jz‘_i Hanid i1 the nnme of every kind of
seent that ia mixed for dend hodisg, — [Canus,

- b3 AU,

Al NPT SO PO TR T PR R Sll Gy eoullt

= _ 3 .

AL ksl ol UL, Gadae 43y E?j iy bal, gl

(NS

* Kundus is the raot of & plaut which ia yellaw inside aud Liack aut, It

operates nd an emetic and a purging medicine, and elenrs nwey the ringworm, When

it is reduced to powder aud aown up the nose it epuses sneezing nnd enlightens the
wenry eyes, and stops Dlisdness,— K anys,
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befure Alreshid, aud kissed his hand. Upon Alrashid inquiring of
him how he was, and Le answered that he had been sleeping in g
manner such ay he never remembered tw have dooe belore, yery
agreeshly, except thut he saw in his sleep o dog rushing out upon
bim, and that while he was endeavouring to defend himself with his
hand, the dog bit the thumb of biz left bhand, and then he awoke,
but sl felt the pain, at the same time showing the thumb into which
Salibh had thrust the needle.  Ibrahim lived long after this cireum-
stence, and married the princess Alabbasal, dupghter of Almahadi,

and vbtained the government of Egypt and Pulestine, and died in
Egypt.”

Resranes on rur Nasmes wiien OCCUR IN THE PREGEDING
Nortrces, ny Prnoresson H. 1T, Wirson.

A variety of vauses renders the verification of Indjan names
which are found in Arabie or Poersian warks, always difficult, and nat
unfrequently impructicuble, Mohammedan suthors are as indifferent
us those of other nations, ancient or modert, to an wecurate and
cunsistent representation of foreign appelistions, and give the same
word in different furms, not one of which is a close approximation
to its gennine enuvnciation.  Kven if the original author should have
taken paing to be exset, they wre frustrated by the iguorance and
carelessness of his transeribers, No assurance can be felt that sny
given manuseripl fuithfully repeats a strange denomination as it was
at first written, and eritical emendution is necessarily of little avail
fur the right rending of a proper nume, to the understanding of which
the context cannot contribute. Bven admitting, iowever, something
likke enre fn authior and amunuvensis, there is un inherent diffcuity in
the difference of aishabets and partienlurly in the absence of wricten
vowels in Aralic and Persian writing, which must alwuys oceasion
considernble perplexity, and render the determination of an Indian
ward in Nusich, or Nastalil, matter of very diffident conjecture,

These considerutions affect most of the names which are given
in the preceding extract from the Uyun af Amba, although their ap-
pearance fully confirms the statement of the text that they designate
Indian astronomers and physicisns.  There can be uo douht of their
Hindu origin, slthough we cannot, in all instanees, identify them or
determine to whom they beleng, The latter, indeed, is o diferent
question from the ascertuinment of the name, and even if we decipher
the lutter, it does not fullow that we know unything of the person,

In
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116 INDIAN PHYSICIANS

This arises in some degree from our own ignorance, from our im-
perfect acquaintance with the medical and scientific literature of the
Hindusg; but it is also very likely that, in the course of ten centuries,
works and the reputations based on them have perished, and it is
also probable that, in some cases ag least, the individusla may have
had a local celebrity only, und an Indian doctor in great practiez and
high repute st Bagdad may never have been heard of at Kasi or
Patalipntra. That we cannot therefore particularize all the indi-
viduals of the foregoing list, is no imputation to ity discredit, and its
general authenticity might be admitted even if we conld not verify
one of the persons or the writings that it refers to. This {s, how-
ever, hy no means the case, and it affards specifications which

ta the history of Hindu science,

The first name of the series, Kankah, might be thought to be
intended for Ganga, as the letters k and g are seldorn diseriminnted
in manuscripts.  Ganga alone, however, is not zn Indian name,
although it is of common use in combination, as Ganga-dhar. There
is indeed, #n astronomer of that name, of some note, who is one of
the scholinsts on the Lilavati of Bhéskarn; but, from an astrono-
mical computation in his worle, Mr. Colebrooke infers its being
writlen as late as the beginning of the filteenth century’, Thisg heing
subsequent to Bhaskara, is of iteelf reason to infer that he could
not have been known to the author of the Uyun ol Amba,

The name of Kankah the Tndizn is, however, very celebrated in
the history of Arabian astronemy; le is ssid, by Ben al Adam, a
writer of the eighth century, to have visited the court of Al Mansur,
A.D. 773, bringing with him Indian sstronomical writings, which werce
translated, by command of the Khalif, by Mubammed bin [brahim
Alfazdri.  He entitled his warl the Greater Sind-Aind, which was the
chief text-buok of Mohummedan astronomy for some lime before
the Arabs lud becoms aequajuted with the writings of the Greeks,
and which, in itg denomination, is unequivocally Hindu. It has been
conjectured by Mr. Colebrooke?, that the Arabic term is intended for the
Sunskrit word Siddhinta, intending the Bralime-siddhanta, in which
was deseribed the only one of the three astronomical systems of the
Hindus, known by niore than nume to the Arabs. Thisis not unlikely;
but another source may be suggested for the appellation, und it is not
impossible that in the Creas Sind-hind we have an attempt—modified
by peculiarities of pronuncintion, znd pussibly by the translatar's

"a.n L4200 Colebrouke on the Arithowete sl Algebrn of the ITindus,
Tatrod, xxv,

*Ihid, s
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AT TIE GCUURT OF DBAGHDAD. 117

purpose of indleating the Indian origin of his work—to represent
tbe Vrikat Sankitd, the *great compilation' of Veribamihira, an
astrooomical work of the end of the fifth century, and of merited
reputation, .
However this may be, it seems likely that Kankah, notwith-
standing the writings attributed to him, is not their suthor, and has
only the merit of making them known to the Arabs; he would not;
therefore, find a place amoogst the astronomicul authorities known
in Indin. This is one renson why we cannot verify his name; an-
other is, the possibility of an error in its orthoepy. It is written by
D'Herbelot, from verious authoritiss, Kankub, Kankar, and Kangha;
by Reiske and Schultens, Kaogah; and by Kasiri, from the Terikh

ul Hukama, Kalka, Now, this last rerding supgests the possibility of
some mistake having been committed as to the purport of the appel-
lntion, and that although applied to the man, it was in truth upplicable
not to him, but to his science. Algebra, which the Arabs at this
same ‘period derived from the Hindus, or at least an important
branch of it, first tuught by Aryabhatty, is denominated Kutfaka, and
in this term we Lave a closer approach to Katls than in Ganga, or,
a8 Mr. Colebrooke indicates, Garga, to the Kankah of the Arabic
writers.

The pame, however, iz of comparatively little importance; the
Hindu astronomer, however called, first mode the Arabs aequsinted
with the works of his countrymen, and especiully of Varabemibira,
us, besides the Vrihat-Sanhita, which ia the probable origin of the
Sind-hind, we maoy suspect that his other astronomical and astrolg-
gieal writings, his treatise called Karanz on the motion uf the planets,
and hie Vrikat, und Laghu Jeitaks, or ‘great and less books on the
mysteries of nativities,” seem to be intended by the works on similur
subjects attributed to Kankab.

Sunjahal is 4 name of an Indian nspect, though no Sanskrit
original readily offers. His preat book of Nutivities suggests the
Vrihat Jdtake, but we can scorcely imuogine that lis name is & cor-
ruption of Varihamibira.

Dihar and Jublar sre undoubted corruptions, and the former is,
perhaps, the mutilation of Sridhara, an estrooomicsl writer of an-
tiquity. TIn Bikhar it can scarcely be questioned that we have the
Hindu name Bhuskar, or Bhiskara, the celebrated author of the
Siddhdnta Siromani. He flourished in the middle of the twelfth
century (a.n. 1150), and could not, therefore, have been at the court
of Al Mansur, but he is not so deseribed. He is placed amaongst
the successors of Sanjulinl, and as one of those whose works were

13



118 INDIAN PHYSICIANS

current in India when the author of the Uyun ul 4dmba wrole, rather
tnore than s century afterwards,

The following names, Ankar, Andi, Riéhah, Sukal, Zangul, Jéri,
are neither Arabic nor Persian, and are no doubt Indian, but they
must have been strangely distarted, snd are beyond my conjecture.

Thia i not the case with the next appeliation, Sirak, which, with
the help of various readings, may be ensily traced to the Indisn
Churak. Dr. Royle, in his Essay on the Antiyuity of fndien Medieal
Srience, has cited passages from the Latin transistions of Avicenna,
Rbazes, and Serapion, in which the name occurs Sarak, Searzk, and
Knrek; and there can be no doubt that Charalk, Cheraka, or the.
name of the oldeat Sanakrit physicinn, und uiso of his buouk, is

intended. Tt Was firel tranalated from Indian in to Persian, and from
Pergian into Arabie.

OFf another work thers is equally little difficulty in =ssigning the
origin. The Kitad Sesard, or, as it muy be better read, Sgirad,
translated into Arabic by order of the Vazir of Hurdy, Yuliye Ibn
Khalid, cannot be any other then the celebrated Indinn work, the
Susrue. It i3 not said thet j¢ wes tronslated first inta Persinn,
bue this iy most likely 1o have been the cose. The Arshic writer
5ays the work contained ten chapters; the wclunl Susruta is divided
intu but six books, but the usuul clussification, and that ndopted
by the "Susruta, of medicsl topics, iy eight; to which, if the sub-
jects of materin medien, the Dravyabhidhiuas, and the Kalpa, or
pbarmacy, be added, we shall have ten,

Of the book which is colied in the Arnbie text Yedan, there cun
be equally little doubt. Tt is said to describe the symptoms of dis.
eases without the mode of treatment. Now this is precisely the
object of one division of Indian medicine, on which alone not unly
distinet chapters but separnte treatises nre written. The term by
which this branch of the art is known is Niddn, and the same word
no doubt was used by the earliest Arabic writers, though corrupted
to Yedan, or Bidin, either by later compilers nr copyista,

No such work us one treating of the differences of medical doc-
trines between Greece and Indig, is known to the Hindus, and it
wanz probably written by some of the Indian savants at Bagdad,
The name Sandhisbdn has a Sunskrit aspect, sithough it is probally
corrupt.

The succeeding series of names offers nothing which I am able to
identify, but the names Asankar, Fufasal, Risa, Rai, Abul-fabal, are
evident corruptions of appellations not Arabic, The bouk on Sugur,
Kitib-as-Sakar, may be Sunskeit; the vame ol sugae, over the ureater
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purt of Asia and Europe being derived from the name given to it in
its purent soil, Shaclkara,  Shandl is probably intended for Chinakya
ulthough known to the Hinduy as a moral und political writer only,
The citation from the Mutanahbal ul Jouhar shews that he bore that
character nlao amongst the Arebs, although they have made him an
pstronomer and physicion also. The subject of poisons und anti-
dotes is a branch of Hindu medicine, and separate treatises on it exist.
There never could have been such an Indian king, as * Ibn" Kaménns,
although the latter part of the name may have had a Sanskrit
original.

Joupanr ig very probubly an Indian name; such zs Yava or Yo-
‘dhara, or perhaps Godhara, but no sueh astronomical writer is knowu.

So alzo of Maunkuh. Celebrated as he is amongst the Mobummeduns,
we cannot find any trace of him in Sanskrit literatore, although the
nume is no doubt the common Hindu name Minikyn or Manick. The
circumstances of his proficiency in Persisn and Arnbie, and his
being employed muoch as a translator of Sanskrit books into those lan-
guages, intimate a protrueted residence in Western Asin, and a céle-
brity in consequence in thut part of the East rather than in his own
country.

We may suspect the same of the Indiun Salih [bn Balal, and
at any rate his nome hos become so transformed that it looks much
mure like Arshic than Sanslorit,

The identifications that we are thus enabled o make ere, how-
ever, sufficient to sbow that the Astronomy snd Medicine of the
Hindus were cultivated anteriorly to those of the Greeks, by the
Arubs of the eighth century ; and that the principel authorities of both
sciences were the same then as they are at present. The astro-
nomical deta nre least conclusive. In medicine, the evidence iy
maore positive; and it is clear that the Charaka, the Susrutn,
the treatises volled Niddo on diapoosis, wnd others on poisons,
diseases of women, and therapeutics, all fumiliar to Hindu science,
were translated snd studied by the Arubs in the days of Harun and
Maunsur, either frum the originals, or transiations mude at a still
earlier period into the lunpguage of Persin. It canuot be doubted
also that the works of Vardbamihira were, at the same period, in-
troduced to the knaowiedpge of the Arnbs, and laid the foundation of
their subsequent proficiency to a greater extent even than the
writings of Dtoiemy.
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PREMIER EXTRAIT

11

L'OGVRAGE ARANE D'INN ANY OSSAiDD AR
SUN L'HISTOIRE DES MEDECINS,

THADUCTION FRNARGAISE, ACCOMPAGNTE DE NOTES,

AR M.LE D' B, I SANCUINETTI.

AVERTISSEMENT,

Le bul que j'ai en vue, dans le present travail, ¢'eslde con-
tribier, pour ma part, A-faire connaitee un auvrape dont Ja
publigation compléle rendrait beniicoup do services 4 tous
eevx qui s'oceupent de 'lisloire des stignces en gindral | o
parliculicrement & cenx fui éludient 'istoire de Ia médecine
el de In philesophie. Le Irogment qui va suivre se eompose
de ln préfee de 'nuteur arabe, puis dy premier chnpilee de
lowvrage, qui traite de l'ovigine de ln inédecine, Dans son
intraduction, lhn Aby Ossnibi'ah fldvc]nppe les molils qui
Fant déterming & éerire son livee, 11 en indigque ensoiin e
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HISTUOLNE BES MEDECING, 231
Pl el en mentionne le contenu. Je pourrai done me dis-
punser Jinsister ici sur ces diflérents poinisw La maniére avec
luguelle Uauteur Lraite le sujet dillicile el épineux del'origine
de Ja mddecine me senble plus compléle que celle des au-
tenrs cqoi Fonl précédis; je dieais presque, plus satisfaisante,
euw dpavd suriout aux opinions raisonnsbles d'Ibn Aby Osani-
bial, et & Uespuee d'déclectisme, assez bien entendu, suivant
i, dond il (it preove, lorsqu'il arrive & exprimer son propre
avis, apris avoir toulefois rapporlé un grood nombre d'upi—
niuns dilltrentes ou oppesées. Au reste, ce qu'il m'impaorte le
pina de conslater, ¢ usi que, dans ]cs El,f.ﬂlluns diverses que

“Fanteor il dinelens suvrages | il arrive que ', dés"e com-’
meneement de son wuvre, i nous fait connaitre des passages
de livees qui sont perdus pour nous, et qui pourront, peut-
élre, quebquetois servie 4 mellre sur leur trace, 1l faut con-
venir que c'est déja quelque chose, et on en verra plus loin
des L\Llllpli.h.

Jal cu surmaon bmcuu pour exdouler ce [ravnﬂ trois ma-
nuscrils ¢'tbn ALy Ossaibi'al, appartenant 4 la Bibliothéque
ipériale, dont un n'est qu'un abrégs de 'ouvrage entier. Je
les luran conunailre en peu te mols; ce sont :

1" Le o' G74 du Supplément arabe, mis en ordre par
AL Beinawd, manuserit in-4°, de 150 [euillets, mais incom-
plet el e conlenanl l[llB lea buit premiers cprill'es. 1l est
assen bon, renferme e el ld des gloses marginales qm ont
parfois de 'interét, et il est, & pon avis, le meilleur da tous
les nanuscrils de cut cuvrage que posséde la Bibliothéque
impérinle. Clost celui qui m'n particuliérement servi pour
dlablir le texle corvespundant au fragment de la version que
je donne ici. Ce lexle, dont une poriie est en prose rimde, et
i i st Yoin d'dtre facile, se lrouve toul prét pour l'impl}essinn.
Je pense que sa leclure et son élude ofivirajent: plus-d’an
senre diulérét el d'utilité, el je souhnile que P'occasion. fa-
viralde se prisente bientot de le rendre public.

2* Len* 750, ancien [onds arabe;il est égnlement in-4°,
ust compost de 138 [euillely, et il renferme aussi les huit
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uye MATS-AVIIL 1854,
premiers chapitres seulement. Ce manuscrit osl 4 e -
dicere, el cerinivement lort au-dessous du precddent.

3° Len® 873, nncien fonds arabe:c'est un mince volume,
pelit in-4*, de 111 feuillets, el un abrége de lout I'ouvenge,
Il serail assez bou , mais, pur matheur, il a tellement soudlort
de Phumidité et d'autres chuses encare, qu’il est Lrés-souvent
illisible, méme avec le secours d'una loupe.

Enfin, je me suis beaucnup servi, coume an le verra plus
bas, d'un manuserit de cet ouvrage qui sec lrouve & Ja Billju-
thique impdriale, Supplément arabe, n* 73, et (qui est le
seutl qui soit complet, Ceslun volume in-loliu, de 275 lenillets, N

“Hioderne el i i6EHE

Je ne puis me dispenséyr de dire quelques mols sur -
leur arabe et sur zes ceuvres. On wouve des detajls i ce pro-
pas dans Fouvrage d'Abon’liualicin, sous 'annce 668 (o
I'liégire, 4 la hin', dans Hadji Khodfali?, Beishe®, Wisten-
feld®, ele. mais purticulitrement dans les-deux derniers clia.
pilres de l'ouvmgu méme d'lha Aby Ossaibi'als, o autenr
parle plusicurs fois de sa famille et de so persenne®. Je me
contenterai de consigner iei, en résumé, un pelit nombre de
t‘unscignmncnlb le [Jlun impm'mnls.
Le nom de notre avteur est Monwallik addin Abou'lal-

bas Alimied, fils d'Abou'lkdein, s der 1 halifals Alklingreadijy®,
maois il est plu.s connu sous eelel d'lbn Aby Ossaibi‘al) (!

' Als. ede la Dibliothégue inpéviale, ancien londs aralie c 0t Bl Toll 21y
1. b v.

7 Ms, dela Bibliotegue swperinle, ancien s arghe
LIyt e (N LG

* Upiescls meedien ex monnnentis cdrabam of Ebrugrant, public par Gru-
aer, . 93-54.

* Geschichte der erabischen derzie und Nulurforscher, pe tda.

* Voyez, entre putres, la biographiy d'Lhn Mbaithir, ms, G73, lol, 213 v
ulv.y ceite PAbdallathit, 247 vo-233 v, { ot nolousmen
de Tauleur, Daclid cddin "Aly, fal, 266 v.-1 73 e .

® 1l tirait ainsi son’ origine do la teibe de Rluzead), { Voyes sor cetie o
febre Lribau , ' Eezal sor histaiee des strabes sl par AL
pussing, et speciafument t 0, P fidhi et suiv.)

» 07 875, auy mula

L bivgraphic de Mo

i du Pereeval
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M} D). Hestnd i Damas, au plus tard dons Punnée Goo
Je l'ln’:gi;-u {1203 deJ. C.), etil o appris la médecine du son
uncle Rachid eddin "Aly, fils de Khalifaly, praticien de me-
rile & divecteur,d Damas, de ]'h()pital pour les maludies des
yens. I a aussi ¢twdid sous son pére, qui dlait surlout chi-
rargien el oeulisle. Son prolesseur de philesophie a été le
Jurisconsulte el philosophe Radhy eddin Aldjily {¢'est-a-dire
i Gliikan). W en des rapports aves Thn Albaithir, qui lui
adonneé des legons de buumirlue,nvec'Abdnllntl:if&lquelques
anlres de ses conlemparains célébres. Dans Taunée 634 de

Phiegire (1050-1237 daJ. C), Ton Aby Ussaibi'ah 5'é1ait rendu

au Uaire, on il exergnit lo médecine , et y avail méme un em-
plai dang un Lpital. Environ un an aprés, il se rendit o Sar-
Kswd, en Syrie, et entra su service du cowmandnnt 'Tzz eddin
Aidémir, hils d"Abdallal, dont il Fut le premier médecin. 1
mourut duns e moeis de djoumida premier, de 'année K88
de Uhégire (Janvier1agode . G}, 1 dtait slors presque sep-
luagtnaire, el méme plus que septuagénaire, daprés Abou'l
mahicin, ]

Lespeinetpal ouveage d'Thn Aby Ossaibi'ah est, sans con-
tredil, son Histoire des médecins dont voici e véritnbie
Hire © Sources de nourelles an sujet des clusses des médecing®,
etapui est regardd connne clagsique dans son genre. Il a oussi
taisse v andre livee de médeeine pratique, intilulé ; Kxpe-
rienves ef whservations uiiles®. |1 en nvait commencd un Lroi-
sicene il n'a s lini, mais qu'il voulait intitnler : Mosu-
niends des andions el histofres des sevants®, Enliff 1bn A liy Ossni-
bi'ah est autewr de plusieurs pidces de vers,une, enlre

UL wlib T g b
.,\.‘.l-f;._LJ l_} c_;JQ.\JI ULJ H est aussi quelguefois anmaud ;
¥ eladle 3 b LG ke
e s bl SN e Gl

11, 6
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autres,i ldloge de 'émiv Amin Addaoulab, dont Abuw'inaha.
cin a reproduil un {ragment .

Je fersi observer maintenant que le présent exiraitest tout A
tuit inddit, la traduction comume le lexie. 1l fut excepler
seulement 'dnunyération des chapitres, qui se irouve dennde,
avee plusicurs dillérpnees, dans quelques ouvrages plus ou
moins récents, Je ne dois puurtanl pas puasser sous silence
que M, Wastenleld® dit avoir 616 certifjd qu'il y a, dans Ia
biblioihéque royale de Copenhague, une Iraduction laline
wanuserite de P'ouvrage entier, par Lieiske. D'un autre eotd

-jelisdans le catnlogue.de Nicoll 2, e ~Gognier-nurailraygsi-ss

traduit en lalin, mois avee peu de suin ou d'exaclitude®, ta
préface de cet ouvrage, le premier chopilre, et une partie du
deuxiéme. Son manuscril se trouverait déposé & ln billio-
théque d'Oxford. Je u'ai va ni 'un ni Pavtre de ces deux
travaux, el, s'ils existent, ils me sont restés totalement éiran
gors. Les personnes compétenles qui auronl vecasion o'en
prendre connaissance pourront, si ellesle jugeuld propos,
les eomparer avee lu présente version, ol signaler, s'il ya
lieu, les modilications & exécuter dans celle-ci,

Une nutre remarque 4 [aire, c'est que les médeeina f[ui
liront les poges ci-dessous trouveront, saus .doule, que ja
donné dans quelques-unes de mes notes des details qu'ils ju-
geront superllus pour cux. J'en couviens; mois on ne dojl pus
perdre de vue que ce (ravail est publié dans le Journad wsiu-
tique, dont la upari des lecteurs ne sont point inilids aux
scienees médigales.

de donne ici, en linissaul, et pour ainsi dire, comme liors
d'muvrc.quelqncs vers curieux el asses hiznrres.qui se lron-
vent dang le premier fevillet du manuserit n® 674, mais qui
ne {onl pas partie de l'ouvrage d'lbn Aby Ossaibi'nh. Je lres

' Yayez [a citalion ci-dessus, pe3dz, nule 1.

* Ouvrageeité, p. 1v; cf. aussi IREER

¢ Bibliotheewe Boleiona Caialogus, val. 1, part. U, o vat.
Corecenne sed id paran ditigenier ant fuleliler. o
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HISTOIRE DES MEDLCINS. 235
fats suivee de da teaduetion. Ce sont deux petiles pigees e
vers separtes, dont voici la [rremicre :
A€ G 5 oiall 5

Traduction.

ey lougs,
Sods o ehiden a Peneontre (e |]|u| e est un qup H tﬂr celui-ci eat chiasse
e des chims?

Vaoicl ly seconde piéee de vers ;

Ry J_A__Jl o sl qu_) 'u;i
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sl o abladl] ey e o
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Traduction.

Evile (pma.u. Dicu te gorder ') weul espéces d gl..m. ear leur sociéte
cunduoil il miséer el a lnﬂlu.tlun

't peut Lu:n]un.r fa pl.n.u.t. Hu uprm.u_nl ces vers, avec l¢ paasage a1l
viaul di Prince de Machiavel s w. .. .0 p:.n.lu. un womo chie voglin fare in
stutte e parli profussione Ji huonu conviene che rovini fia tauti che non
asoun buoni, s { Machiavelli, I Principe, cap. av.)

? Lz anannserit purle esactement ;Lzl_u_a_“ +mat dunl J'ignore losens ; el je
. [ N .
ottt cle son existence réclle, Je prapese dy auhsliluer ,_L,L:_,_a_,’ |.
1.
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ENTY MANS-AVRITL 1854,

G sonl : le borgue, le boileoz, le bossu, Pindividu a la harbe clairsemn,
Je col et Phomme agitd (Jit Ja sottise ot lo trauble).

Ajonte = celui eui 2 les yeuz profonddient eoloneds , Miedivida an front
saillant, ot enfin, Ptre aox yeus Wlews, Gare, pave o ee derniee !

EXTRAIT D'IBN ABY OSSAIBIALL

Al NONM 00U DIRU CLEMENT ET MISéIUCDHDIEHX!JE NE IS
NELSSIN QU'AL MOYEN DE LASSISTANCE DE DIED, EY 1K ME
FONFIE ENTIEREMENT A LBI.

Louous I'litre supréme, qui disperse les penples
et qui ressuscite les cadavres, qui erée les homimes
et gudrit les maladies. 1l réeompense quicotiqiue
Vexalte, pav des bienfaits considérables, et mennee
qui lui désobdit, d'un chaliment douloureux oi de
tervibles vengeances. C'est Dieu qui a tivé du ndanl
les erdatures par son art admirable, qui a snscite les
maladies, et a fait descendre du ciel le remtde, pa
Fartilice fe plus parfait et la science lu plus mer-
veilleuse. '

Tatteste qu'il n'y a point d'autre dien qu'Allah;
j'om fuis la confession sincére, pleine de foi. ddli-
vrée de tous les obstacles provenant de 'hésitation
et du regret. Je témoigne que Mobammed est e ser-
vitewr de Dicu at son apdtre, qu'il a recu le Kovin,
et quil a été envoyé pour toutes les nations arabes
et barbares. Par la splendeur de sa mission, il a illu-

P dueun urienlaliste n'iguore que les regards luneds pue des yeox Dieas
sant répolds, cliez les Arabes | du teis-manvais aupgure,

Jai i e Besoin de dire gue i tmoseeil el traduit ces vors woiguenen|
| jue | !
per divertiv le loctene, somme fls wlont amuse moi-méme,
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HISTOINE DES Ml:'.lJEL'IN."i. 297
ing fes tinthres de la nuit obscure; au moyen de
son sabre miracoleuy, il o détruit quiconque a été
rebelle et injuste, et, 3 I'nide des preuves évidentes
de s prophétie, i o guéri et déraciné la plaie du
polylhéisime,

Que lit bénediction de Dieu soit sur Mohammed ,
persdvérante, durable, tant que les éclairs conti-
nuerout & briller et que tomberont les pluies! Que
Dict bhdnisse aussi les membres de sa famille douds

CdeTménite el de générositd, ses  disciples, doni e’
seul but a été la loi du Propligte, ses fernmes, les
méres des croyants, exemptes de toute souilluve!
Puisse Dieu les ennobliv tous et les exalter!” -

Or done, il est certain que ta médecine est un art
dus plus nobles en mtme temps qu'une Ejl'DFESSiOII
des plus lucratives. Sa prééminence a été reconnue
thns Tes livees divios el dans les préceptes religieus,
au puint que la scicnee des corps a é1é placée sur
le mérne rang que celle des religions. Les sages ont
dit gu'on doit avoir en vue deux sortes de recher-
ches, eest-d-dire ee quiest hien el ce qui est agréable.
Mais Phomme ne peuot point atteindre & ces deux
choses, & moins de se trouver constitué en bonne
sautdy car le plaisiv dont on jouit dans ce monde,
el e houheur qui est espéré dans la vie future, -ne
petvent ¢lre oblenus par lhomme que par suite de
la durée de sa sanld et de la loree de sa constitu-
tiven. Ceei est possible seulement avee le secours du
Pt mddieal, qui sail conserver [a sauté présente
elorasdree la santé perdue,
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38 MARS-AVRIL t854.

Puisque la meédecine tient yne place si éminenle,
et que, de plus, on ¢na généralement besoin dans
tous les temps el 4 toutes les époques, il en resulle
qu'on doit s'en accupel sérieusement, et qu'on doit
chercher avee fermeté ct constanee i connaitre ses
lois, tant générales que particulitres. 11 y a eu, en
ellet, depuis le commencement de la inédecine ot
Jusqu'd nos jours, un u'és—graqd nombre de person-
nages qui ont médité sur cette seience, se sont el-

lorcés. de-la-connailre-et-ont-fhit-des rechsrch 5 E
ses origines. Parmi eux est une multitude des prit-
cipaux adeptes de cetle seience, qui ont exered lu
meédecine et s'y sont illusteéds. Leur mdrite ost de-
venu noloire, etles traditions ont transmis le souve-
nir de [eur rang élevé et de leur brillant génie. Les
livres qu'ils onl laissés, leurs auvres, témoignent as-
sez i cet égurd en leur [aveur.

Pourtant je n'ai pas lrouvé gu'aucun des Cory-
phées de V'art médical, et méme de ceux qui s'en
sont occupds avee plus de soin, ait composé un ou-
vrage général pour faire connaitre les classes des me-
decins et vappeler successivement les circonstances
deleur vie. Clest pour cela que je me suis déterminé
& mentionner dans ce livre des choses rechorchéos

A, et
et choisies (Lyas] WG) touchant les dilférents ordres
de médecing distingués, anciens et modernes, el ser-
vant & la’ connaissance de leurs classes, suivant la
succession des époques et des temps ol ils onl véen,
T'ai voulu aussi que mon livre it up extrait de leurs
discours, de leurs réeils, de lonrs aventires, de lenrs
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HISTOIRE DES MEDECINS. 939
vuulvoverses, et qu'il renfermit quelques détails sur
les titres de leurs ouvrages, afin de montrer le degré
de seience par lequel Dieu les a distinguds, et la no-
blesse de nalure et d'intelligence dont.il les a gra-
1ilicds.

Bien (ue, pour ce qui regarde beaucoup.d'entre
eux, leurs époques soient trés-anciennes et lesitemps
danslesquels ils vivaient, fortloin de nous, cepéndant
nous leur sommes redevabies des services qu'ils nous

gnt réndus parlears ouviages; &t de leurs bignfais™

% nolre égard pour les connaissances médicales qui'ils
ont rassemblées dans leurs livres, et les deseriptions
que ccus-ci contiennent. C'est précisément comme
le wérite du inaitre envers 'éléve et du bienfsiteur
i [égard de celui-qui recoit les bienfaits, On trouvera
aussi mentionnés dans cet ouvrageun certain nombre
de sages et de plitlosophes qui ont médité sur Ja mé-
decine ot s'en sont occupés avee soin; on y lira un
apercu de leurs conditions, de leurs aventures et
des titres de leurs livres. Chocun de ces savants est
eité & sa place convenable, d'aprés les divisions en
elasse et en ordre. Mais pour ce qui est de la men-
tion de Lous les sages, des inathémaliciens et autres
savanls gqui se sont occupés de dillérentes sciences,
i Fexclusion de la médecine, on la trouvera, s'il plait
A Dien trés-haut, avee détail, dans le livre que jin-
litulerai : dlonuments des nations et histuire des supants 1.
Quant au présent ouvrage, que je viens de com-

VCet ouvrage u'a pas 8ié nelievé par Hn Aby Ossaibi‘ab, comme
g Uadadfjan i, 133,
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40 MAHS-AYV UL 1854,

poser, je l'ni divisé en quinze chapitres et jue Tal
nommeé : Sources de nouvelles touchant les classes des
médeeins ', I'en ai lait hommage 4 In hibliothéqne
du maitre, du seigneur, du vizir savant et juste, du
chel parfait, prince des ministres, roj des médecing,
le premier des savants, soleil de la loi, soutien de
lu dynastie, perfection de In religion, noblesse du
culte, Abou'lhagan, hlsde Ghazzal, fils d'Abou Sa'd.
Que Dieu éternise son bonheur et lui lusse oblanje

ee-quil-désive-dans ce monde et “dans aiitiE "

Enfin, j'implore Maide et le secours de Dieu trés-
haut, caril en est le maitre, et il est tout-puissant
d cet égard. Voici maintenant 'énumération des cha-
pitres.

Catar. 1. — Comment [ médecine & oLd dicouverte, el cum-
mencementl de son existency.
Cirav. 11, — Des classes des midecins qui ont connu les

* De tons les manuseris, e 0° 693 seul donne Pespice de didi-
cnee qui va swivee.

* Ce personnage élait fort instruit dans ln médecine, 'histwire
natnrelle ot Pastrouomie. [l composa dilldrents ouvrages sur ces
atiences ot il posséda nne wis-riche hibliothicque. 1l fut nommé vizir
du roi Assilili Lsad'il, Gls du rei Al i Damas, en Manude 608
de Phégire (123, de 1. C.). Mais plus twd, et apris diverses vicissi-
lud('.a.du sort, il prit part d wne expddition conlee unsaltan manloie
du TEgypte; il fut arriié, puis condamné & mord, el cxéeuts lo 14
dn mois de dhou'lha'dal de Fanude (48 (G [derier 1251}, On peut
lire su notice Liographique dans le présent ouvrage de notre autenr,
au elpitre xv, of i est yuestion des médecins de ba Syrie { mu. g,
[od. 263 v et v.). (CF. Wastenleld, Gesehichte der wubischen derste
aud Noterforseher, P ae-rang Reiske, dbalfede denales mastenivi,
LIV, p 628, 0 et 7215 Maerizy, Hstoire des sieltens wuandonds r
Flyypie, trnduile pur AL Quatremére, 1.1, pe 23 el do.)
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HISTOINE DES MEDLECINS. 241
premiers quelgues parties de la meédecine et en furent
ainst les tuventears,

Gitar. 1n. — Des clesses des médecins grees de la lignée
o' Esenlape.

Cnav. tv. — Des classes des médecins grecs auxquels Hip-
pocrate a communiqué ln midecine,

Cuar. v, — Des classes des meédecins qui ont véca aprés
Galien, wu d peu prés & son époaque.

Cuar. vi. — Doy classes des médecing 4'Alexandrie, et des
midecins chiréliens el aulres qui vivaient & cetle dpoque.

Cuar. vit. — Des classes des médecing arabes qul e:.mtérent

RS ES prefiers e ps de Tislainisme. :

Cnae. vur. — Des closses des médecing syriens du commen-
cemienl de la dynastie des AbDacides.

Catar, 1x, — Des classes des médecins qui ont traduit dea Ii-

vres de médecine et autres de la langue grecque dans la
lnngoe arnbe, et mention de ceux par {'ordre desquels ils
oul lait les versions.

Citap. x. — Dos classes JJes médecing de ITrak, de la Méso-
podaniie et du Diyarbeer (Diarbekir).

Gz, xio w=- Des ¢lusses des inddecins persans,

Citav. x11. — Dos elosses dos meédecins indiens.

Giar, sin. —— Des classes des midecins originaires du Ma-
glirel {Mouritanie vl Bspogne], el qui s’y sont lixds.

Giar, s1v. — Des classes des médecing célébres du pays
l LEYI‘“‘

Ciar. sv. — Des closses des medecins célébres de la byne

CHAPITRE PREMIER,

COMMENT LA MEDECINE A TTE DECOUVERTE, ET COMMENGEMENT
DE SON EXISTENCE.

Ju dirai d'abord que le discours qui a pour ob-
Jet de traiter convennblement ce point est dillicile
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242 MARS-AVRIL 1854,

pour plusieurs wotifs. Le premier, c'esti'éluignemem
du temps; car towne chose dont 'époque est depuis
longtemps écoulée offre des dilfienlids A Fexanien.
et surtoul guand il s'agit de recherches du Tenre
de celles (ui nous occupent ici. Le deuxiéme molil’
consiste en ce que nous n'avons pas trouvé chex
les anciens, ni ches les plus distingués d'entre eux.
gens donl ['opinion a de la valeur, un seul et unique
avis, décisif & ce sujet, sur lequel ils soient tombids

~d'necord etque nous puissions suivie Le tiaigsine ™
c'esl que ceux qui ont discuté 4 ce propos lorment
des sectes qui différent l'une de 'autre, ot dont les
individus sont en contradiclion enlre eux, i1 cause
de ce qui venait & Pesprit de ehacun. Il s'ensuit qu'jl
est dillicile d'dtabliv, parmi ces opinions diverses,
oft est In vérité,

Galien a dit, dans son Commentaire sur le fivre
du serment d'Hippoerate !, gue la vecherche, parimi
les avis des anciens, an sujet de celui qui le premier
a inventé Ia médecine, n'est pas chose [actle. Nans
commencerons par confirmer son assertion, au moyer
des considérations (ui vonl sujvre, touchant le dé-
nomhrement de ces avis apposés. Or on peut éia

! Ce Conunentaire ne se trouve pus parmi les livees (que Hous
possédons de Galiens de plus, ce grand médecin e le nenlionne
poeint dans les détails quil nous donne lui-wméme sur ses wuvees,
dans les Lraliés inlitulds : Gealeni de Nibiis proprits Liber; Qulead de or-
dine librarun snorum Liber (ddition grecque et lating des cuvresiLip-
pocrate, de Galie, ete. par Hénd Chartier, ¢, |, P33 & B Galien
wen parfe pas non plus {autant que je la puis saveir) dous avcun

de ses nombroux ouvrages. [l est, peut:dire, du nombre des Hypes
perdus dde eet autenr, on, plos prubablement, il est apaeryphe,
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HISTOIHE DES MEDECINS. 243
bliv deux premiéres catégories 4 P'égard des alléga-
lions émises sur la déeouverte de 'art médical. Les
uns disent qu'il est dternel, les autres prétendent
qu'il a eu un commencement. Ceux qui adoptent
I'opinion que les corps ont eu un principe, disent
que la médecine en a eu un aussi, car les corps
auxquels la médecine est sppliquée sont créds. Mais
ceux qui adoptent la croyance dans leur éternité,
Pattribuent également 4 Ia médecine, et disent que

~Lart-imddical-est- éternel-et-a-touj ours*existéi puiss

qu’il est du genre des choses eternelles; qui‘ont été
de tout temps, & I'fnstar de la nature de homme.

Quant aux partisans de la création de ia° méde-
cine, ils se divisent en denx groupes, Queiq‘fiés,:ﬁns
disentqu’elle a été crdée enmémetempsquelhomme;
car elle constitue un des objets par-lesquels 1 se
canserve. D'autres prétendent, et c'est le plus grand
nombre, que la médecine a dté découverte apres la
création de Ihomme. Mais ceux-ci encore forment
deux purlis; car, parmi eux, les uns disent que Dieu
trés-haut ' inspivée aux llommes, Ceux qui suivent
cetavis se conlorment sux opinions de Galien, d‘HIP;
pocrate, de Ia géudralité des dogmatiques (t,:L'-::I
u«Wilt) et des poétes grees. Les autres avancent que
ce sont les hommes qui l'ont mise an jour. Clest V'a-
vis de quelques empiriques (&,=tU) wl=el), de quel-
ques méthodiques (J‘ij-':'- tTth.f'l), de Thessalus I'im-
posteur, et de Philinus (ou bien Philon) 1. Mais ils

b Philinus, de Coy, (lisuipic ll'lh‘.ruphilc, fiut upn des chefs de la
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24 MAHRS-AVIIL 1834,

sonl en désaccord relativement au lieu dans lequel
on Paurail découverte et aux moyens qui auraient
servi 4 la découvrir.

Or les uns disent que les Egyptiens Yontinvenlén,
et ils prouvent cela pour ce qui regarde le reméde
appelé en grec Eddwioy (5¥1), c'est-d-dire l'aunde .
D'autres disent que ce ful Herinés qui découvril Lous
les arts, et la.philosophie et la médecine. Quelques-
uns prétendent que les gens de Koiiloids ((ualss Sl ;

du..colossei.les. - Rhodiens? #-Lont-lirée-des-inddi--
caments qu'une accoucheuse avait préparés pour li

sccte empirique; mais pewt-étre rulenr arabe a-til vouly parler
dee Philon. Celui-ci, connlemporain el ami de Plutarque, o dtd un
mddecin méthediste, dont Galien o dit quelques mots.

Thessatus, de Tralles, ville de Lydie, cxerca 4 Rume la médecine
sous do régne de Néron. ! anbrussa de systéme Jdes wéthadigues el
I"élendis. Galien lui reproche besucoup de bassusses.

U Clest Vinudu keleninm dont le nom est, en pharmagie, erle cin -
puena, plante de la famille des vorymbiftres, dont fn raeine, a pen
prts conigque, est uromatique 1 stimulinte,

1 LL‘.."! mss. B4 et 750 portent U‘_.“‘";—” L'uhrfﬁgé, ms. B33, pa-
ruit avoir U._JJJJ Le seud s, G673 danne UQJJJ_B .

Ce u'est que par une sprie de conjeclure que je traduis ge ol
de In manitre quw'on vient de lire, ot paree que je ne sinrais
trauver ici un sens plus plansible & o legon kodilods ou nux varianies
(que jai Tnit connvitre. Au sarplus, il ponrraicse fiire yue e teeme
U"J‘IJ'B fit aynonyme de 5 el signilidt ators I'ile de Cos. Ce qui
teudruit peat-éire & le fuire eroire, cost uy pussige ddu Y
w""..)ﬁ"” annlogue 3 celui que je viens de traduire, vt (llll'.l:um-

mence par ees mu!s:u-_ylj.s JLH..TEJ R LJ.sbf wl LJ_J"’:’ a2ty
&H-"’ﬁ_y—-&‘\-' (Ms. de la Bibl. bupée. suppl, ar. 0 1 400 bis, 1L H,
fol. 134 1)

Manuser. _73 {aie).
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IISTOIKE DES MEDECINS. 245
lemme du roi, el par l'action desquels celle-ci gueé-
rit. 'autres disent que les habitants de la Maurusie
ou Mauritanie (Liw)ye Jot)! et de da Phrygie en
unt dié les inventewss, ces peuples ayant 14 les pre-
miers qui aient découvert le chant, et traité les al
luetions de Pesprit par T'emploi des modulations et
des cadences. s sjoutenl que l'on guérit. ies-mala-
dhies de l'une par les mémes muyens;qui'dissipent
celles du corps. D'aulres soutiennentique ceux.qui

“ontrinvenldla médesine t65oRt Tas sages qui habi-
tient Cos, et c'est Iile d'of étaient Hippocrate et
ses ancélres, je veux dire la [amille d'Escilape. De
Favis L'un bon nombre d'entre les anciens; fa méde-
eine aurait commencd’ dans trois iles+situdes: au
milieu du guatriéme climat. L'une de-.celles-ci. ast
appelée Rhiades, Fautre Cnide et-la troisidme Gos.,
et llippocrate tirait son origine de 14 dernitre. Quel-
tjues-uns alliviment que la médecine a dté déconverte
pur les Gholdéens; suivant d'autres, par les enchan-
teurs dues peuples du Yaman; d'autres avanceni que
west par les sorciers de Babylone ou cenx de Perse.
Il'y en a qui attribuent aux Indiens la découverte
de la médecine; d'uutres aux Esclavons, d'autres en-
core aux hubitants de l'ile de Crate, quon dit avoir
connu, les premiers, la plante appelée érifupor
(wa—eiadl) ou épithyme?. Bnfin, d'autres prétendent

' Ne luut-if pas supposer ici nne evrear, 8l croive qi.;"il' 5'dgit de
In Mysie?2

* {est In eusente an barbe de moine {cussuthal, plante 'ginrnsile.
rut @t employte en médesine comme diurdlique, ete,
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2416 MARS-AVRIL (854,

que la découverte de la médecine est due aus oens
du mont Sinai(ou Isradlites; Wopus jado oty 1,
Pour ce qui regarde cenx tui allirment que fa
wmédecine vient de Dieu, une partie d'entre eux
disent que cela arriva par une inspiration pendant
le sommeil. 1ls donnent comme preuve qu'un grand
nombre de personnes ont vu en songe des remédes
qu'elles ont aprés cela employés dans I'élat de veille,
et qui les ont guéries de maladies opinidlres; ot i

en ..a’l_...,_:été.,%ﬂl'ﬂsi;.ﬁpoul‘.n s=t0u5~~"SCEuX"~quih'ﬂlen“‘soﬂ l‘“'ser'\ris et i s

plus tard., D'auires disent que Dieu trés-hant g
sugpérd la méddecine aux hommes, au moyen de
Vexpérience ou de I'empirisme, et qu'ensuite la chose
s¢ répandil et se fortifia. Iis argumentent de ce
quune femme, qui se trouvail en Eg}'pte, dtart al-
lligée par la tristesse et les soucis, tourmentés par
1a coidéve et In suflocation; outre cela, elle atajt fible
d'estomac, sa poitrine remplie d'humeurs dépravees,
etses menstrues étaient arrélées. Le hasard fit yu'elle
manges de l'aunée? un grand nombre de fiis, 3

! Voici la traduction d'une glosy marginale que le wanuserit 694
fournit en ect endrait du teste : < L'exprossion thotdr s est syriague
et Ja sipnifieation de thoir, e'est = metiligne 2, Quantau terme sini,
le nodn (n) précédant o J4 {6, il veut dive « buissos » 5 mais, forsyu'il
usl arabise, e Fd eal mis an contraire avanl fe nodn. Lan il done
thedir i, on mantagne du buisson,

29
Tel est, en ellet, le sens dumol syriaque L._Lm y comme anssi de
Phiédbren q3p.
T
* Le ms. 674 contient en marge une pelite glose dout la le-

ueur suil : « Le rdcen ':l.)""‘,]”]‘ launde, cal [n mdime chose que lo
poirenu romain {ou gree).s
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HISTODIRLE BES MEDECINS. 247
vause d'ane sorte de convoitise de sa part pour cette
plante. Alors ses infirmités se dissipérent et elle re-
vint & laosanté. Toutes les personnes qui éprouvaient
des maux du genre de ceux qu'elle avait endurés,
et qui employérent le méme remo‘ade._guérireut. Or
tes honimes ont fait usage de expérience dans toutes
fes clioses !,

Ceux dont 'opinion est que Dien loi-méme a
erée [a médecine, en donnent pour preuve Timpos-

“Hilsilicg ) penr llntelhgenca huiaine d'avoir invente”
cetie science illustre, Clest 14 Favis de Galien, dont
nous allons citer les propres parcles, extraites de
son Commentaire sur le livee du serment d'Hippo-
erate 2,

« Quant & nous, ditil, ce que nous croyons le
plus lermement, et ce que nous pouvons dire de
imicux, c'esl que Pitre supréme, qmi soit bem et
exaltétq créd la médecine et I'a inspirée suxhommes;
car il w'est pas admissible que le talent de cenx-ci
ait pu atteindre 4 une science aussi sublime. Mais
Dieu, (qu'il soit héni ot exalté? I'a, en réalité, mise
au jour, ct lui senl pouvait le faire. En eflet, nous
ne voyons point que la médecine soit inféripure 4 la

' Cu paragraphe se rouve aussi dans le h-"‘“":r"” ;_,Ld/ mais
aven :;Lu.lqm_ varinnles, ou piulul incerrections, surioul au milisu et

A In fin. Voict comument il commenee : L? TN u_,f U>I Jtu
3 orelly SR Lm il e ol o a3 JU aiy s
K| !IJ”I U, el {Suppl. ar. v* vhoo bis, 1. 1T, fal. 133 v.)

! Voyer vialvasos {po 14, note ),
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philosophie, qu'on alfirme avoir é1é inveuntée e
Dieu, qu'il soit bhéni et exalté! ot spirée par lui
aux hommes. »

Dans l'ouvrage du cheikh MouwafMik eddin Aclad,
lils d'Hids, fils d’Almathran ! (le métropolitain}, qu'il
a intilelé: Jardin des médecing et verger des suges,
je lis un fragment quil a emprunté 4 Abou Djabir®
le Maghrébin, et c'est le suivant:

Opinion d'AbiadDjibir; g BhEEaany d'ibn Almalliran,

oLa cause de la découverte de 1'art médical osl
une révélation et une inspiration de Dieu : et I
preuve, c'est que la médecine a pour but de soigner
tes corps des homunes, soit pour leur donner lu santé
dans le cas de maladie, soit pour conserver la santé

't Clémil un chrétien qui o'dait fait musulman, Apréa son clau-
gement de religion, il ful nommeé médecin du sullan de Syvie ot
d'lﬁgyplu, le cdizbre Sulndin, qui l'estimail beaugoup. 11 a com-
posé quelques ouvrages de médecine; il a réuni woe sssez belle bi-
bliothiue, et a cessé de vivee vers In fin de vi* sidelo de lhicaive,
sans que 'on sache, au juste, dans quelle aunde. On Jit, en eflut
gue ve fut en 385, 587 0u Sg7 {118g, | 191 ou v zoa-1201 del. 0),
L titve nrabe de celui dentre ses ouvrages eitd ci- dessus st -
;U.JJE iigag :[.;!::J” UL&A&J Noire autenr denne Ia Liagrphie
d'thw Almuthrin au chapitee xv {ms, 73, lol. 23gr.d.240 v, {CF
Wastenlell, vuveage citd, . 1o1.)

* Cest le Tamenx alehiniste Geber, qui vivait envicon dans Iy ge-
eonde moitid du 1* sitcle de Phigire; wais on o'est point d'aecort
sur le lien de sa naissance, ni sur eelui de sa demere, i sur s
nambre de ses vuvenges, ole. (CF. Wiistenleld, ouvrage citd, po1a-
135 et Hammer Puegstall, Literwnrgesehivhte der Avater, 1. 11,
e 193 i 3(10.:!
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qui existe. On ne peut [:);|5 admettre que I'art tout
seul suflise sux corps, sans qu'll soit associé avec
la science concernant ces mémes corps, dont il a le
soin parliculifrement en vue. Or il est évident que
ceux-ci ont eu un commencement, puisqu'on peut
les compter; et tout ce qui tombe sous le nombre a
sommenceé par 'unité, el s'est multiplié .ensuite. 1
ne se¢ peut pas que les corps des hommes.soient de
ces choses qui sont illimitées; car il est absurde de

supposer-da-eréation-de-ee-qui-est-indéfiniv;

Olservations d'1bn Almathrdn.

all we serait pas exact de soutenir que- toute
chose que l'on ne peot point compter est-par-cela
mémeillimitée ; mais elle peut avoir un terme, qu'on
est impuissant a saisir. o

w Puisque tes corps, veprend Abon Djabir, én fa-
veur desiquely seulement T'art médical subsiste: ont
et de nécessitd un principe, il faut que la médecine
aussi on ait et un nécessalrement. 1] est manifeste
que la personne, qui a élé la premiére - parmi le
grand nombre des élres hurmains, a eu hesoin de la
médecine, comme toutes-celles qui font suivie. Ii
est de méme notoire que la connaissance.de. I'art
médieal w'a pas cu lieu, de la part du premier indi-
vidu, au moyen de l'invention, 4 canse de la brig-
veté de sa vie et de la longueur de Yart;.et il n'est
pus passible que, dans le principe, un plus grand
nambre dhommes se soient réunis pour le décau-

Int. |7
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v, par e motif que l'art est bien fondc et ébli.
Taute chose de ce genre ne se déeouvre pas par Ju
diversité, mais par I'nccord. Or les gens qui furent
les premiers dans la multitude des eréatures n'ont
pus pu s'entendre sur un sujet hixe, & cause que
chaque é&tre ne ressemble pas a l'auire sous tous les
rapports; et sils n'dtaient pas unanimes dans leurs
#vis, on ne peut point admettre qu'ils se soient mis
daccord au sujet d'une affaire auss constante que

Iart.meédiecal,» -
Observation d'Ibn Almathran,

« Tout ceci conduirait encore 4 penser, au sujet
des aulres sciences et arts, qu'ils sont le produit
d'une inspiration divine, car ils “saont également
cloués de fixité. Quant 4 l'opinion qu'il n'est pas ad-
missible qu'un eertain nombre d'individns se soient
necordés o Pégard d'une chose constante, elle n'est
pas fondde. Au contraire, leuy unanjmité ne peut
avoir liew que powr une telle chose. La diversitd ar-
rive seulement par suite du manque de cette con-
dition, de la stabilitd. »

Abou Djabir sjoute : «I{ est done évident (e la
découverte de l'art médical ne provient point des
hommes dans l'origine de fa multitude (ou de Ia
erdation). On peut en dire autant du terme de celle-
o, 4 cause de la différence qui exisie entre les fens,
A cause de leur séparation et de la naissanee de la
discorde parmi eus. Nous remarquerons poarlunt
il peul se faire gu'un individu doute de ce (e
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nous venohs d'avancer, et dise : u Est-ce que- tu pour-
e rais nier qu'une scule personne, ou bien plusieurs,
« connussent les lieux d'oli proviennent les herbes et
ules plantes médicinales; les endroits des métaux et
« les particulorités de cenx-ci; les eflfets des différentes
« parties des animaux, leurs propriétés, leurs parties
« nuisibles et leurs parties utiles ? Qu'glles connussent
a eneore la différence des maladies et des pays, ainsi
« que la diversité des tempéraments des populations,

awst-ln-varidié-de-lours-demeures-Qu'elles-connus-
asent, de plus, la force qui est engendrée au moyen
wide In composition des médicaments; quelle force
arépugue h uné autre touchant I'énergie des re-
« médes; quel lempérament convient avec l'autre ou
wen dillére; enlin, tout ce qui sensuit ou sujet de
a lavt inédical?n Nous répondrons que si tout cela
lui parait facile et aisé, il se trompe heaucoup; et
s'il admet que c'est une chose trés-difficile que d'ar-
river i ces conngissances au moyen de l'inteiligence,
HOUS avons dLJd dit que lear invention est 1rnpc15-
sible. it puisqu'on ne peut supposer 4 I'dgard du
comuencement de I'act midical que Fune de ces
trois circonstunces : 'invention, la réyélntioh ou
Vinspiration divine, et que l'invention n'est pas ad—
missible, il ne reste plus qu'd convenir ‘que la mé-
decine a é1é établie par suite de la révélation ou de
linspiration divine. »

Observation d'lbn Almathran.

« Tonl er qu'on vient de live constitue un dis-
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cows embrouillé, et dont I'ensemble ese pew cou-
sislant. J] est vrai, pourtant, que Galien a écrit, dans
son Commentaire du serment Loque I'art miédical
est révélé el d'inspiration divine, Lt Platon dit, duns
le Livre du gouvernement, qu'Esculupc 4 ate, sans
donte, secouru et inspirg par Dieu; mais que c'est
e erreur de ne pas admettre que o talent de
Fhomme ait pu inventer 'apt médical, et de répu-
tev Lrap faibles, pour cet objet, les intelligences qui

Lontdécouvert..des.-choses “plug-sublim es e ] A
médieal lui-méme 2.

Opinion d'lba Almatuesn,

«Supposons, en effet, ajoute [bn Almathedi
qu'un premier homme ait eu besoin de Tt mddi.
eal, comme il arrive que toutes les erdaluves o'
présent, sans exceplion, peuvent en aveir boesoin.
Adinettons done, par exemple, qu'il ugt' éprouve des
pesanleurs dans son COrps, (Jue ses yeux aient rougi,
qu'il ait éLé saisi, en un mot, des signes de la plé-
nitude sanguine et quil n'ait pas su quoi faire. O,
par I'exeds de son mal, o snignement de nez sur-
vint, 4 la suite duguel les incommandités qutl en-
durait cessérent. 1I apprit donc ce fuit. Plus tard
revinrent exaclement les mémes symptomes, et I'in-

! Voyez ci-dessns, I 241, note, el [ 2hg, 2484,

¢ Plulon parle d'Escaiape 3 plusieurs reprises dans e troisidme
livre de la Iiépubliquu; mais, le sons de ses parsles difTere nelque
peu de cuini que lear préle el Iderivain arabe, qui cilaid, je le
suppose, de miémoire,
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dividu s'empressu alors d'égratigner son nez, d'ob
coula le sang. Tout ce dont il souffrait disparut. 1
nw'ouhlia poinl ces détails; de plus, il en instruisit
ses enlants et loutes les personnes qu'il vit de sa pa-
renté, Peu d peuw Part médical se perfectionna, jus-
qu'd e que la veine (it vuverte avec une dextérité
intelligente et une main légére '

« Si nous supposions encore, au sujet de 'ouver-
Llure de la veine, qu'une autre personne, se trouvant

dans.les.conditions.de.pléthore. sanguine, ci-dessus...
énoncées, se soit blessée par hasard, ou égratignée;
qu'elle ait ainsi perdu du sang, et qu'il soit arrivé,
dans ce cas, le méme soulagement que nous avons
meuntionné plus haut; qu'ensuile, les intelligences
aient ralliné jusqu'y l'invention de la saignée, toul
sela se pourrait. Aprés quoi ouverture de la veine
a conslitug v article de la médecine.

« Supposons maintenanl qu'une personge se soit
trouvée avee 'estomne rempli d'aliments, d'une ma-
niére exeessive, el que, par une réaction naturelle,
it sait survenu Fune ou lsutre de ces deux évacua-
tions : le vomissement ou la diarrhée; mais.cela 4
la suite de nuusées, d'anxiété, d'agitation, 'd'éfforts
pour vomir, de douleurs d'entrailles, de gargouille-
menis, el de vents circulant dans le ventre..Aprés
I'évacuation tout le mal s'évanouit. Admetions qu'un
atre individu it manié, par hasard, quelque es-

vy et Bl gall 8 @s ielial sl il
l_;.;.
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péce des plantes tithymales !, quil I'ait machée o
qu'elle lui ait oceasionné des évacuations alvines at
les vomissements copieux. Il aura ainsi connu l'ef-
et de cette plante, et appris que cet événement
allége et fait cesser les accidents du cas qui précéde,
Or, i1 aura indiqué cels 2 lindividu soullrant et
laura excité & se servir d'une pelite quantité de ce
végétal, lorsque le vomissement ou le cours de ventre
ne venaient pas, et que les symptomes avaient de
In grayi t_é..-.;h.y,,oicix_:ﬁqu’il en.ghtientd'affet-(désird-ot- tue

ies maux sont soulagés.

« Plus tard I'art se perfectionna, il fit des propris,
et les regards se portérent sur les plantes qui avaient
du rapport avee celle nommée tout & Iheure, pour
voir laquelle, parmi celles-ci, donnait lien & Veflet
cité, et quelle autre ne le produisait point; quelle es-
piece le faisaitaveeviolence ctquelleautre (aiblement
Puis vint le raisonnement pur, ou par induction *
au moyen duquel on remarqua, dans le médica-
ment qui produisait cet effet, quelle était sa saveur,

! Elles sond aussi appeldes enplorbiacées, et constiluent une fa-
mille de plantes qui resfierinent un suc laiteux , dere et caustius.
Touley les osplees sont plus au muoins dungerensas. Néauawoins, on
a quelquelois employé [a gomme résine {uu phutdl une sorte de ré-
sine cireuse ot suline}, qui découle d'incisions pratiquées dans yuel-
quesunes de eefles-ei, gt qu'on pomme euplorhe (uuplmrbium].
comme un violent purgalif drastique.

Le man, 74 a, en marge, ce que je vais traduire ;o Le tithymala

cest Peupliorbe dpurges {on vilupuce, euphorbic lathyris: C-;':”

rﬁ_;:;l[ oo
3 Aall e shows | Littér. : La wieetd les inlelligences,
& ¥ ] g
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quuelle sensation il produisait d'abord sur la langue,
el quelle autre la suivait. Tel fut, en réalité, son
chemin pour arriver aux découvertes. L'expérience
'aida et convertit son hypothése en fait; elle dé-
mentit les erreurs dans lesquelles ce raisonnement
dtail lombé, et conlivma ce qu'il avait imaginé en
[uit de conjecture veaie, jusqu'a ce que la chose fit
bien éiablie,

wSi lu admets, ditioujours Ibn Almathrin| qu'une

---personne»»-'n yant-le-dévoiement;et-ne-sachantpas-
quels médicaments et quels aliments lui .seraiant
uliles ou nuisibles, ait employé aceidentollement du
sumae ! dans son alimenlation; que cela lui nit dtd
lavorable, gqu'elle ait persisté et qu'elle soit guériey
yu'ensuite elle ait désiré savoir comment cette subs-
tance lui a donné la sanié, quelle lait godtde et
trouvée acide, astringente. D'aprés cela, elle aura
conclu que ce sera son acidité qui lui a été avanta-
weuse, ou bieu sa qualité astringente. Elfe aura goaté
une autre substance, dans laquelle était une acidité
pure et sans mélange, et Faura employée chez une
autre personne (ui éprouvait les mémes inconvé-
nients qu'elle avait endurés. Elle aura vu que:cela
ne lui a pas été aussi utile que l'avait. été pour elle-
néme ce qu'elle avait pris. Elle sura alors porté
son uttenlion sur une autre chose dont . la saveur
élait purement astringente, elle 'aura nise en usage

¥ Fruit astringent du rhus coriaria, avbrissesn de lo famille des
tevébinthacées, On s employé conme slyptique, on en a feit usage
ausil conunge nssasisenucment,
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chee ladite personne, et se sera apercue que avin
tage produit, dépassait de hunucuup celui qu'avait
procure la substance uniquement acide. 11 en seru
vésullé pour elle la connaissance que la savewr us-
tringente est utile dans 'éiat déerit ci-dessus, et c'us)
4 cause de celn qu'elle.l'aura appelde ustringente, ol
la maladie, évacuation. Elle aura dit que ce qui est
usivingent est utile pour le flux du ventre. Or, 'an
s'est perfectionnd, il a accompli des progris sous ce

LEapport,.au.point-de.faire- des -découvertes=admiz

rables et d'inventer des choses merveilleuses. L el
fet, un individu, suceddant 3 un aulre, aura trouve
que celui-ci avait fait une découverte au moyen de
Pexpérience qui l'établit d'une manitre positive, I
s'en souvint, il it des recherches analogues et rem-
plit les lacunes, jusqu'i ce que 'art fut perfeetionne,
Que si nous admetions quil survienne un opposant,
nous trouvons aussi qu'un grand nombre d'indivi-
dus se sont mis d'accord; si celui qui a précéde s'est
lrompé, celui qui est venu plus tard Fa rectifié, o
st un ancien a été en Jéfaut, un modermne o perlee-
tiouné. Telle est la marche dans tons les arts, el o'est
14, 4 mon avis, ce quil y & de plus probable. «
Ibn Almathein continue @ « Hobaieh, surnonnnd
Ala'gam t (cest-d-dive le paralysé de da wmain). -
cunte ce qui suit :« Un individu acheta an foie Hais
VL dtsit neveu du cdlibes Honaiw', uu lils de sa sane, el i dtait
aussi don dlive. Clust qous Tu direction dus tel vuele qu'tl a tadni
plusicurs livees (o médecine, du gree en arobes (e sorle il st

plus connu cumme traducteur, que contme auteur d'nuvrages s
eebie seience. Hobaiell vdeul a Bagdad & la conr il cabifis Alon
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wehiez un boucher et il se dirigea vers son habita-
w tion. Mais il fut obligé de se détourner de son che-
«min pour quelque besoin, et il laissa le foie qu'il
o lenait, sur des lenifles d'une plante qui se trouvaient
w ctendues par terre; puis, sa besogne accomplie, il
wrevint pour prendee e foie et vit qu'il était liquéhé
w et foudu en sang. Alors il prit les feuilles, reconnut
«la plante, et s¢ mit & la vendre comme poison et
2 pour procurer la mort, jusqu'a ce (uil fiit décou-

NV eret-condamn e -A-mort.-3-son-toursu.-

Bemargque d'lhn Aby Ossaibi'uh.

fe dois dire que cet événement arriva du temps
de Galien, qui aflirme avoir été, lui-méme, la cause
de l'arrestation de cet homme, et dit qu'il V'a fait con-
duire devant le gouverneur, de sorte qu'il fut juge et
coudamné i pdrir. Gulien ajoute : « Bt j'ai ordonné en-
core, aumoment oit on lamenait au supplice, qu'on
lui bandat les yeux, alin qu'il ne vit pas la plante,
ou quil ne indiquat & aucune autre personne et ne
l'en struisit. » Galien mentionne ce {3t dand son
livre sur les médicaments dvacuants . J'ai su, de plus,

lewakhil oL de ses suceesseers, jusqu'd fa din du 1w sidede de T'hé-
gire (partie du 1x* et commanesment du x* de J. C.

1bu Aby Ossaibi‘al donne une courte noticy de Hobaiel , cii, vin,
ol il est question des médecins syriens des premiers temps de la dy-
sastie des Abbdcides (man. 693, fol. v15 et v.). 11 en dit encore
quedipues mots au chap, 1x, ob il parle des traducteurs (man. 673,
fub. 116 ) (CL Wastenield | ouvrnge citd, p. 3o.)

' he teale de Galien que nous possédons dillere ici un pea do
réeil arabn, En oeflet, le médecin de Perpame, en'par]nm du eau-
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par e peintre Djémal eddin d'¢ivdl ! quiiu pied de
la montague, du edté opposé de celte ville, et pris
de hippodrome, il ya henucoup dherbus; el qu'un
certain [akirv, du nombre des cheikhs dlgivdl, se
rendit une fois dans ce lieu et s'endormit SUr ule
plante, Cela dura jusqu'a ce que des personnes vins
sent 4 passer devant lui, quile virent dans cel dlat ¢l
remarquerent qu'il yavaitdu sang sous lui, coulunt
de son nez et du cotd do fondement. Or elles |'6-

veillerei L s tdreht surprises do [uit; mas cles (i
nirent par connaitre que Ia canse venait de la plante
sur laquelle il avail ]Ongtemps dormi. Ledit Djémal
eddin m'a raconté anssi quiil s'est divigé lui-meéme
vers ce lien et qu'il a va la plante. 1l dit qu'elle avait
la méne apparence que la chicorde endive, mais
que ses bords élaient proéminents et son goul mner.
I ajoute qu'il a vu plusieurs personnes qui avaicnt
approché cette plante du new el Vavaient Noiree 3
plusicars reprises, dtre saisies 4 linstanl Jd'épistaxis,
Vuild ce quil affirnie; mais Je ue suis pas s (ue
celte plante soit celle que Galien a indiquee, ou bien
une aulre,

1bn Almathran reprend : oJe dirai alors yu'un
individa hon, excellent, cherchant le bicn, aura

pable, dit cc qui suit : AL populi prases, auonism ex uarratione
squam de harha fecit (ille homo), nialtam ubique nasci dixit, ven-
wlis ablectis, neei traducsndum Jussit, ue alivui iuterea vstenderet. »
{tialent de purgantinm medicumcnlﬂrum_ﬁwuhute Libedlus, eap. svymlin
Chare,, 6. X, p- 467.)

U Clest une vitle de 1n Mésopotamie. (Cf, Ao’ 1Fida, Giogrenphir,
tavte arnlie publid par MM. Reinand ef Je Slane, i+ 284}
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meéditd sur ce sujel et appris que si une drogue pro-
duit cet ellet, c'est-d-dire si elle tue, il faut absolu-
ment quil ait élé créé une autre drogue pour étre
utile o la partie lesée par la premitre, et s'opposer 4
celle-ci. Il aura cherché eela avec diligence, au moyen
de I'expirience, et il n'aura pas manqué souvent,
ou de toul temps, d'avoir recours aux.animaux et
de leur administrer, d'abord le premier -médicu-
ment, puis un second. Si ce dernier a- soulagé le

il lebur atied S8 HiEITE Sided i At employé ™
aulre chose, jusqu'a ce qu'il soit Yombé sur le re-
ntde qu'il reclierchait. Dans invention de la thé-
rtacque, on voit la preuve la plus manifeste de ce
que nous avons dit; car elle n'était d'abord - com-
posée que de hajes de laurier et de miel; mais apres,
ou y ajouta un trésgrond nombre d'autres drogues,
et Yon en ebtint I'avantage qu'on connait. Ce ne fut
ni par révélation, ni par inspiration divine, mais
bien par Pellet de lanalogie, du raisonnement par
induction, et & Ia suite du fong espace de temps de
s dorde, Ston demandes maintenant @ « D'ol vient
weelte connajssance, quil faut absolument qu'un
winddicament ait son contraire ? w Nous répondrops :
« Quand on eut considéré la vérétal qui tue le na-
pel ! (et cest une plante qui grimpe, et qui, lors-

! Le nom hotanique du napel est aconttam napellus, C'est une
plante trbs-véndnense, de ta [amille des renoncolacdes, dant, au
veste, loules los espéces sont Jangercuses, Plusicurs médecing ont
pourtant eiployé le napel pour combattre certaines maladies chro-

nifques el opinidtees, elles ijue rhumatismes, névroigies, paraysies
flLoauires s .
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quelle tombe sur Ieditnupe], le desséehie et le (an
périr), on recounut ainsi qu'il y avait lo mdne chose
duns d'avtres plantes. Les observateurs I cher
chirent; puisque Fhomme savant et :-I:niv\'uynul
connait la manigre dinduive un objet d'un anlre,
parmi les chases connues, quand il médite sur cela
d'aprés notre mode de raisonnement, celui fque
nous avons appliqué & ce sujet. Enfin, Galien o
composé un livre sur la manidre dont tous les urts

=pnbdlé=~inventds

que celle que nous avons meniionnée. »

Ihn Aby Ossaibiah reprend iei et dit : Je dois
avertir (que nous avons cité les avis dont il o dté
question plus haut, malpré lenr conwaste el lenrs
viriétds, ayant eu pour but de rappeler ve qu'on con-
nail de plus important dans ce que les dillérents partis
pensérent i ce sujel. Tt puisquil y u en ceei beau-
coup de diversité et d'opposition, ainsi gquon I'a vu,
il en résulte que la recherche sur l'origine de la ind-
decine est une matigre tres-dillicile. Mais lionmime
intelligent, lorsqu'il soceupe de cette question sui-
vanl son talent, trouve qu'il st probable que tes
colmencements de art médical sont irivis pine

Come ceeellente medica , che cory
Cun derva, ¢ Jitaco, ¢ con voneno spitang.
{Amasra, . V11, a1 §a.)

Pour ee ui est de la plante purasite i luguelle ou (ail allusiovn
dans e lexte, c'est sans doute une sorle de cusecute,

' On veut parier ief, probablenend | de éerie de Galien, cun-
post dans le bat d'exeiter & Psude dles avls ot suctont de ln pitde.

izine. (Grlent sussuria ad urtes Uratio; ot De optima duciring Liker.
it Chart,, 1, pedaoeng)
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luules les causes (ui viennent d'étre mentionnées ou
par plusicurs de celles-ci. Nous disons done que Ia
médecine est un objet de nécessité pour les hommes,
inhérent & ces dtres, toujours et partolit. Seulement,
elle dillére chez eux & raison des lieux, de la quan-
ulé de lu nourriture qu'on prend, et aussi-4 raison
du degeé dillérent de capaciié des individus: mémes.
Yaprés cela, la nécessité, & son égard, sera plus
grande chez eertaines populations que chez d'autres;

gt guelgues-tontrdesseront aMigtes de begucsp ="
de maladies, dout les habitants de quelques autres
seront exempts. Ceux qui se nourrissent d'aliments
de plusieurs sortes, et qui mangent beaucoup de
{ruils, sonl particulitrement dans e premier cas.
Tous ceux de cette catégorie ont lears corps,- pour
atusi live, préparés pour les maladies; de sorte
qu'ils peuvenl rarement échapper i quelgieaffection
duns les diverses péviodes de leur vie. Aussi, ces gens
auront besoin de lurt médical plus que dautres
(ui se trouveront, par exemple, dans des contrées
dont le clinial est plus sain; qui feront usage d'ali-
meuts moins diversifiés, et qui, outre cela, man-
geron!, des choses gu'ils posstdent, unel'qq‘?a'x'l.lité
moindre.

Ensuite, les hommes offrant des degrés' différents
de capacité intellectuelle, celui d'entre’gux dont le
discernement fut plus parfait, I'expéiience plus grande
el luvis meilleur, aura, sans doute, ‘connt’ et con-
server, mienx que tout autre, ce qui avait préeddé
parmi son peuple en fait de cas expérimentés et de
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notions de tout genre, servant & traiter les maladies
et & les guérir au moyen de tel médicament pluist
que par tel autre. Quand il ost arrivé . dans quelques
contrées, que les habitants ont été attaqués par bean-
coup de maladies, et que parmi eux se sont trou-
vées plusieurs personnes dans I'état d'excellence que
naus venons d'indiquer, elles possédérent les voies
du traitement par le poids de leur savoir, la no-
blesse de leur nature, et par leur connaissance des

clitses d'expérience. Elles auront aine russeinbid, &
la longue, des hits nombreux se rappaortant 4 Ia
médecine.

Nous allons maintenant etablir, autant qu'il nous
sera possible, quelgnes catégories an sujef des in-
venteurs de ln médecine,

Premidre catégorie.

Celle-ci consiste en ce qu'une partie des con-
naissances médicales est venue aux hommes des |G-
phites et des &lus de Dieu, au moyen de aide di-
vine donl ceux-ci onl é1¢ [avorisds.

Ibn 'Abbas ! racenie que Mahomet a dit ep (i
sUil : ow Lm‘sque Salomon, [ils de David. priait, il
voyait un arbre debout devant lui, etif l'interrogeait
sur son noin; or, si cet urhre était pour étre planté,
ou le plantait, et s'il devait servir pour l'usage de
Ta médecine on en prenuit note. w Un eertain nombre

! C'dLait unecousin gormain de Maliomet, o une grande autoritd
en malitre de traditions,
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d'israélites prétendent que Dieu a fait tenir 4 Moise
e livre des médicaments. Les Sabédens disent que
to nédecine a été découverte dans leurs temples,
par leurs devins et leurs saints, en partia au moyen
de songes et en partie par inspiration® divine. Quel-
(ues-uns, parmi eux, disent qu'on I'a trouvée éerite
dans lenrs temples, sans qu'on sache qui-l'a tracee,
D'autres avancent qu'on a vu sortir une main hlanche
sur laquelle la médecine était écrite. Dn.rzipporte

gné lamédecine et qu'il l'avait héritée d' Adam. Quant
aux Mages, ou adoratenrs du feu, ils disent que Zo-
roasive, qu'ils regardent comme leur prophéte, a
apporté des livees de science, lesquels, selon eux,
avaient été reliés au moyen de douze mille penux
de bullles. Quatre mille parmi ces volumes conte-
natent ln médecine. Les Nabathéens de I'Trak; les
Syriens ou Araméens, les Chalddens, les CHasdéens !
et autres peuples de la race des anciens Nabathdens,
satiribuent tous la découverte de la médecine. Ils
disent qu'llermeés des Hermés, trois fois grand en
science (ou trismégiste), érait un des leurs; qu'il
connaissait leurs sciences, qu'il se rendit en Eg’ypte,
y vépandil les sciences et les arts chez les hahitants,
bitit les pyramides et les berbas (ou monuments
religivus des Egyptiens), et que c'est d'eux que la
science émigra chez les Grees.

! Ceus-ci sunt appelés, dans la Bible, D2 Cusdim, et ils'ont
hithind lungtumps la Mésopotamie; ce sont apssic des Clalddens.
( Voyer Genise, xu, a8, 31, et aillenrs. )
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L'émir Abou'lwafi Almobacchir, fils de It ?,
duns Pouvrage intitulé : Quintessence des sciences et
beantds des discours, dit ce quisuit: « Lovsqu'Alexandre
se rendit maitre du royaume de Darius et quil sou-
mit les Perses, il fit braler les lvres traitant de I
religion des Mages ou pyrolaires; il s'empary des
livres d'astronomie, de médecine et de philosophie,
guil fit traduire en grec, et qu'il envoya dans son
pays, aprés avoir jelé au fen les oTiginaux. »

wenlagrcheildh-Abou-Seleintan: 16 logieien, it Thn
"Ady m'a assuré queles Indiens possédent des seiences
sublimes touchant la philosephie, etil pensait que la
stience avait été par eux Lransmise aux Grecs. » Ledil
cheikh Abou Soleinidn fit observer et ajoute : o Jo
ne sais pas d'olt fui est venue cette conjecture?. »

' Ibn Aby Ossailbi'ah parle plus loin de ¢c persannage (qui a
campnsté queiques livees de pbilesophie ot de mddecive, et yui a
pussédd une riche biblioth#que}, au chap. x1v, o il troite des mid-
degins de I'Egyple (ws. 693, fol. 21, roetv). — Le ljlre aralie

de ouvrage ci-dessus nommé st : ,.-.J.{” L;)':“L:éj ,J_.C:'_l }Lx"_é‘.

que l'on peul aussi traduire par: Choiz de sentences et de how
mots.

* Abou Seleiman élait médecin ; mais suriout pleitosophe, et il o
derit des livres de philasaphie. (I connail aussi dey podsics e e
personnnge, qui o £tudic sous [bn "Ady.

Natre suleur danne sa ustice, chap. x1 {ms. fgd, lul. 64 v
{CL Wistenfeld, ouvrage cité, |- 38.)

tho "Ady fut aussi un médesin et un phitosophe distingug. 1 vi-
vait 3 Bagdad, et a tradnit, du gree et du syrisque en arabe, plu-
sieurs livres de philosoplie, 31 a dépassé I'ige de fualre-vingts ans,
et sa mort eul fiew dans 'innde 364 de Phégire (974 de 1. C.).

Ln Aby Ossaibi'al donne des ddiails sur co personnage, chup, x
(rus.figd, ful, L3g e eev ). (G Wistenleld ouvrage eité, p. 56-37.)
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Enlin quelques savants israélites disent que celui

qui inventa l'art médical, ce fut Youfal !, fils de La-
mekh , lils de Mecthouochalekh .

Deuxiéme calégarie.

Quelques connaissances médicales sont parvenues
aux hommes par suite d'une vision nocturne -véri-
dique.

son livee sur la saignée, ol il parle de l'ouverture
d'une artére ((_J)LL—-” kﬁ_)’*‘”) (qu ‘ila pnauquée sur ]lll—
méme, et qui lui fut indiquée en songe. 1 dit : d Dn
wordouna deux fois duns le sommeil de faire 1a sec-
tion de Vartére qui se trouve entre le doigt 1nd1f::uteur
c!. le I]DHLL de Ia main droite. Lorsque le matin ar-
o, JDLIVI‘IS ce vaisseau, et je laissai le sung cuuler
]nsqn dee qu il s"areérdl sponldm.ment carce [ut ams;
¢p'un wr'ordonua de fuire dans mon réve. Il en could
- peu moing qu une livre de douze onces, et, .?l
l'instant méme, s'apaisa une ‘douleur quej' epl‘ouvals
il y o de cela Jongtemps, dans Vendroit od le fme
se rdunit avee le diaphragme. Fétais, en eflet, alnrs
fort jenne. » Galien ajoute : « Lt je connais un

' le pense qu'il faudrait dice iel Yoabal. On lit e effet] dans fa
Bible, que colui-ei Loy a dié Pinventeur des premiers instruments
de musique. [ serait done considérd, 3 l'instar d'Apollon, comme

le pire de cetle dernikre, et, en wméme temps, de Ja médecine. {C[’
(u-ucac, v, 21,

* L plre de Lamekl est appeid, dans la Bible, Mu.lmuchm_l
LGLL Gendse, v, 18))

TR 18
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honune ', dans la ville de Pergame, que Diew a guer
d"uoe dooleur ancienne qu'il épreuvait an edtd, gy
moyen de la saignéy (l'u Lurtére de o mnin. Ce (i
a deéterming cel homme o agiv ainst, co ful un songe
quil eut lni-méme. »

Voici ce que dit (Galien dans Lo yuatorzitme livee
de son ouvrage sur la méthode de guérir : «Jai vy
une langue qui grossil et se tumdfia, gu puint que
In houche ne pouvail plus la eontenir. L'individu qui

Slaitatteintde-cette wialadia 1 5vaik jamais subi ('d-
rnissions sanguines, etil dtait alors age de soixante ans,
La premitre fois que je le visitai, ce futala dixitine
heure du jour, et je pensai que je devais le purger au
moyen deces pilules que juvais Phabitude d'employer.
Elles étaient composdes d'alods, de scammonde of de
pulpe de coloquiltte. Je lui administrai done ce md-
dicament vers le soir, et luj preserivis, outre cela, de
placer sur lorgane malude iwelqu'une des substances
appeldes rélrigérantes ou calmantes. Je dis au miludne
d'agir ainsi, alin que je visse ce qui en rdsulterait,
el que je pusse régler le traitement d'apres Tellel
produit. Un autre médecin qu'il avait it venir ne
fut pus de mon avis touchant cette dernitre |pres-
eription. Pour cette cause, le malade prit les piloles,
mais on remit an lendemain la délibération sur cp
qui avait trait au reméde local. Nous espérions qu'il

bl texee imprimé de Galien porte ici sun prétres ministor dei
Pergami. Tout le reste de la cilation est confurme § co texte, | Galens
de carand] rutione per weme seetionem Liber, e xxiry flit Chard,
S (N T
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se présenterait a notre esprit quelque chose d'utile &
ce sujel, el (ue neus l'essayerions ainsi sur la langue
allectée, ovsque déja le corps aurait été tour a fail
purgt, et que la matiére épanchée dans la langue
serait descendue dans les parties inférieures. Mais
fe malade fit, pendant la nuit, un réve clair et évi-
dent, par suite duquel il approuva mon conseil et
le prit comme base de la cure locale. Je veux dire
qu'il vil, en dormant, une personne qui lui com-

“mandait-demettre-dans-sa-hovehe-dusucdedaituets

Il 'employa en ellet; il guerit parfaitement, et n'eut
besoin, avee cela, d'aucun autre reméde?. »

(lalien s'exprime ainsi quil suit dans son Com-
mentaire sur le livre du serment d'Hippoerate?
a La plupart des hommes avouent que Diew, qu'il
soil béni et exalté! leur a donné, par inspiration,
Fart médical, au moyen de songes et de visions noc-
turnes, qui les onl délivrés de maladies graves. Nous
voyoils, suus ce rapport, quun nombre incaiculable
de personnes ont ainsi été guéries par Dieu, quiil
soil béni et exaltd! les unes par l'intemédiaire de
Serapis, et les autres par celui d'Esculape, dans les
villes deLdaute (umssl i), de Cos et de Pergame.
Celle derniére esi ma ville natale. »

' On I'appelle, en langoge de pharmacie, luctucarium et thridoce,
(Fest un calmont, et quelque pew nareotique.

1 Ce sont i, en réulité, les termes dout se sert le médecin de
Pevgmne. {Guleni Methodi medendi Librt XIV,lib. XIV, cop. vim; édit.
Charl. . X, p. 337.)

' Voy. vi-dessus, p. 241, note.
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Ly somme, on trouve duns tous les lemples,
sott des Grees, soit des autres peuples, Ia mention
de gudrisons de maux dangereux obtenues par des
songes ou des visions nociurnes,

Ovibase raconte, dans sa grande Collection !,
quun homme était allectd d'un uros caleul dans la
vessie, et il dit & ce propos : «Je lo trajtai par tou
les médieaments qui conviennent pour réduire ey
pierres en petits fragments, o Je n'en oblins aucun

Twvantager Le malade il prés de Dpérir, lorsqu'il
vit, pendant le sommeil, un individa sapprochant
de lui, tenant dans su main un oiseaw d'un petil
volume, of qui lui disait : « Voici un oisea appeld
¢ l'oisean jaunc?; il fréquente les lieux ou se wouvent
wdes holes et des broussailles, Or prends-le, [ais-le
o briler et emploic ses cendres . si L vouy guérir de
u ta maladie. » Lovsqu'il se fut reveilléd, il se conlormn
i ce conseil | et cela provoqua iz sortie du ealenl de
sa vessie, sous la forme d'une poussiére seiblablo
i lu cendre; il guérit complétement 3. »

-
' Le mot U:.,‘-u_(dc nolre teate, qui signifie ccolleetion, pua-
dectes, ele. s, dérive probublement do chalduique w3, qui veut
o
dive «nssermnbler s, Le vorbe bébreu P33 o anssi le sens de « rassen-
hier, aceunmubera.
3 " ) s N I T 1 . ’
Le muot que donue notre lexty, [Sre l;..,.. yesleamposé du lerme
arabe ’]J'&“'" adjectil’ féminin qui signife ajannes, et du persan
(;)_}-é , dont [e sens cst v oisean 5.
Lo passage [oit probablament partie des vuvrages pevdus J'Or-
base. 1) ne 2 lraave pus [Hirtal e [HE Bous conwaissuns dis derils
e ce wilihen ndidecin, Da phus. &L le B Darembery a bien voulu
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b fail suivant ollre encore un exemple de gue-
rison mrrivee par suite d'une vision nocturne vévi-
dijue. Un calife du Maghreb fut atteint d'une ma-
ladie chronique qu'il truita, mais inutilement, par
beaucoup de mnoyens. Une certaine nuit, il vit en
songe Vahomet, auquel il se plaignit de ses soul-
lrances. Le Prophéte lui dit : « Frotte-toi avee du
li, mange dul@’, et tu guériras. » Lorsqu'il s'éveilla
de son somumeil, il resta tout stupéfait de cet événe-

ment-et-ne-comprit-pas-le-sens~de-ces paroles:~Il
inferrogea d ce propos ceux qui expliquent les réves;
mais aucun d'eux ne put éclaireir cela, exceptd "Aly,
fils d'Abou Thilib, de la ville de Kairéwan 2. Celui-ci
dit: 0 O prince des croyants, le Prophéle ordonne
(ue tu oignes ton corps avee de T'huile d'olive, et
(ue tu manges de celle-ci, pour que tu guévisses.»
L calife lui demanda d'ol lui venait cette connais-
sanee, et il répandit : w Du passage suivant du Ko-
van ;.. .d'un wrbre bénd, de Uolivier, qui n'est x1 de

yussurer, i ma demande, qu'il ne se trouve point dans les fragments
masnuserits et inédits J'Oribase qu'il a entre les mains,

Ju suisis cetle ocensivn pour remercier cet honorahle et savant
collbgue, M. le D" Daremberg, des renseignements bibliographiques
qu'il m's donuds sur ce point, sinsi que sur plusisurs autres, re-
butifs au présent dravail,

b Ce qui va soivee dissipera, peot - éire, Pobscaritd dest cette
phrase est enveloppde. An demeuranl,'ju prie le lecteur de donner
ici aw monasyliabe ld (parcticuie arabe qui signifie aon, ne, wi}, lo
sens e o huile d'olive, s

=t vitle, appelée communiément Kairovan, it parties de
Fadlvikigah des péographes avabes, et elle est situde daos la régence
de Tonis. (GF Ahon'Hiéda, Gdoyrnphic, texte arahe p. 144.)
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UOrient, x1 de U Oceident, ¢t dont Uhuile éelaire. . »
Quand le prince eut fait usage de cette substunce
il s'en trouva bien et guéril tont 4 fait.

Jui tiré le texte qui suil d'un autographe d'Aly,
fils de Rodhwan ®, contenant son Commentuire sur
Pouvrage de Galien qui traite des sectes cn mode-
cine? Il dit:uJ'étais aflligé, depuis plusietrs aundes,
d'une violente céphalalgie qui avait pour cause une
plénitude des vaisseaux sanguins de o téte. Je fis

point; je la répétai & plusieurs reprises, et mon mal
de téte persista toujours le méme. Or je vis Galien
en songe, qui m'ordouna de luj live son Traité sur
la méthode de guérir. J'en lus en sa présence sept
livies, et quand je fus arrivé 4 la fin do septieme, il
dit : «J'avais oublié lon mal de téte.» 1 me pres-
erivit d'appliquer des venlouses daus le derritre de
Ia téte, sur 1'0cciput; puis je me réveillai, je suivis
ce conseil, et je guédris sur P'heure de mon wal. »

' On tira le verset eutier, dont fes mots ei-dessus ne sout o un
frugment, au chapitee axiv, vers, 34, du Koran. QOn PUUTrrL Voir aussi
quelgque temnaryques analogues i notre sujet duns la quarnule-sisitme
séance de Horiry, texte et commentaice {tdition Silvestre de Sacy,
p- 234). .

* Ce personnage est né en Egyple, et il a exeret la médecine au
Caire. 11 o éerit guelyues livees sur cotte science, et a ecssé di vivee
dans Lunnde 455 ou 460 de I'higire (1061 an 1667-8 de J. C.). On
peut lire sa biograpbie au chap, xiv du présent ouvrage finy, 673,
fol. 211 v. d 055 r). (CF Wistenfeld, uuvrage citd p. So-8a; et
Sile. de Saey, Truduction de lu relution de Llgypte par Abd-dllusf,
p- 10d-104.) .

* Galent De seetis, wl cos gui fntroducanenr { &dit Chact, 4, 11

p. 2806-2q9q).

1
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Voict ce que raconte 'Abdalmalic, fils de Zolr,
duns le Livee du secours ( paaait ;,_;sz)‘ su Ma vue
sétait ullaiblie pur suite d'un vomissement c'ritiquc
uxcessif, 11 e survinl, en oulre, un sonllement
dans tes pupilles des deux yeux tout & la fois, el
vela préoceupuit benucoup mon esprit. Orje vis en
souge uuwe pursenne qui, pendant sa vie, avait pru-
liqué la inddecine, et elle m'ordonna, dans mon
réve. de me servir du sirop de roses (2] wlyi)

“eomme-eollyre: “Pétaig-alorssimplemant- S tidian
@ viui dire, javais déja appris la médeeine, mais je
nanquais encore d'expérience; clest pour cela que
jinformai mon péve de ce que javais révé. Celui-ci
médila quelque temps sur cet dvénement, puis il
me dit @ u Pais usage de ce qu'on [a prescrit dans
e lon sommeil. » J'agis ainsi, et je w'en trouvai bien,
Lnsuite, je n'aj pas cessé depuis lors, dans ma pr-
tigue, d'employer ce moyen comme reméde pour
douner de la foree aux yeux, jusquan morent ol
Jéeris le prdsent vuvrage.

iy a beaucoup d'exemples du genre de celui que
nous venons de rupporter, au sujet des ddcouvertes

! Alest e célthre Aven Zobar ou Aben Zobar, médecin orabe
d'Espagne, mort 3 Sévitle l'un 537 de Fhigive {1162 da 1, C.,
Son pire &lait médecin, de méme que son fils; car i} appartenait
A cette fameuse fumille d’Espagne, Jes Ibn Zohr, qui & fourni plu-
steurs personnuges distinguds A I'art médienl, ainsi qu'd d'autres
profesiions,

Ou peut tire la Notive d"Aven Zohar (duns le chap. xur d'lbn Aly
Ousaibi'ah (ms. G73, Tl 1g7 v. 3 198 v.). {Cf. Wastenleld , vuvruge
citd pogo-gas Al-Makkary, The history uf the Mohunmedan Dynustics
of Sputn, trunsluted Dy V. de tayangos, t. 1. Appendiz A, p. nr-vin|
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. . . Lt . .
qui provienvent d'un songe véridique. Eu ellet, il
est arrivé souvent que des individus onl vu en songe
les proprictés de remédes comine inspirdes par cenx
qui les leur ont ainsi fait connaitre, el souvent anssi
ces remedes les onl gudris. Plus tard, le traitement
par ees moyens {ut bien connu, et il se propagea,

Troisicme caligoric.

Quelques connassances medicales sont parvenes

nux-hommes parsuile i liasard st il e d deotiveiic
{ortuite.

Il en est ainsi de o connalssance (qui porla Ai-
dromaque I 4 introduive dans la thériuque la chajr
des vipéres. Ce qui excita & procéder ainsi et dé-
termina son esprit 4 ellecluer ceite composilion, co
furent trois faits qui srriverent par Dasurd. Voici
ses propres paroles' -« Quanl an premier dvéne-

"4l est peul-dlee utile, pour 'inteiligence des observations quie
Juurai i pedsenter plus loin, yue je cunsigne lei, en le résumane,
#e que nous savona de plus important & 'dgard des deosx person-
ungey, Andromague de Crile, ou I'Ancien , gt Aundromnagaoe le Jeune,
nummé jci Andromague 11

Le premier dtait nalil de Uile de Créte, et il véeut & Bome daus
te premior sikele de J. C, sons le régue de Néron, H a laissé au re-
cuil qui contient la deseription d'un grand nombre de médicuments
cowposds, qu'il o inventds [ui-mcme, pour ln plupart, et dont Galion
a ensuite parld, La plus fampose des compositions ["Androwague
est ['antidote (u'il appelle yuline, yadden, mol gree yui signilic
«tranequiblité, guietéw, el quw'on o nommi depuis thérfuyue. Ce n'est,
pour ainsi dire, qu'uae imitation de Pantidote de Mithridale, mais
il contient de plus les vipéres siehes, ete, 1l en o domud la deserip-
Liun dans ay pudme grecalédie & Névon, ¢t que Halien nous a con-
servialins son livee des Anbidoles et millenes, { Gulead ote daead, Lihs 1,
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ment, je vals dire en quoi i consiste.: il y avait des
cultivaleurs qui labouraient la terre, pour la semaille,
dins une de mes campagnes ou fermes, situde dans
te licy nonuné Bodrtods ', Deux parasanges de dis-
inee séparaient cel endroit du lien ol je demeu-
vidsy inais j'allais tous les matins, de bonne heure,
vers ces laboureurs, pmir voir ce qu'ils faisaient, ot
je m'en retournais quand ils quittaient louvrage. Je
leur apportais, avec moi, des vivees et de la boisson,

-cliupgis.suidanimal que-montait-leselavey afin-qu'ils-
lussent contents et qu'ils travaillassent avee courage.
Je conlinuais ainsi, lorsqu'un jour je leur apportai
ce que javais I'liabitude de leur donner, et je leur
amenit done une petite eruche verte remplie de
vin. L goulot en était luté et ne fut pas ouvert.
Outre cela, je leur amenai aussi des aliments; et

capo v, Gdit Claste v XL, po 875-894 5 Gulent du Ther. ad Pis,
Libr, coqu vioet v, 4l Chaet. & XIE, p- 937940}, Andromaque
ft premsier wédeein ou archistre de Néron, et mourul i Rome
Pan ad de . C,

Alrenugue le Jeune, fils du précédent , dlait aussi médecin, et
i fut nonind, & son tour, archistee do Néran, aprés ln mort de son
pére. 1Y parail avoir derit plusieurs livres de médecine qui ne sout
pas parvenus jusqu'd nous. Mais Gulien parle heau'cnup de médica-
ments qu'Andramague le Jeune avait inventés ot déerits. On peul
voir, eudre sulres, les endroits suivants ; Gulent d» Coinpos. med. sec,
tveos, Tib. 11, eap. 1, 84 I VI, cap. v1 (¢dit, Chart, 1. XIIF, p. o8-
for, el p. dyg-Soa); Galeni de Compos. med. sec. genera, lib. 1V,
cap. v {ddit Charl. t, XN, p. 7447520,

* e lis aingd par coujesture, Sersit-ce Portus? Lo lecon du ma-
unserit G4 est proprement nasy g (ric}; celle da ms. 673, ety el
Latins, 736, ot Fabredgd, s, 873, deunent ce mot d'une lagon em-
hrowillie ou illisibie,
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lorsque lus laboureurs les eurent mangés, ils prirent
ta cruche el Pouyrirent. Quand T'un d'eux y cut in-
troduit sa main, avec une tusse, pour puiser la bois-
son, il y trouva une vipére toule macérée, ct, par
conséquent, ils s'abstinrent de boire. Ms dirent: « li
ey a duns ce village un individu tourmenté par la
a lepre ou l'éléphantiasis, ot qui soubiite la mort, 3
a cause de la violence de son wnal; nous lui [erous
« boire de ce vin, afin qu'il meure; et Dien nous

wen=récompenserapuisque-nous déliveerons de 1
wsorte ectle créature de sa ialadie. » [is se dirigivent
vers cet homme avee dos provisions de houche, et
Pabreavérent de ladite boisson, dans la certitude,
de lear part, quil cesserait de vivee dans la jour:
née. Aux approches de la nuit, son corps se gonfl
énormément , etle malade vesta ainsi Jusquan len.
demain matin, Alors sa pesu extéricure, ol I'épi-
derme, lomba, et laissa 3 nu sa peau intéricure
rouge, ou le derme. Ensuile celui-ci durcit, Vindi-
vidu guérit et véeut un temps fort long, sans se
plaindre d'aucune infirmité. 1l périt enfin de la mort
naturelle, qui est la destruction de la chaleur innée.
Or ceci est une preuve que la chair des viptres est
uvz:ntageuse dans les allections graves et les maladies
chroniques du corps.

u Pource quiregarde le deuxidme événement ; mon
[rere Barolodbions (pussasdy)! étuit arpenteur, ou
cornmis surveillunt des fermes , par ordre du roi. l 'y

bde gerais wté de lire Hodlordbiods, oest-fi-dice Palybe, e eu-
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rendait, le plus souvent, dans les temps rigovreux et
mauvais, d'élé comme d'hiver. Un jour il partit pour
un village qui était & neuf parasanges de distance, ot
U mit pied 4 terre, pour se reposer, au pied d'un
arbre. La saison était trés-chaude, st il sendormit.
Une viplre passa prés de lii, et le mordit dans la
main, quil avait posée sur le sol par excés de fatigue.
Il s'éveilla uvee frayeur, il reconnut qu'il avait été at-
teint par une grande calamité, et n'eut pas méme la

“force-de-se-lever-pour-tuer-la-viptre: I'angoisse gt
la défaillance le prirent; puis il écrivit un testament
ol U consigna son nom, celui de sa famille, le liew
et la description de sa demeure. Il T'attacha sur 'ar-
bre, ufin que yuand il serait mort, et qu'un individu
passerait prés de lui et verrait le papier, il le prit, le
tat, et informat de l'dvénement sa parenté; aprés
celi, il se vésigna a pirir. A peu de distance de lui
il y avait de P'eau, dont un pelit excédant se trouvait
dans un ereux, an pied de l'arbre auquel il avait at-
taché le billet. Il avait une grande soif et il but heay-
coup ce cetle eau. A peine {ut-elle entrée dans son
inlérieur, que sa douleur sapaisa, ainsi que tout ce
qu'il avait éprouvé par suite de la marsure.de la vi-
pere. Il guérit donc et resta tout stupéfait, car il ne
savait point ce que contenait celte eau;ler"il"‘cbupa
un bilon, ou une branche de l'arbre, et commenca
4 rechercher avee cela ce quil y avait au fond de
l'esu, poisquil lui répugnait de la remuer avec sa

core par conjecture. Ou biea c'est peut-dire Procope, auivant un
des muwnuserita, le u" lizd, qui posie U.J,.J_J.G_z
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main, par cruinte quil o'y et encore la quelque
chose qui pit lui [aire du mal. 11 y wrouva deux vi
peres, qui s'étaient sans doute batlues entre clles, el
qui étaient tombées ensemnble dans l'esu, ob elles
avaient macéré,

« Mon frére arriva 4 notre maison sain et saul’; il
continua dans cet excellent état de santé tout le Lemps
quil vécat; il laissa I'emploi qu'il avait, et se borna
a s'atlacher & moi avee assiduité. Ce (ue nous ve-

=nons-de-raconter-est=une-notvelle: Preivequsla

chair des vipéres est utile conire ln morsure des

ménies vipéres, des serpents, des animaux [éroces
el Fipaces.

« Yolci ce qui concerne le troisidme événement

le roi Biotlots (geadyss ) possédait un page mau-

vilis, médisant, vil, et offrant, en un mot, la réunion

"I wrest impossible de deviner s juste quel prnee on entend
désigner par ce nour, ou par sa varionle Nodlwis {LJ“J}J:)‘ que
lournit le manuserit 653, C'est peut-wre Juliug, ou Vitellius, ou
niéme Plolénice. Toul ee que jo |ttis dire, c'est tjue, bien souveal,
les Avabies font preove d'une trbs-grande ignoranee en ce qui re-
garde I'histoire ancienne; ot ju suppose {[ue ce sont eox qui o,
pour le mwinsg, hrodd sur les détails Jonnds par Audmmnque, si Lt
est que eeux-ci soient suthentiques, et non lout 3 Juit upocryphes,

Je vaistranserireici, surioul cummne exenple des bévuey listoriques
et ehronelogigues des derivains arabes, précistment Iarticle (wi
soncerne Andromugue (sans doute 'Ancien ), twl que je te lis dans 1
s "f-':)l_j-'" c._erd,; manuserit de In Bibliothéyue impériale. On
rumurqu%rn. 1* que Pauteur faic vivre Andromuque dn temps d'A-
lexundres et o® qu'il le dit premier médecin dans Ordun {maot
iui désigne lu euve Jovrdain, ot peat-élre fe distriet ou pays du
Jouedain, dans ta Palestine et 1a Syrie). 11 est évident UE Cus k-
sertiens soul Pume el Faatee dgnlement lausses, Yoici ln eitation :
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HISTOIRLE DES MEDECINS. 277
de lous les vices, de toutes les calamilds; mais il le
tenait en grande considération et I'aimait beaucoup,
précisément & cause de ses viees. Ce page avait of-
lensé un grand nombre de gens, de sorte.que les
ministres, les pouverneurs et les princes s'entendirent
pour provoquer sa ruine. lls ne purent y réussiv, 4
cause de l'estime que le roi avait pour lui. L'un d'eux
imagina une ruse et dit aux autres : « Allez brqy_er le
a poids de deux drachmes d'opium, et faites-les lui

prendiedang Ses aliments ou dans sa Doisson. 1L
warrive asses souvent que des personnes périssent
«wdune mort subite : lorsque celui-e¢i sera mart,
wvous Papporterez en présence du roi, et son corps
usera exempt de toute blessure, de toute lésion ap-
« parente.n Or plosieurs de ses ennemis invitérent
ce page dans un jardin; et comme ils ne réussivent
point & lui fire avaler le poison dans a nourri-
ture, ils le mirent dans la boisson. Au bout d'un
court uspice de temps . il mourut (en appal‘ence).
Alors les autewrs du crime dirent : « Laissons le

o =y {-3 JENEES [PE e G yelsd f“G LJ"—:‘L_"JJ'-""'E
R dJJ @—-\-” [gea o e whe o :.\-3_; ] iﬁ-ﬁ";;g-ﬁ
2 @b LBy o Ml as ol 55
U s il 4 3l ke 3yl g 05 Ll
waslin e 8303 S pd g pii 53] FJ'J‘ a0l &
:13,5.,_1[ (Suppl. urabe, o 6q1, p, 62.)

* Telle est a legon esaele du manuserit. Mais je pe doute pas qu'it ne
mangue el une ou plusicurs lignes.
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wmort dans une chambre, scellons-en la parie, et
« mettons-y, pour la garder, les artisans, pcnr[antque
«nous irons irouver e monargue et que nous l'ins-
utruirons que le jeune homme est mort 4 l'impro-
aviste, afin qu'il envoic , pour I'examiner, ses gens de
« confiance. » Lorsqu'ils furent tous partis chez lesau-
verain, les artisans virent ane vipére sortirv d'entre
les urbres et pénétrer dans la chambre ot était le
page. ls ne purent pas entrer derviére le reptile et

g tier, puisegiela porte “éiail condamndec. Apf‘és
quelque temps, le page se mit § crier : o Pourquei
wavez-vous fermé la porie sur moi ? Aidez-moi, car
wune vipére m'a mordu. » It poussa ln porte de l'in-
térieur, les gardiens du jardin réunirent feurs elforts
aux siens de l'extérieur, de fagon qu'ls Ia bristrent.
Le page sortit et n'avait aucun mal. Cocei sst encore
une preuve que la chair des vipéres est avantageuse
contre les boissons vénéneuses et mortelles. »

Yoild tout ce qu'a raconlé Andromague. Le [ail
suivant oilre aussi l'exemple dane chose, déconverte
par hasard et 4 la suite d'un événement fortuit :
malade, dans la ville de Bussora, éait devenu hy-
dropique, et les membres de sa [unille désespéraient
de le suuver. s ayaient fait usage, pour le traiter,
d'un grand nombre de moyéns médicaux, mais ils
ne nourrissaient plus aucune espérance i son égard,
et ils dirent : « 1l n'y a pas posstbilité de le gueérir. »
Le malade entendit cela de la bouche de ses praches,
et il leur dit : « Laissez-moi done maintenant me
aproenrer In jouissance des biens de er monde o
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wnanger lout ce gue je voudrai; or, ne me tuez pas
«par la ditte.w Is lui répondirent : « Mange ce que
ot voudras. o Le malades'asseyait, en effet, 4 la porte
der sn waison, il achetait et mangeait de tout ce qui
passait devant lui, Il vit un jour un individu qui
vendait des sauterelles cuites, et il en achetn une
grande quantité. Quand il les eut mangées, il fat
atlemt d'une diarrhée séreuse, qui dura trois jours
el qui faillit le perdre, tant elle était considérable.

duveritre s'arrata " out Te mal
dont il souflvait dans son intérieur disparut, sa force
se vétahlit, il guérit et put sortir pour soccuper de
ses afluires. Un médecin fe vit et fut surpris de cet
événement. Il le questionna a ce sujet, et lindividu
gudri lui it part des détails concernant son réiablis-
sement. Le médecin dit alors : « Les santerelles n'ont
upas, de leur nature, la propriété de produire Peffet
wdont tu parles; or, indique-moi le marchand qui
wic les a vendues.» Quand il le lui eut fait con-
nailre, le médecin demands 4 ce marchand o il
chassait ses sauterelles, et se dirigea avec lui vers le
lieu qu'il désigna. 11 vit qu'elles se trouvaient sur un
sol dont la principale plante éiait le mezereum 1. Ce-
lni-ei est justement un reméde employé contre 'hy-
dropisie; lorsqu'on en administre 4-un malade le
poids d'une seule drachize, il en résulte una purga-
tion prompie et tellement abondante, gu'on est im-

o eat e duphne mezerenan, acbrissenu de la fmille des thymélées,

I est eonnu vulgairement sons les noms de < boljs gantils el de « lan-
ritedi Fomalle s,
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puissant pour Farréter; de sorte tue fe traitement
par ce moyen est dangereux , et, pour cette raison
les médecins osent rarement le prescrire. Les saute-
relles s'étant done abattues sur celte plante, qui a
t1¢ ainsi digérée dans leur intérieur, puis cefles-i
ayant été cuites, 'action du végétal en a été althiblie,
et les sauterelles ont pu étre mangées et procurer
ladite guérison au moyen de cette plante.

Voici un autre cas de puérison arvivée par une

voie-lortuite et par-hasard +Apollon, i s deie ™
le jour 4 Esenlape, avait une tumeur inflammatoire
dans un bras, qui le faisait cruellement soullrir. Or,
¢tant réduit d In dernjére extrémitd par suile de ce
mal, il désira vivement de se rendre au bord d'un
leuve, ol ses esclaves le transportirent par son
ordre. I y avait 1 la planie nommeée setipervivam ',
sur laquelle il plaga son bras pour le raliaichir. Cela
diminua sa douleur, et il conlinua un temips assev
long i rester dans cette position. Le lendemain ma-
lin, il fit comme la veille, et il guérit complélement.
Quand les gens sapercurent de la prompiitude de
sa gudrison, ils reconnurent que la cause en dtajt
dans le moyen susindiqué. L'on dit méme que ¢'est
le premier médicament qui ait été découvert.

Il existe beaucoup d'autres exemples du genre de
Ceux que nous avons mentionnés,

' Cela désigne eommunémant le genve orpin {salum), groupe do
vigdloux succulents de o fanille des jouburbes ue des erassutacdes.
Quelques esplees sont en effet employées comme édmoilientes,
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Quairienie eatégorie.

Oueligues conmaissaniees médienles sont parvenues
sy liomnies par suite de e qu'ils ont observé cliez
lss oy, s se sont sinsi conlonnds aux actes de
croex-el el los ool looilds,

Buzes raeonte, dons son ouwvrage sur les propriétds
s choses | »;biil g\x{) !, que Fhirondelle, quand
ctle voit ses petits aiteints de la jaunisse , pare et

apparie ety R pellela T plerre e TictereT Cést
wne petite pieree bisnehie, que Phirondelle seule con-
nail. et quielte pliee dans son nid, de sorte (ue ses
pelits guerissenl. Quand 'homme veut se procurer
eette pierre, il enduit de salran les petits de "hiron-
delle. Cefle-ct pense alors qu'ils sont pris de la jan-
nisse, vole a la recherehe de la pierre et lapporte.
(hy L prend ensuite on la suspend sar [ personne
alleinte diclere, et cctte picrre la soulage.

lin Biit smalogue est fourni par les aigles, quand
Eafemelle se trouve ponde par ses eenfs, dont ia sortie
est dilliciles ce qui fa fait tellement soullvir que
quelquetols elle eonet danger de mort. Lorsque le
miife s'enapereoit, il senvole et rapporte ensuite une
pierte nonnnee bk { mot qui signifie ason, broitn),
car, ¢lanl agilée, elle fait entendre un certain bruit
duns son ntéricur. Pourtant, si an la brise, on n'y

P Iho Aby Qssaibi’al parie de ce eélbbre médecin, ainsi que da
ses nowihreus ouvreages, au chapitre x1 de son Hvre, o il teaite des
mitdecing e la Perse (ms. 673, lal. 158 r. 3164 v.), (CF. Wiisten-

telid, ouvrage cid, P hoa gl
i, 19
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trouve alisohument rien. Tous ses lbaguentls, dlant
agilés, lonl aussi entendre un bruissemient commnie
fait fu pierrve dans son inlégrite. Celle-ci est Mus ge
ueralentent connue sous le wow de pierre de Liyle.
Le mile la dédpose done dans le nid, ce qui lacilite
fa sortic des @uls de sa femelle. Les hommes (oul
usage de la ménie pierre, duns les cas d'enfanlement
difficile, d'aprés lexemple tiré des aigrles.

Quand les yeux des serpents sont devenus olfscurs

lénébres de l'intérieur de la terre, et qu'ils sortent
de leurs cachettes au temps ol il commence & [aire
chaud, ils recherchent I plante du (enouil. s Jpits-
sent § plusieurs reprises leurs yeux sur ce vigetal,
ce qui remédie 4 leur infirmité. Lorsque les hommes
eurent été témaius de ce fait et qu'ils eurent expe-
rients i ce sujet, ils wouvérent quune des pro-
priétds du fenouil cest de fiye disparaiire la faiblesse
de lu vue, si on se sert de son eau distillée rencollyre.
Galien mentionne, dans son cuvrage sur les clys-
tkres!, at d'aprés Heérodote , que cest un oiseau
uomme anik * qui, le premier, a montre aux hom-
mes la connaissance des lavements. Il prétend que
cet oiseat mange beaveoup, et ne angue jamais
d'avaler toutes les viandoes quil peut se procurer. Son
venlre se constipe, par suite du mélange et de o
bondance des lhwmenrs dépravées. Quand cet &l
' Galeni de elysiaribuy Libellus (ddit. Chary. ¢, A1, p.ose1d).

* C'est probablement la méme chose quianoik. 11 sagit iei oo
Pibis, oisean ile I'Egypie, qui a quclquu vapport avee la eigogue,

638
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lui devient insupportable, il se dirige vers la mer,
prend de l'eau avee son bee, qu'il introduit aprés cela
dans son fondement, et, par le moyen.de l'eau de
la wer, les humenrs emprisonnées dans son corps
sortent. finsuite cet animal retourne 4 son mode
habittel de nourriture,

Cinguiéme calégorie.

Quelques connaissances médicales sont arrivées

sauvhommes-par-da-voie-de-Linspiration-ou-de-l'ins«
tinet, comme celu a lieu pour beaucoup d'animaux.

On dit que lorsque le faucon soullre dans le ven-
tre, il se divige vers un oiseau qu'il connait bien et
que les Grees appellent dryops (gesdyys) i 1 e
chasse, mange de son fole, et sn douleur s'apaise &
I'instant,

Nous voyons les chats manger du foin ou des
lierbes, & I'époque du printemps; s'ils en mangquent,
ils se tournent alors vers les feuilles séches de cer-
fains arbres dont on lail les halais, et ils en ayvalent.
On sait pourtant que ce n'est point 13 la nourriture

b Ju lia ainsi pur conjecture et paree que je ne connais point de
nonr J'uiseau, en gree, qui approciie le plua de ln fegon arabe, que
celui de dguo, owas. H est meationné dn fa comddie des’ Oisehux,
«'Aristophane, dans fe vers auivant, qui est 1s 3o03":

Hop@upls, ;tepx;.n}:, xoAup8ls, duwedls, @dun, J{Jdd\.p.‘
{dristophanis comadin undecim, ete, ddit. de’ Leyde, 1760,
L L, p.o7e6). ’

Lu dryops désigne le picus ou pivert.

de dois ajouter que Ya legon du ms. G973 ese. oayy0 et celle du
s 756 iyl

’ 1y,
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habituelle de ces animaux; wais Iinstinet les invile
& agirainsi, Dieu ayanl conslitug cetie aclion comme
une cause de la santé de leurs corps. En ellet, aprés
avoir mangé de ce quon vient de dive, les chats
vomissent des humewms de dillérentes soctes t i 8'é-
taient amussces dans lear intérieur. s continuent 4
faire usage de ces herbes jusqu'a eo qu'ils s'apercoi-
vent quils se trouvent dans lewr étal hubitnel do
sunté, et alors ils cessent.

Quund les mémes chats recaivent quelque. ddsion.. ..

“d'wn des animaux nuisibles et venimeux, ou hien
quand ils ont mange, par hasard, quelque chose
pravenant de ces derniers, ils recherchent les lnm-
pes et les endroits ott Pon garde Chuile. Tis avalent
de eelle-ci, et alors les symptomes qu'ils ressentaient
s'upaisent.

On assure que les bétes e somme, gquand elles
broutent pendant le printemps du laurier- rose, en
deviennent malades. Eles accourent alors Lout de
suite vers une herbe qui est l'antidote de cette plante,
clles la paissent et, par ce moyen, elles guérissent,

L'dvénement suivant, areivé depuis pen, conlirme
ce que nous venons de dire : Beha eddin, fils de
Nakkiadhali | le secrétaive, raconte que, lorsquiilvoya-
zeuit duns la direction de Carac?, i passu par Zha-
1l station ol il y a du laurier-rose¢ en abondance. 1]
miit pied & terre, ainsi que plusieurs autres individus,

! Laville et le ehiteau de Carae sont situds duna ln Syrie, surla

limite de colic-ci ef dy Hicdjhe, (G Abou'iida, Geéngraphic, jexin
araber, p, 246
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dius un endroit de celte station, ef tout prés d'eux
se lrouvait ladite plante. Les esclaves attachérent
dans ce licu les bétes de somme de cesindividus; ar
elles hroutérent les herbes qu'elles purent atteindre
¢t mangereut du laurier-rose. Quant 4 ses bétes, de
somme, A lui, ses esclaves les négligérent, de sorte
qu'elles ervérent d volonté et allérent paitre dans des
endroits diftérents, landis que les autres restérent &
leur place et ne purent pas la quitter. Le lendemain
matin, on trouva les animaux de Bebd, eddin bien,

portants, mais ceux des autres yoyageurs furent trou-
vis tous morts, sans exception, dans le lien ot ils
¢laient attachés.

Dioscoride raconte. dans son ouvrage, que les
chévres sauvages dans lile de Créte, quand elles
sont atteintes par des fléches, ¢t que celles-ci restent
dans leur corps, sempressent de paitre {a plante
nommeée almecheather amehir', qui est une sorte de

' 2 nomn bizarve se lit beaucoup de fois, dans Avicenne, derit
e Jifldrentes manitres, On trouve, en elfet, tautdt ._,.___.;f _‘C..,;

tanide C_Mi _,C....-. au bien M,J..‘:’ :_,i__,a LLL Celn désigne,
te plas souvend, le dictamae el quclquufms aussi une espéca de pou-
Hol. Ce sont, Fun ot lautre, des végélaus aromatiques et stimulants
s'on a pacfois, el i tort, confondus eusemnble. On a méme nommé
le digtame « pouliot des bois, s sifvestee puleglum; mais, le véritable
ponlicl est une sapice de mentha, et le dictane cnnsutue plusieors
varitlits, doud nne est la fraxinelio,

On puuren voir, A ce sujet, las passages que jq vdis indiquer du
leste arahbe J'Avicenue publié & Rome en 1593, Dans e lome I,
o 207, L3 et suiv. Pauteur dit quu]quc& mots.sur lo deseription
du J,‘.._...:;.al__,_la_f.';a; il en indique deax especes ou variéiés, dont
Vune st appelde e vrai ot Mautee le fuuz, A Pexample de Dinsco-

71



258 MARS-AVIIL 1854,
pouliot {uu wieux , le Llictame}. Les Neches tomben
et ces animaux ne ressentent plus aueun mal !

Le kadhi Nadjm eddin "Omar, fils de Moba.
med, fils d'Alcurai‘dy,m':} rapporte ce qui suit : (ue
la ecigoune fait son nid au sommet dos coupoles et
des lieux clevés; quelle o un ennemt, Pl los
olseaux, qui la powrsuit toujours, et (qui se dirigc
vers son nid pour en casser les culs. Le kadhi
ajoute : « Mais i ¥ # quelgue “part une herbe dant

Jda.propricté est.que Iennemi-de Ja-eigogne-devient

aveugle dés qu'il en respire l'odeur, La cigogne l'ap-
porte dans son nid ot In place sous ses ceuls, de -
con que Foiseau ennemi ne peut alors ren entro-
prendre contre ces derniers?,

ride, puur le dictae. Ly preniere parail se rapporter au dictian:
de Crite (Ovigonum dictanuas), et o sseonde 3 fuelque espice Je
marrubgou & In lraxinelle. Au tauwse T, p.do, L 28, Avicoune parie
de usuvean e cetle plante, & Turticle du traitement Jes bralures.
H vy revieut, p- 170l 7 et 94, A Toccasion de la tldriague, e
aillenrs.

' On lit, en clfet, daos Diascaride, & l'article da dictame, les
purofes suivanles : w Praduat jiy oty eapras, sigillis percussas, lu-
«jus hevba pasta, ess exentorn, s (P, Dioscoridus Phormacorum sim-
pliciem vetyuc medive Libel VI, ete. [a. Ructhio interprete, elc.
13 2g, fib. 10, cap. sxxv, fol. 164, .} )

* Les lignes qui suivent, que j'ai extroites d'Blien, avancent ioe
chose qui a beauconp d'noalogie avee le fait dunt parle wotre an-
teur, Yaiei [e passage : v Ciconine ovis suis prroiciem molbicntes ves-
apertiliones sapicotissime vindicant, Quom ha jtaque solo suo
* cantactiv ava ipsa sterilia elficiant, hoe remedio ulunlur ciconia ;
«platanis {ulin in nidos sios inferunt, ad quar secedentes vasperti-
tliones, tarpore compreliensa:, perniciem alfferre non queunt.
( Clandit Elioni De animabiun natara Libri YVI. DPetro Gillio Galla
vt Conrndo Gesnera Helvetio inlerpretibus, ete. lib, 1, eap. xxxvird
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HISTOINE BES MEDECINS. 247
Pauteur appelé dovhud dzzémin', c'est-3-dire
wiUuique de I'époque v, raconte dans son euvrage,
iniitule : Gelui gut médite ﬁJ_g.‘:.‘.iJi ), que 1e' hérisson
wolans sa eachette des portes quil ferme et qu'i
onvre, suivant le soulfle des vents qul lui sont nui-
sibles ou favorables, o
It raconte aussi qu'une personne a vu l'ontarde
cotbattes contre la vipére, s'enfuir de celle-ci'pour
aller vers une plaute légumineuse dont elle mangea,

o pUIS-LRLONENEAL GO mbul-'.v,@ue»laditwpersonne'ayant'
éLe tdimoin de ce fait, courut vers cette plante -et la
coupa, pendant gue l'outarde était pccupée'ﬁzgdm-
hattee o vipere. Quand la premiére revint vers le
licw ol nvait poussé entte herbe et qu'elle ne la troova
plus, elle se mit & tourner autour de la place sans
pouvair ddeouvrir ce yu'elle cherchait. Elle tomba
worle bhientdls et il Tut évident qu'elle se guérissait,
par fe moyen de cette plunte, Jes blessures qu'elle
veeevail de sou adversaire.

Le ménie autewr inentionne que la belette, quand
elie se bat contre le serpent, suide en mangeant de
la rue; que les chiens, lorsqu'ils ont des vers dans
les entrailles, avalent de la luvande, ce qui les fait

© AL dtait wotit' de Bassora, et attachd, comme médecin, au ea-
lile Mostandiid bitlih, qui régua tranquiileaent peadsnt les snndes
355 4 5006 de Udgire (1iGod 1o de 1 0.). 11 2 derit plusicurs
vavrages, tant de médecine que de philosophie. Thn Aty Qssaibi'al
donne 55 uolice el mentionne es muyres au chapitre x, ot il
raite dus nddecing de Fleik, cte. {Ms. 693, ol 1hg £ 4 148 1))
(Gl Wastenleld, auvrage citd, 48-90q, vt Keiske, r!bu!f. Ann. s,
[ EE p- hag etdior.)
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288 MANS-AVHIL 1854,

vomir et les purge; que la cigogne, dlanl blesséy,
soigne sa pluie ay moyen de Porigan dus montagnes
{une espéce de pouliot); enlin, que le bawl saig
faive la distinction des hierbes qui se ressemblent
quant 4 leur extéricur, quil reconnuit celles i
lui conviennent et les pait, et celles qui lui seraient
nuisibles, et il les laisse. Cela, 1nalgré son insatia-
ble appétit, sa gourmandise et h stupidité de sa
cervelle.

Hyaun grand nombre.dlexemples.de-la-natupe-

des faits qu'on vient de lire. Ainsi donc, puisque les
animaux, qui sont privés de lu raison, ont recu par
inspiration ou instinet Ja connaissance des choses
gui lewr conviennent et leur sont utiles, 1homme
aussi dott |'avoiy recue, et, a plus forte raison; 'homnie
yui est intelligent, éclairé , lihre dans ses aellons, et
la plus noble des eréatures, Coni est Fargument le
plus considérable en faveur de ceux gui souticnnent
que la médecine n'est quune inspirﬁtion el une
direction de Dicu {qu'il soit loud!), au profit des
hommes, i

Eu somme, plupart des connaissances medi-
cales sont sans doute parvenues aux homumes au
moyen de l'ins[:it‘utim] divine, et aussi an noyen de
Texpérience, du hasard et des dvénements forluits ;
Puls ces notions se sont multiplides parmi cux, ai-
dées surtout en cela par le raisonnement établi sy
les fuits observds, of suquel ils lurent amenés par
lenrs propres qualités naturelles, Ainsi, ils sequi-
reut la connaissance de choses nombreuses , agsens-
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HISTOIRE DES MEDECINGS. o589
hlage de Loutes les notions partielles provenant des-
dites voies dillérentes et opposées. Plus tard, les
homines méditérent sur ces matiéres, s déduisirent
leurs causes et leors analogies, et par 14 ils furent
en pussession des régles péndrales et das principes
de la science. Tel fut, en ellet, le commencement
de Pitude et de Penseignement, lesquels finissaient
aux uolions générales acquises jusqu'a'lors 3+ ocar,
quand la science est bien dtablie, l'enseignement a

lien.depuis.ies.fuits.géndran. | usquaux-faits-partis--
culiers, tandis que, dans son.origine, il .remonte,
auw contraire, de ecoux-cl § ceux-lA, {1l est done syn-
tidtique au lieu d'étre analytique. )

Jajouterai ici, commne je l'ai déja indiqué aupa-
ravant, qu'il n'est pas nécessaire de supposer que le
commencement de la médecine ait éia particuliére-
ment dans un lieu 4 l'exelusion d'un autee, ni qu'un
[peuple ait été seul en cect ot en dehors de ious los
autres, 11 ne peut exister, i ce sujet, qu'une diffe-
cence du plus au moins, et une varigté dans les di-
vers modes de traitement; car il est hors de doute
tjue chague peuple s'est mis d'accord a I'égard d'un
certain nombre de médicnments quil a employés,
ct au moyen desquels il a traité les maladies.

Je suis davis .que le motif par suite duquel les
opiuions dillérent touchant Iattribution de ia mede-
cine {1 tel ou tel peuple, vient seulement de ce que
L science s'est montrde de nouveny ches une nation
que Fou a ainsi regardée comme celle qui t'a fondée.
o ellet, il se peut que Parl mddical ait existé du-
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g MARS-AVHIL 1554,

bord chez un penple ou dans un eoin particulics
du globe, et que ce peuple ait éid efluce du monde
et perdu, par des causes célestes el terresives. I'elles
sonl, par exemple, les pestilences (puti 1':w:.1gent, les
famines qui font émigrer, lus guerres qui détruisent
les rois qui teiomphient, et Jes manitres de vivee dé
favarables. Quand o médecine eut été andantic ches
tne nation, puis qu'elle eut surgi chez une auure,
et qu'il stdeoula depuis lors un temps for long, ou

otililin~ce i avaitprécédd; el o R VeEaTaL i v
conde nation comme 'inventrice de eelle scienee
exclusivement & Ia premitre. L'on a alors raisonnd
sur Je commencement de Part médienl uniguement
par vappart & celle-li, et on o dit @« Depuis o'l
s'esl montrd ainsi, cte. s Mais on veul dive, en réa-
ité : w Depuis que it inddieal s'ést monivé chez ae
peuple, en partienlier, »

Cetle conlusion se retrouve, méme duns ce (Uit
nest pas d'un temps wds-dloignd. To efler, il est no
toire, ainsi que Galien et dautres Pout déja rneonté
qu'tlippocrate, ayant va Fart middieal prés de sa
perle, et ses traces presgque ellicdes eliez la [amille
dlisculape !, doat il fisait partie lui aussi, il sauva
la médecine par cela méme quil fa it connaitre;
il lo divulga aux éiangers, lu loriifia, Jui donnn une
nouvelle vie, et la répandit au maoyen des livres gb
il In consigna. Clest pour cela que heaucoup de gens

P Llamteur vent del pacler des Aseldpiades, gens ae Lan béai-
wauit ainsi comme deseendonts J'Baealupe, dunt le o gres eal
Aa’ull]md;. A:ulépioa.
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disent qullippocrate est le premier qui alt fondé
Fart middicai et qui ait exposé dang an ensemble
d'ouveages. Muis, if est ¢ertain seulement qu'Hippao-
crute cst le premier membre de la famille d'Esen-
lape qui alt réuni dans des livees les connaissances
mddicales, afin qu'ils servissent & I'enseignement de -
toul individu, sans egxceplion, capable d'apprendre
la inédecine. Ce sont ses ouvrages qu'ont pris pour
guide les mdédecins qui sont venus apres lui; et jus-

e tempsep i"é"'sé"'tft‘;”"“"NIﬁ"iE"“EE'EfﬁEhpe TAncien sst le
premicy yui ait raisonné au sujet de la médecine ;
comme nous le dirons bientdt, avee la.permission
de I'ire supréme.

~l
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DEUXIEME EXTRAIT
LE
L'DUYTIACGE AHRABE D'IBN ABY OSS5AIBI'AR
SUR L'HISTOIRE DES MEDECINS,

THABUCTION FRANGAISE, ACCOMPAGNEE DE NOTES

PAR-MaLE- DB I-SANGUINETTL.

AVERTISSEMENT.

Mou inlention n'est pas de répéter sux lecleurs du Jour-
nal asiatique les détails que je leur oi donngs dans 1'avertis-
semient de mon Premier extrait; bien au contraire, je-m'en
rifire tout b fait & ceux-ci. J'sjouterai seulement que les
manuserits qui m'ont servi pour le préseni traveil sont les
mémes que j'al consudtés pour exéeuler le précédent, at que
jaf déji fnil conuaitre; que ce Second exireit est lout nossi
inédit que le premier; el que je suis également prét 4 en pu-
Llier le texte, & la plus prochoine occasion opportane,

Le frogment que je donne mainlenant est ln version du
deuxiéme chapitre d'Ibs Aby Ossuibi'ly, chapitre presque en-
ticrement consacré 4 {hisloirve d'Esentape. L'auteur entre
dans «e longs et curieux détails o ce sujet, el je puis assurer
qu'un bon nombre de ces derniers ne manguent ni de nou-
veauld, ni d'intérél. Sans deate on y trouvera reproduits
beaucoup de cos renseignements plus ou inoins fabulenx,
que les éerivaius grees, surtoul, nous fournissent sur ce ce-
lebre dieu de la médecing; mais au moins ils sontie fon-
venl présentds song une forme diverse. On en lrouvera aussi
d'autres, provenant de sources puremeni orientales'. on

v, 12
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arsbes, et qui différent d'une maniére nalable de cous don
nés par les Grees, Je n'ai pas jugé & propos dindiguer mi-
nulicusement toutes ees différences, de méme que je n'si
pas cra ndcessaire de réfuter loujours certaing feils pre-
tendus historiques, el donl la faossele clait evidenle, Mues
lecteurs s'en apercevrant aisément par eux-mdmes, ol jls
rectifieronl tout de suite les quelquus ‘errenrs des aulenrs
arientaux auxquelles jo viens de Mire allusion. i sotung,
[bin Aby Ossaibi’ali a puisé, comme on le verra, de plusiers
cdlds, et il a réussi 0 lormer un ensemble qui sera lu ol
atudié, je le pense, avee gielque proiit.

Detoites-les~dilliealids i i oMerios e presel iravail, e
ne signaleroi que le nombre corisidérable de noms propres,
soit mythologiques, soil listoriques, et qui sont parfuis
élrangement altérés, Toul deligurds qu'ils diaient, Jai i
de wou mieux pour les recounaitre et tes rétolliv. Mais
quelquefois i s'est agi de noms et de [nits, les uns commue
les autres apoeryphes. Alors Je tecrnin vous wonyue compld.
tement sous les pieds; on ne saurail marcher avee ruelque
sdrelé; et il est souvent impossible de s'appuyer sur quelque
conjecture ferme &t solide, Ces ¢as, dis-je, ce sont préseniis,
C'ust au lecteur vaompélent de juger si j'ai fait toul ce que je
devais, ou si, malgré mes efforts, jai élé au-dessons de
non sujet,

EXTRAIT D'IBN ABY OSSATBIATL

CIIAPITRE DEUXIEME.

DES CLASSES DES MEDECING QUI ONT CONKU, LES PARMIENS,, QUELUES
PANTIES DE LA MEDECINE ET TN PULEHT AINST LE5 INVENTEUNS.

Esculape .
Un grand nombre d'anciens philosoplies et de

' Les manuscrits porienl presyue partont u..w.;in__i, mais it
serait plus rdsulier d'éerire L .
= -

g
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WISTOIRE DLS MEDECINS. 174
mddeecins conviennent qu'fsculape, comme - nous
avons indiqué précédemment, est le premier mé-
decin que l'on connaisse, et le premier qui: ait rai-
sonne sur quelques parties de Ja médecine, seguidant
daprés Pexpérience. 1 était Ionien, et ce nam vient
de Joidndn?, presquile qui fut habitée par les phi-
losophes grees. ‘ .

Daus le livre second de son ouvrage intitulé Les
milliers (d'anndes), Abhou Ma'char? dit: Qu'una cité

~de-1'Qecident-dtait-~anciennem entappeléaArqos
(u==1), et que ses habilants étaient appelés Ar-
ghizid {14251, pour Argives); que, plus tard, pette
ville a &téd nommeée Anainid (Lasead, 2y Heun de Ll
ou Ionie), el que ses Lubitanis furent dits Tonigns,
do nom de leur ville; que celle-ci fui; possddée par
un des rois successeurs d’AlexnndrEv(u.i:h\_’,th:dJ,L:);
mas que l'on prétend que le premier souverain grec
(ui ait gouverné lu ville de Ionie, était appelé Anoi-
ligis {es—sdwsl, pour deolus, oul‘foie);que ce-prince

' Ce mot UL’_T’ est pris iei pour la Greee, et dans le sens de
Tonie. 1t a aiosi le méme emploi que T teeme fxéhrcu 71, cest-3-
dire qu'il est tantdt fe nom propre de lawan, ﬁl;idé'.]u "t?cl, fils da
Nog, que tantol il signilie la Gréce ancienne’ r_xiﬂn:_\'e, ef qﬂe!quéfuia
aussi les Grees. ‘ o

= CL‘I“"UJ"I est le célebre astrunuﬁig'ffa'l.i plutﬁ't:i a':.'tréiug‘hc,‘
connu ¢n Europe sous le nom &' Aibuarisar. n élail“ﬁh'tiirde_ la'ville
de Balkly, dans le Klhordgin, ot i] a cm:nli_r':sé 'E‘i?ﬁi‘!lzulls uu'\_.‘rdgm

dant le plus connu est celui citd ici et nppelé U_jj:;f wlees an
sle Livre des milliers d'opndes, s Il-u:ﬂ.nm.ort-.lﬁpn‘.;725&&.1’hégire
{885-886 de J. C3. (CL 1bn Eballicin, Disgraghies, partie dudexie

arahe pubilide pas M, de Slane, p.165- fid. )

11,
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180 AOUT-SEPTEMBRE 1834,
a été surnommé Dictator (Dictateur jlolassty; quiil
a gouverné pendant dix-huit années les Joniens, et
a établi pour ceux-ci des préceples nombreux qu'ils
ont suivis.

L'illustre cheikh Abou Soleiman Mohammed, lils
de Thahir, fils de Behrdm Assidjistiny (c'est-i-dire
du Segestan), le logicien, dit ce qui suit, dans ses
gloses marginales { &l §2) : Qu'Esculape est fils
de Jupiter (ou de Zeus, (s (y21), que sa nais-

sance~est réputée-spirituelle
médecine, et le pére dela plupart des philosoplies.
Il ajoute qu'Euclide est un de ses descendants,
quil en est ainsi de Platon, d'Aristote, d'Tlippocrate,
et de la majeure partie des Toniens; qu'llippocrate
était son seiziene enfant, ¢'est-d-dire le seizieme ra-
mean de sa postérité; enfin, que le [rére d'Lsealape
était Solon, etque celni-ci futle premier quiait établi
des lois (oule pére des législateurs, gsly wf oo,
Or, je dis que interprélalion arabe du nom d'Es-

! Je ‘erois inulile d'insister sur le peu d'exactituale de ces pré-
tendues doundes historiques. Quant au ot ;LU;L?:‘, il ue nwe
parail pas pouvoir élre entendu ici d'une aulre manibres qua celle
fue j'ai adeplie. Cela prouve bien fa coufusion dus temps, dans la-
quelle 5est fourvoyd Pauteur araba, Pour ve gui est de suppaser que

(5 soit 1a reproduction du terme gree Azeareunip, sigailiunt
vdimtenr s, oy percepleur de dimes, cela me semble lort peu pro-
bable.

* Jai dit quelgues mots sor ce UL‘:.‘.'L"“_:'-’l dans men Premier
extrait. (Voyez Journal wintiyue, cabier double de mars-avril 1854,
p 264, note 24 et tirage @ pard dudit extrait, p- 35, nole 1.)
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UISTOIRE DES MEDECINS. 181
culape est: Uempéchement de la sécheresse(un:_u;ﬂ it
On prétend encore que ln racine de ce mot, dans
lidiome des Grees, est dérivée de l'idée de Véclat et
de la lumiére. . -

On trouve dans les Histoires des Géants ( ou Héros),
écriles en syviaque, qulisculape étuit d'un naturel
vit, dune forte intelligence, avide d'instruction et
trés-zélé powr apprendre la science médicale; que
beaucoup de circonstances heureuses se sont offertes

=d-luieui-lontaidé-dden iabile 1any 1n s
decines; et que des choses admirables, touchant le
trailement des maladies, lui furent découverl'eg an
moyen de Iinspiration de Dieu. Qu'il soit honoré et
glorilic! On raconte aussi qu'Esculape trouva la
science médicale dans un temple que les Géants pos-
sédaient 4 Rome, appelé le Temple d' Apollon®, et qui
était consacrd au Soleil. D'antres di'sent'qu'Escuiape.
lni-méme, a été le londateur de ce temple, qui {ut
nommé le Temple d'Esculape.

Une des choses qui confirment ce (JuE NOUS VENOns
de dire, ¢'est que Galien raconte dans son ouvrage

! M est elair que 'on a ainsi pensd i Pa privatif et & exdAdw « sé-
cher, dusséehier, s, Do 13, dit-on, le nom d'Aeedgmds, {Yoyez nussi,
s culte éyimelogie hasaedde, ci-dessous, p. 1gd.} .

t ol ey sl JGa G L o) 0 e g
du pense que ce mul.lj,l'_]f ost ung nllérgtmn de Ul"l ouJ.,L_.[ : pour
exprimer [dpollon pree, ou V'dpotlo des Lalins, ici diep Seoleil. Peut-
élre ussi esl-il lu corvuption du terme gree Hisos « Soleiis. Je dois
ajouder que los mususcris donnenst urdinuircmunt_ U_U_J,l:[ pour

o

Apolloa, 1 vaadinit iniens éeripe {_.)J.l.‘if.
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(ui traite du catalogue de ses livres?, que le Dicu Tres-

Haut l'ayant déliveé d'un apostéme mortel qui Ial
fligeait (.x.‘ul:s VAN ), il fitun pelerinage d son temple,
appelé le Temple ' Esculape®, Th dit aussi, au com-
mencement de son ouvrnge, intitulé Le méthede de
gquérir, que ce qui ne peut manquer de donner, chez
la multitude, du crédit 4 la mddecine, ce sont les
cures divines dont le peuple a été témoin dans le
lemple d'Fscolape 3.

 L'historien Orosius ( eeddl comlo (iudieys, ou
Paul Orose), dit: Que le temple d'Esculape ¢tuit un
édifice situé dans la ville de Rome, renfermant mne
stitue qui parlait aux gens lorsqu'ils l'interrogeaient,

bt Ciwd 3 wlies g Js U‘J’\'JE‘ wle Tele est

la fegon des mafuserits. Je pe doute pus que ce mot aad ne
suit Uéquivalent du terme gree glues, gui signilie, entre anlres
choses, «indes ot entalogues. L'aateur veut ainsi désipner Te livee
de Galien que uous conuaissons sous e titre de: Mepi 7dv 1l
EiBhiww. Cet ouvraze est, oo effet, une sorte de tiste of e médecia
de Pergame fait le ddnombremeat de ses @uvres; il en indigue
lo costenu, fa date de o publication, elc., ote.

* Voyer le Traité inlituld : Galewl De Ubris propriiz liber, cayr. 1.
Le médecin de Perpnme raconte qu'Antonin {o'est-i-dire Pernpe-
reur Mare-durtle) le dispense de laccompagner duns son expiidi-
tion en Allemugne, mais Poblige d'aller 3 Rome, pour y attendse
son retour, ]l s'exprime ainsi : o« Sed dimitlere persussus, e di
«centem audisset, conlm iubere patrivm deum ;iZscnlnpium. cLiing
set cultarem we demenstrnbam, ex quo me fethali affectivne ab-
«scessus Jaborantem servdsset; deom venerutus, et redibon swam
s expectare jusse me, cle s {Bdition Chavtier, L 1, p. 38-3u.)

bCL Gadeni Methodi medeti Tibel X1V, Sib. 1. capo. (l:hlilism
Clatier, X, p. 1),
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ISTOLRE DES MEDECINS. 183
ihaoi avail dté anciennement inventée par Esculupe;
que les Mages ou idolitres de Rome (&gany gues2)
prétendaienl que cette loure avait ¢lé dressée en
fenant comyple de certains niouvements des dtoiles,
ct qu'elle était investic de la spiritualité d'une des
supt planétes ' enfin, que la religion des chréliens
existait & Bome avant le culle des étoiles?. Clest du
mains ee e raconte Orosius.

Galicn allivme, davs beaucoup d'endroits, que la

,nélle::h|uwd‘lﬂscu!npu&était“-'r]iviu[‘:';“*et“il*‘“ajouie**’qﬁ‘e
le rapport quil y a entre Ja médecine d'Esculape et
la sienue est le méine que celui qui existe entre sa
médecine (de Gulien} et celle des carrefours (ou
g2 ™y . ..
b médecine triviale; w8 bl (LY. Galien mentionne
- . .
- T 1 v
encore, au sujel d I'_.sculupe, dans Iouvr::ge come-
pusé pour exciter & 'élude de fa médecine, que le

bolags gewles gqui (issent cunnues dans Pastronomie des unciens,
cunme cdans celle des Srabes,

* 81 par ces mods Pautewr vend dive gue les Tolies nstrologiques
unt commencit i Rome quelque tenps apris Papparition du chris-
tiisme dis cele ville, il a parlsitement ruison. 1 en est ains
de Fapplication siticule qu'on a fhite de f'astrologic A Ja médecing,
atusal i d Home qoe dans toul FOecident, depuiy cette dpoque at
sl plusienrs sidedes, Je ne parle pas iei des pays arientaury car
w'est (b § méme que ces réverica nous sonlvenues, (CL. Kurt Spren-
ucl, Versuch einer pragmuotischen Geschichte der Ar=neikunde, deuxizme
ddition, 111, P 107 ctauiv.) Je dais ajouter gque la pbrase arahe

eat adusi cungoe r_’.w.*.Jl F.)Lg.n J.u iﬁ.aj) d.l:.l]:.a.uj‘ YR Uk}
Ou pourrait live : J._l..g an dieu de {_L.Lﬂ‘, el alors le sens seruic:

= que L veligion des chrétiens exisiiit 3 Rome, 2 caté {ou en face)
b enlte des astres. s
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Dieu supréme a révéléd 3y Esculape ce gqui suit @ «'Tu
es plus digne (ue je tappelle an ange, qu'un homune! . »
Hippocrate dit que Dieu a éleve 4 Jui Lsculape
dans les airs, au milieu d'une eolonne de Lamidre.
Un autre suteur raconte qu'lsculape dtait vénérd
cliesz les Grees, qui imploraient du secours sur sa
tombe dans leurs maladies, et on assure que l'on
allumait chaque nutt mille lampes sur son tombean.
Les rois étaient de In vace d'Escui_npeﬂ, et ils préten-

datent gl avail dE de s dn don de s prophétie.
Dansson ouvrage intitulé Les loiy, Platon mentionne
beaucoup de faits se rapportant i Bsculape, touchant
des ehoses uystérienses qu'il a su découvrir, ot des
anecdotes admirables qu’il a connues d'avance, parce
qu'il était aidé de Dien. Ensuite les hommoes les virent
arriver, précisémentcomme il avaitprédil elannoncd,
Dlaton raconte aussi, dans le troisidme livre de sonou-
vrage Sur le gouvernement (oula H:,‘pub(fquu}, qu'Esen
lape, ainsi que ses fils, était insteait dans la politi-
que;queces derniers étaient d'hahiles et bonssoldats,

¥ G Galent Sugsoria ad artes oratio {edit. Chnrtier, ¢, I, p- 3k

Les mots arubes du dernfer passage sont L2 L. (L 2] U[ Al Lsf

4 !
L::L-ur L_{L::,J uf di i (_;J_si Littéralement : « Tant fgue jo
le nommerai ange, ce sera plus pris de toi, fuit tanl que je Cuppel-
leral homme.

* On sait, en ellet, que plusicars descendants de ce divn de ia
saud aul rdgnd dans In Cavie, et eclq depuiy son lils Podalyre, jus-
qu'h Thiodore second , qui ful obligé de se retiver dans Pile de Cos s
lovs de la descente des Hiraelides, T yeul [d, en tour, onee rois e
cutte fumille, Quelques descendants (o Machoou, antre fils ' Esen-
liape, au vignd dans |n Messénie,

B6



HISTOIRE DES MEDECINS. 185
et qu'ils étaient, de plus, savants dans la médecine.
L ajoute que I'avis d'Esculupe etson habitude étajent
de soigner les malodes que 'on pouvait guérir; mais
que, quitil a ceux gui portaient des affections mor-
tetfles, il ue les traitait nullement, afin de ne pas pro-
lougerleurvie, qui éinit inutile pour eux comme pour
les uutres: et il les abandonnait ainsi 4 eux-mémes.

Dans son ouvrage intitnlé Choix de sentences et
de bons mots, Pémir Abou'lwai3 Almabacchir, {ils de

élnitun disciple d'lermes, qu'il avait voyage avec ce-
lui-ei, et que, lorsqu'ils furent revenus de I'Inde at
quils furenlentrds en Perse, Hermes laissa Esculaped
Babylone, comme son vicaire, afin quil établit des
lois dans ce pays. Il ajoute: « Quant 4 cet Hermés, il
est le premier du nom; on prononce ce mot ermes,
gt c'est le nom o Othdrid (Mercure®). Les Grecs le
namment [(thrisimin (gl , corruption de Tpio-
peyielos, Trismégiste); les Arabes, Idris, et les
Hébreux, Alhnodilh {Hénoch, =l pour sun). 1
est fils de fared. fils de Mahalail ( pour Mahalaleél)
lils de Kainan, fils d'Enm'mh. fils de Cheith (Seth),
fils d'Adam 3. {Que le salut soit sur eux ious!) Le

VI a ded parld de co personnage dans mon Premier entrair, {Voy.

Journul wlatigne, cubiier double de mars-aveil 1854 v p-2fid , note s
et lirage & part Ju ménie estrait, D 34, 35, note 2.}

1y 2k I, .
I e ,a.alJ..:::J U._A)' 9. Par co mot U_.a)[, luul.t.m
lait peut-élre alluston 3 Tarthogmphe greeque d'Eppdis; ou bien,
#'est wne weren. On derit, en arbe,

Ll

Toes o Al o ol g dede e 3l el e
lm}l‘...” r.,&..L: r.‘l U"i (L Gewsse, ehup, v, vers, i-21.)
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pavs de sa naissance est !'Ii".gyple; il y est venu au
mande dans Ia ville de Mewnphis, et il est resté sur
la terre quatre-vingt-deux ans. » Mais d'autres disent
qu'il y a demeurd I'espace de irois centsoixante-cing
années.

Almobacchir, fils de Fatie, dit encare : « Fseu-
lape, sur quisoit le salut! éiait un homme au teint
brun, de haute taille, chauve, d'une belle figure
ilavait Ja burbe ¢épaisse, de jolis lindaments, de longs

: bms-«m-etf»mdeﬁslarges“ép:m1es';mses"*os"“'*-*étnient“’vdl'ﬂ‘mi—
neux, ses muscles gréles, ses yeux brillants et trés-
noirs; il parl'uit lentement, était spuvent silencieux,
laissait ses bras en repos lorsqu'il marchait, regar-
dait In plupart du temps par terre, et réfléchissait
beaucoup ; il était doud de vivacits, de soyérild, el
quand il parlait, il remuait son doigt indicateur. »
Unautre assure qu'Esculape a existé avantle grawd
déluge, qu'il étuit disciple de VAdguthodiwmon dgyplien,
et qu"Agnlhudu:mon élait un prophéte des Grees ot
des Egyptiens; que interprétation du mot Agatho-
demon est «heurcusn (lisez o le bon) ot «le ac-
nie » (c'est-d-dive « le bon génien)!; que cet Bsculape
est le premier qui ait pratiqué la médeeine ches les
Greces; qu'il I'enseigna soigneusement, mais qu'tl dé-
fendit & cenx-ci de la transmettre aux étrangers.

! :5.:!! Q.,..:...._” g Ul J,\_._g_,J Lus manuserita portent
bien certninemuet ).:._”; nutis jud teaduit conane 870y avait 3 ﬁ 3G
c'estla seule manidre exacte de rendre, en arube, L seeomde mailic
st lerme pree compusé Ayafodaipan.
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(Quant A l'astronome Abou Ma'char de Balkh, il
prétend, dans son Livre des milliers d'anndes, que
cet [sculape n'a pas été le premier des médecins, eu
egard & l'excellence du mérite, ni méme par rapport
au temps dans lequel il a fleuri; mais qu'il a pris
l'urt médical d'un auvtre personnage, et a suivi la
voie de ceux qui I'avaient précéde; quil a été le dis-
ciple de I'lTermes égyptien, et qu'il y a en trois Her-
mes.

Voici-ce-que-dit-le-cheikh-Monwaffik-eddin-Agiad’
lils d'lias, Ols d'Almathrin, que Dieu ait pitié¢ de
tui! dans son abrégé du livre Des maladies? :

« Les Cliasdéens (ou Chaldéens; (_L..:J..k».m) em-
ploientPexpression de « Hermés aux trois bienfaits 2. »
Gelui-ci était, en efllet : +° rof, et son empire s'éten-
dait dans la plus grande partie du monde habité ;
2* prophéte, et le Dien Trés-Huut 'a mentionné: dans
le Kordn, sous fe nom d'Idvis®* Sur qui soit le salut!
Ce dernier est le méme persannage que les Israé-
lites appellent Khdnodkh; I'on dit sussi Akhnodkh
(Hdénoch)*; et 3° médenin philosophe. 11 o composé
beuncoup d'ouvrages, qui se trouvent aujourd'hut
encore entre les mains des hommes, Tels sont, par
exemple : Le livre de lu longitude et de {a latitude ; celui

t )i pardd de ce U[,‘-"‘L"'“ u.'.fdanﬂ mon Premier pxtrait. {Voy.
Jonrnel wstatiyue, cabier dusble de mars-aveil 1834, p.248, note 13
et livage i pm-L‘:lmliL extrait, p- 18, 1y, note 3.)

AT TR
' Voyez Koring, six, 395 61 1, §5.

Y

Foal b, oy
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De le buguette d'or; Le livre de la doctrine d' Hermes,
touchant les projections des rayons (o radiations) des
planétes, et sur Udgalisation des maisons de la sphére!.
Les trois hicnfaiis que nouas avons citds (c'est-d-dire
les qualités ou grices de roi, prophéte et médeein
philosophe) ont é1é véunis sur cet Hermés; majs on
n'a jamais entendu dire qu'aucun autre que ui les
ait eus tous les trois en partage : et le Dieu Trés-1Taut
Fu élevé & lui dans une colonne de lumidre . Les

] ndiﬁns,wuinsiﬁquudesmllarrﬁnien.-s:?»,--v.xpré tendent-quil-
1 &t attiré au ciel dans du feu, que Dieu {ui avait

envoyé. Clest pour cela que ces peuples brdlent leurs

corps apres la morl. 11y a méme parmi enx des gens

qui les font braler avant le décés, pour sapprocher

plus tot de Dien et I'adorer. »

Quant an premier 1Jermés, qui est celui-ld méme
quon appelle Hermés aus trois bien atly, il a vécu
avant le déluge. Ce mot [Hermés est un surnom ou
titre, & linstar de César et Cosrods. Les Perses,
dans leurs Annales, le nomment Alledjehed , terme
qui signifie « possesseur de justice*n. C'est le méme

.

! Ou voit que ce sont 1 des thdories qui fout partie de astra-
tugie judiciaire.

* CL Gendse, v, 245 ot Korda, s1x , 38,

B U::,,];;ﬂ Hs preancat leur nom de Tarein {nppelde por les
Romains Currhe, du gree Kdppai), ville de I Mesopotamie. Les
Orientuux eroient que e fut la premitre eitd batie apris le déluge,
Clestici, disentils, ot duns ses euvirous, que s'éablivent les Suges,
les Subdens, appelds anssi Harrdniens, ote,

i Jg,u: j"’ a).\......u_;‘., :.\-{-}b-uf LQJ;: dl U..J;\.” a.x.;uuj Ce terme

._L%[ m'est ineonnu, de méme auee s vaviante a2, yae {onenil

20




HISTOIRE DES MEDECINS. 184
que les Harrdniens considérent comme prophéte,
et que les Perses disent avoir eun pour-alenl Caioi-
marth, qui est précisément Adam. Les Israslites
Fuppellent Hénoch, et on le nomme, en arabe,
Idyis.

Abou Ma'char dit : « Cet Hermeés est le premier
qui ait raisonné sur des choses célestes, telles que
les mouvements des étoiles. Son aieul était Caion-
marth ou Adam, qui I'a instruit des heures de la

nuit et dujour T est aussi*le promier qui ait bad
des temples et qui y ait glorifié I'Eire supréme. Clest
encore le premier qui ait médité sur la médecine et
raisonné sur cetie science. Il a COMPOSE ,. POLL ses
conlemporains, beancoup de livres, en des poésies
Justes et cadencées, en rimes céltbres, et dans 1'i-
diome des gens de son temps; ces.ouvrages traltent
de choses lerrestres et célestes, Ce méme Hermes
est, de plus, le premier (ui ait menace les hommes
du déluge, et qui ait connu qu"une;c;ninmité.,.ve-
nant du ciel, atteindrait infailliblement la terre, par
I'eau et le feu. II habitait 1a hani'eEgypte-, -pays
gu'il avait Ini-méme choisi; il y batit les pyramides
et les cités de terre. Comme il craignait que la

fe ms. n° 673, Ne sernit-ce pas plutdt ol <le ichampion de .l
- ., R S T ST

loi2e Clesl ainsi, en ellat, que lv ldgende m[usfﬂmnnlu it persane
uppelle cet ermads ou Tdris, quon dit avoir chmﬁdtlu’,llé”prcmier,
colre Jes infidtles, ¢'est-d-dire lus desesndants de Ciin, las'Chi-
nites. . .

| (_,fjiﬂ L;’l‘-’“" Peut-dtre que I'nutenr fes appells ainsi, you-
lanl indigner qu'elles dtaient construites en briques séehées-au so-

g1
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scionce ne se perdit par suite du diluge, il cons-
truisit les berbas (monwnents 1‘eJigieux} : Pon appelle
ainsi une montagne, qui est aussi nommée berba
d'fkhmim ', 11 figuea dans ces berbas, au moyen de
la peinture et de la sculpture, tous les arts et tous Jes
métiers, ainsi que les artistes et les artisans, aver
leurs instruments; i y déerivit, POUr ses successeu's,
les diverses sciences, désirant ardemment qu'clles
$e conservassent d jamais dans sa postéritd, et crui.

~guant-besucoup-quelesvestigas Ai-saveir na v
sent 4 s'elfacer du monde. »

On est ceriain, par les traditions qui nous oul
lé transinises, comme venant des principaux apo-
tres de Mahomet, qu'idris est ls premier qui ait |u
des livres *, et qui ait médité sur les sciences; il o
recu du ciel trente feuillets. C'est le premier homme

seil. L'I::gyplc 0’ jamais été riche en bois de censtruction. Ou bien,
par ces mols (_;I;JI U:]‘-""" il Tout seulement entendes fes g
de eette réyion.
' Telle est lo version exncte du toxte » lequal  d'ailleers, me parait
| 1
étre défectucux un eot androit, et queveici ; LJ_L."—I 2 5’;&“ il
l;\_?' aL;IJ.g HL,J,JL. L_,J)_n.“ On peut, du reste, consulter sur ge

fbotenx monument d'lklimim {Xéppis ou Panopoiis), manument
qui est d présent démoli, les deux ouvrages suivants ;: The Trweads
of Tbn Jubair, edited by W. Wright, pe 87-8g; Voyuges J'fin Ba-
toutuh, publids et traduils par €, Deirémery et do D B. R. Sangui-
netti, & I, p. 1ad-104. .

3 t_\.;ﬁ” U u.'a J;] U“‘-!}J_L UI- Ou a méme prétendu e
be nom d'Ideig vient du verbe duruga, quand il signifie fire; ou

uom d'action ders, qui vent dire lecture,

s2
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yut ail cousu les vélements et les att endossés. Dieu
Fa élevd peés de ui d un poste sublime £,

Walieb, {ils de Mounebbil, dit? - Qu'ldris a
¢le le prewmier qui ait éerit avee la plume faite avec
le rosean; le premier qui ait cousu les habits et s'en
svit revéln; que les honunes, avant lui, endossaient
les peanx des bites; et il ajoute qu'ldris a été ravi
au ciel, dlant alors igé de trois ecent soixantercinq
auntes 3,

“E eV e e rm s ¢t de Bnhyloue; it habi-
tait cette capitale des Chaldéens, et il a véeu apres
le déluge, du temps de Berin-Bily 4. Celui-ci re-
construisit cette ville apris ldpoque de Nimroud,
liis de Codach 2. Cet flermes excellait dans ia méda-
eine et la philosophie; il connaissait les qualités des
nombres, et il avait pour disciple l'arithméticien
Pythagore®. Il renouvela, dans la meédecine, la phi-

b CIL Kordn, x1x, 57, 38,

* On trouve quelgues détaily sur ce personnage dans les Biagra.
phies d'1bn Klailicin, manuserit de T Bibliothagque impériz}[u. ity
o5t nomma JL—&.‘_:” el -:_AL:JI b3 e 4y It ;_;.,,y::.;l

= d [_,.Ainsi. i st audewr de péeits el d'histoires; et it pprajt
racondé les teaditions, surtout dapres le eélzhre Abou Horairah,
L'on ne connait pas exactement Mpoque de la mort de Wahebi, Ihn
Klallican dit qu'il décida 3 San'd, dana le Yaman; Tan 110 ds
Ihidgive (738 de J. C}; ou bien Lunnde 144, ay moiy de myharram
(rmars 7325 ou bien encore en Iannée 16 (734); et il avait véen

fuatre-vinge-dix ans. {Supplément arabe, 1° 701, fal Jigvy

* CL Genksa, v, 23, 24. -

1 2 gy e auppose que ce mat est une allératign de o 3
Alm tque P'an veut disignor jei Sardanapale. g

* O Gendse, x,8 4 11, '

C bl e s vanls ol
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192 AQUT-SEPTLEMBRE 1554.

losophic et fa science des nombres |, ce qui avait éle
détruit par le déluge, 4 Babylone. Celte ville a dLé
ln résidence des philosophes de I'Orient; et ce sonl
eux qui ont, les premiers, rétabli les lois pénales et
réglé les institutions civiles.

Le troisitme Hermés o demeuréd: dans la ville de
Memphis, a vécu apris le déluge, et il est auteur
du livre qui traite des animaux venimeux. Il élait
meédecin philosophe, connaissait fes propriétés des

“drogties déletéres 8t désanintiux nuisibles. T pite-
couru les conirées dans tous les sens, pour étudiey
les maladies des différenis pays et leur nalure, ainsi
que les tempéraments des habitants. Il a aussi com-
posé sur l'alchimie un traité excellent et precieux,
duquel dépendent beaucoup d'arts et de métiers,
tels que ceux de la verrerie, de la verroterie ou co-
quillages de Vénus, de Ia composition du lut, el
autres semblables. Cet Jermeés avait un disciple
nommé Fsculape, dont le lieu de résidence stait ln
Syrie.

Mais il est temps de reprendre e discours sur
notre Iiscolape. On raconte, 4 son égard, qu'il gueé-
rissait les maladies que les gens deaeapu'mem de
pouvoir guérir; et lorsque la mulutude vit une pa-
reille chose, elle pensa quEsculape faisait revivre
les morts, Le:: poetes grecs récitérent, a son sujet,
des vers admirables, ol ils prétendirent qu'BEsculape
donnait la vie aux cadavres et faisait revenir an
monde lous ceux qui étaient décédés. Ils avangaient
aussi que le Dien Trés-ITaut 'avait élevé A lui, pour

94



HISTOINE DES MEDECINS. 193
Monorer el Villusiver, et qu'il ['avait mis au nombre
des anges. L'on it quil n'est sutre qu'ldris, sur qui
soit le salut!

Le grammairien Iabia dit!: Qu'Esculape a vécu
qualre -vingt-dix années, dont les cinquante pre-
miéres ont constitué P'époque de son enfance d'abord,
et ensuite toul le temps pendant lequel la puissance
divine w'avait point encore commencé a paraiire
chez fuis les quarante autres anndes sont la période

otril-¢lait-savant, ainsi-qie - prolessenr T ajoita™
Qu'Esenlape o laissé deux Gls, habiles dans T'art
wddical #; qu'il lear ordouna de n'enseigner la mé-
decine uh lears enfants et sux membres de sapropre
lumille; et qu'aucun diranger n'elt 4 recevoir d'enx
lit communicalion de cette science. Inhia dit aussi:

'l :;_.,;&H Sn #tait un médecin chrétien d'Alexandrié, fqui
a juwi d'une certaine fuvenr ciez le céldbre 'Amr, fils d'Alis,
forsgqu'il it T conquite de cetwe ville, en Minude 3y de Ihégive

- , >
(B4 de J. G.). Bon veai nom dtait B35 ou Johonnes {Jean Philo-
: annes {Jean
pone); el il est autenr de piusieurs ouvrages de p;édecinu et de
phifosopliie, assve estimiés, 1ba Ay Dsenibi’ah doone heancoup de
féLails sur ee personnage el sur ses wuvres, nu chiupitre vi, ot il
pvle des mddeeing d'Alexandrie. (Mg, 674, fol. 1ear 3 114 8.

* Cus denx lils J'Fsculape dtaient Machaon et Podalyre, braves
suldats, adinsi gque savansts meédeciog pour leur temps, surtout [e pre-
mier, qui Mait Uaine, Ovide fait wne mention:de Machaon en ces
termes, dang le premier ivee Des Pontiyues, lettre a1tz

Higue Machaaniis Pamndivs actihus heros
Lenite medican vuinere sensie opuent

Plas Taind aw troisinee: livee, ledve v, Yo puéte exilé, en pm‘i'allit

e sa st e ses forees .a'i-_\ln'imu ainsi ’
Freue vithent pwer e, uullumquu Maghaone quierual,

. 1.4
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Qu'Esculape fit les mémes recommandations 3 cenx
qui lui succéderaient sur cette terre; el leur pros-
erivit denx choses: 1° qu'ils eussent & demenrer au
mitieu des pays habilés par les Grees; savoir, dans
trois iles, dont I'une &tait Cos, patrie d'ippocrate!;
ot 2° quils ne [issent point connaitre Fapt médieal
aux dtrangers,” mais que seulement les péres Pen-
seignassent & leurs enfonts. Les deux fils d'Tsculape
accompagnérent Agomemnon, lorsqu'il partit pounr

Au-conquéte-de-Troie2-il-les estimai a1~ 16s s ha:
rait excessivermnent, A canse du haut rang qu'ils oc-
cupaient dans la science.

 On kit ce qui suit dans un autographe de Thabir,
fils de Korrah, le Harranien 2, A l'oceasion des per
sonnages appelés Hippocrate (&lo,)\iut ,==3 U1): o s

! Labrigd, le ms. o 873, est iei plus camplet que tous Lo
altees inanuscrits; car ilajoute: «que la denxitme ile, ou ville, dtait
Cnide, ct la troisibme, Rhiodes. & l;'i“i u.._)...ﬁ FSERWS L:JLJIJ
sy o

* Les manuserits porteal ridiculement U‘—L'TJ‘I’I wTripalis e 1L
aurail [ablu derire L!JJ,LJ. pour Topwiz vu Taafa « Traies.

:

: ‘,_5];:& :;_5 By L-_-_\._JU. Ou le eonnait en Europe saus le nom
de Thedit, I élait savanl en midecing, philosophie, astronomic w
dans les mathématiques; il o joni & une Lrdsegrande faveyr prds do
calile Almo'tadhid billah. Thibit connaissait forl bien les trois
langues arabe, syrisque et wreeques il a composd beaneswp d'ou-
vruges dins les Jeax premigres, et a traduil aussi un certain nomben
de livees, du grec en arabe,

Thibit est 0é, suivant 1bn Khalliedn, dans launée 204 de e
gire (836 de J. G.}, & Horrdn, et il est wort & Hagdad, le jewli
26 ale safar de Pannde 288 (g fovrier got ). Mais Thi Aby Ossai-
hitado dit gue Thaihic est né fan 910 de Phidgive (Sa6 @ 300,
QWil et moet 3 Pépoque que jo viens Qe et ionser, dge par conad-
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HISTOIRE DES MEDECINS. 195
culape, dit-on, avait douze mille disciples dans les
dilférentes contrées de la terre; ot il enseignait la
médecine verbalement. Sa famille s'était ainsi trans-
mis celte science par héritage, jusqu'd ce que lart
medical reposat tout entier sur Hippocrate !, lequel
vit ¢ue les membres de sa famille et de sd caste
dtaient réduits en fort petit nombre. Comme il erai-
gnait ¢ue Ja médecine ne vinta périr, il commenga
i derire sur cette scienee des livres, en forme de

R ["illl'l'l l‘S. N

Feagment (prétenduj de Galign, et observations de Honain.

Voici ce que Galien dit d’E’sculape, dans 3on
Commentaire sur le Livre du serment et de li pro-
messe d Uippacrate * © « Deux opinions sont parve-
unes jusqud nouws, touchant 'histoire d'Esculape.
fSune de celles-ei est un mystére (ou une énigme,

»); lautre est une chose naturelle (uu&:)bm—

oy

vant la premiére, [sculape serait une des forees ou
facullés de Diew, qu'il soil béni el exaltd! a laquelle
on aurait donné ce nom, pour indiquer I'action' méme

quent de soixaute et dix-sept anndes Junaires, On peut lire dani cer
auteur bt notice de Thabit, au chapite x {ms. 673, folii32r. A
v23 v.) (Cf, Wastenleld, Geschichie der arabischen Aerzte und Natur-
forscher, p 343 3[.'1 ) -

1 \’nyvz e r]ul'.._]dl dit suv cet ouvrage suppasL de Gahen dans
wmon Premier extrait (Jouranl asiatique, cabisr double de mars-avril
vALA e 3de, nele; ot limge 3 paet dodie extrait, m 3, nolf.').

13,
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de cette puissance, c'est-a-dire, Fewnpéeliement
in secheresse!.

Observation de Honain®.

« Puisque la mort n'arrive que lorscque la séche
resse el le froid prédominent, et que ces deux con-
ditions réunivs désséchent le eorps qui meurt, il esi
tout simple qu'on ait nommé le ministtre { &agdh),
au moyen ducuel les corps vivanis conservent, tunt

wrils-continuent-d-viveewdeurschnlenr et |ame -
midilé, d'nn mot qui indique le manque de la sie-

eité ( va—!-\.-” UL\H—"\S }, |t}

Gadien reprend 1o On dit, d'un suire eté | s
culape est [ils d'Apolion, que PhJég)rns el Coronis
en ont éld le pére et la mére nourriciers?®, ol gu'il

U GL sidessus, pa 1Bi. Je dois avertic e le ['l'ngmuut (i T el
depuis ici jusqud o p. 1gg, L 1, miangue dang lovs les manuserits,
exceplé duns le manuserit w* tiga,

o est irbs-célilice, comme autesy Jovveages de wdde-
eing, ele.; mais surioat comme tadugteur de Hveey de cetle seivnee,
et anlres, dw gree en arshe; H o éé méduein du ealife Alnotéwsd ki,
Hunuin dlait d'ane famille syviesne; wais i1 est né 3 Hirale, dans
I'trak, vers Tan 196 de Ulégire (79703 de J. C.). 11 a0 cessé e
vivee i Bagdad, le mardi 6 de safie de Pannde 260 (' déeemienr
8743, pendaut fe cadifnt de Mo'limid. On trouve aussi quelguefvis
l'anigé de Flégire (Bog de J. (0.) indique, penl-ttre 2 lart, comme
la dale de sa nalssance. Thn Aby Ossaibinl donne pius loin, cla-
pitre vinn, da hiagruphie de Tonain (ms. 873, lol. 105 v. & 114 v.),
et il en parle encove au chapitre o (fol. 115 v.). {CF Wistenteld
owvrage cité, p. 2l & 2g.)

1 . ” . e \ . d " - o

3 (xic) dihge U957 U‘JJ_B:""b t.‘]j u,uj.l.‘i[ U.xr 'LJ‘ UJJJA‘J

o . S Lo
Je pensa quw'on doit Jice le dernier mot Wdge, ce qui signifie
acelni qui snigne, qui déve, ele.s Régulitvement, 3 Tdeair e

-

datdgs on zladge, an duel.
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val vownpose dune partie qui est mortelle, et d'une
portive yni vadiet point la cessation de la vie.
L'on veul indiguer par T4, que toute sa soilicitude
est pour les honnnes, comme étant des créatures de
5010 espeee; 1ais que, eependant, il est doud d'une
nalure (ui w'est pus sujette au trépas, et qui est supé-
rieure, par conséquent, i celle de 'homme. Senle-
ment le poéte (sins doule omére) lui 2 donné le
now d'Esculape, quiil o pris des ellets mémes de [a

~médecine: Qnmit=ir-Topinion-qu'il-sst-filsde-Phié:
syas, clle provient de ce que ce dernier mot est
dérive du terme signifiant lardewr du Jen 'y et elest
canune si l'on d:s.nl Fils de Tu puissance pmdmt:lw
de la chaleur wnimale.

Observation de Honain.

w Bscubipe o ¢té nommé fils de Phlégyas, car la
vie ne se mainlient que par la durde de la chaleur
nalurelle, qui peside dans le caur ¢l dans le loie.
On T uppelée chalewr, puisqu'elle est de la nature
du lew, o .

Galien ajoule : « Pour ce qui vegarde l'opinion
qu'llsculape st ils de Coronis, elle est basée sur
cela que ce nom est dérivé de l'idée de la satiéte et
de Favantage de ln santé® o ‘

b oLatenr o vertaivement pensé au verbe gree @Adpw n_lu.n

t!.lmmv ;
STt et probablement de sopdevup o rassusies peut-élee,
Iu anpén, prisodana e méme sens,
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Observalion de Honafi.

o llseulupe o été nommé ainsi, pour indiguer que
la jounissance des aliments et des boissons ne peut
élre pavfaite pour Thomme, qu'd Faide de fa méde-
cine, qui procure une bonne digestion de ce quon a
wiangé, C'est lart médical seul qui conserve la santé,
et (i la restitue, lorsqu'elle cesse d'exister.

Gualien continue : «QOn dit quEsculape est fils

d'Apollony-car-le~médecin “toitpossddir s
un cerlain point, le don de la divination. En effut,
il n'est pas admissible que le médecin accompli puisse
1gnorer ce qui doit survenir plus tard. »
Observatiun de JTonaio.

w Galien veut parler ici de la prescience médicale
(ou pronoslic médical, Codal) £y Rais). w

Galien reprend : o1l est temps. aussi gue nous
parlions de la figure d'Escu]upc, e ses vitemonts
et de sa puissance. Les relations tjue nous trouvons
écrites, touchant le culte gu'on lui surait rendu,
comme { an dien, doivent plutdt étre rangées i
nombre des fables, que regardées comme I'expres-
sion de I pure vérité. Ce qui est bien connu i son
égard, c'est qu'il a éié dlevé au ciel, parm les angus,
dans unc colonpe de [ou. Clest anal.ugue Gee que
Fon raconte au sujet de Bacehus, d'Hereule!, ot d'au-

' Le teale porte Tl pemgdas:. Je supnose que le wrgmey
i b Nl ol 0| ppustipe te 4

mol st oqu led e aigd 3, C'estd-dire Aidywaos, Dinnysus,
i ; y
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WESTOIRE DES MEDBECINS. [§18]
tres hevoa seunblables, gni ont mis toute leur sollici-
tuele et toul leur zéle 3 dre utiles aux hommes. En
somine, on dit yue Dieu, qu'll soit béni et exalté!
a agl ainsi envery lsculape, de méme qu'il avait fait
powr ceux qui lui ont ressemblé, alin de consumer
si purtic terrestre el mortelle par le feu, d'attirer
eusuite i lui sa portion non susceptible de mort, el
d'clever alors son dme au cielo»

Hbseryalion de Honain,

« Galien expligue dans ce passuge comment. se
fait 't conlormité de Fhomme 4 l'égard de Disu,
qu'il soit béni el exalté! 11 dit] en ellet; que lovsque
lu crdature a détruit ses désirs corporels, au moyen
thu few de fa palience et de Tubstention de ceus-ui!
(appitils qu'il désigne pas les mots da sa parie ler-
restre of mortelle); el lorsque son dme raisonnable,
ayanl vejele ces concupiscences, o .élé ornde .des
grives divines (il {ait allusion 4 celles-oi par Fidée de
Fétivution au ciel), c'est alows, ditdl, que: Phomme
esl semblable & Dieu, quiil soit béni et axalté!y..

Galien dit cucore : «La ligore d'Esculupe est
celle d'un homane barbu, vl couvert d'une cheve-
ture lombant en boueles. Pour ce qui regarde la
sause qui a fait reprdsenter Esculape avee la birbe -
landis que le portrait de son pére? est celui d'un
facchusy el que le seeomd o ur g ‘savoir, Hoandds
:lémclbs'. ]lc:]'culu. sucoml vt e u*b}—‘ll "“fa"m P .

: lg.c;:_,é:ﬂl ) L= uJLu_:i'iJ ),5_.;” JLeen

* Wapets les manoserits, ce serait au contraire son fils; fear ils
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jeune homme imberhe, quelques persounes disent
qu'fisculape a é1é figurd et peint de la sorte, parce
que fel élait son dtat, lorsque Dieu I's [hit wmonter
au ciel. D'autres pensent que le motil de cela es
tjue la pratique de la néddecine exige la chasteld ot
I'ige mar. Eanfin, il ¥ en a qui avancent que la rai-
son est, qu'lisculape était plus habile dans 'art mé-
dical que son pére lui-méme’.

w3i tu contemples Esculape, tu le verras debout .

veut indiquer, par cette image, que les médecins
doivent étre disposés 4 lout moment & agir en philo-
sophes®. Tu apercevras que les parties de son Corps
que la pudeur défend de laisser voir sont cachdes, et
que celles dont il a besoin pour la pralique de l'art
meédical sont nues eten dvidence. On représente Escu-
lape, tenant 4 1a main un biton recourbe et noucus.
Cela veut dire que fa médeciue a le pouvoir du con-
duire ceux qui la pratiquent, jusqu'y un dage dans le-
quel ils auront becoin d'un biton pour suppuyer; ou
bien, que l'individu 4 qui I'itre supréme, qu'il soit
bénietexaltd! aura faitquelquesdons, estréputcdigne
que Dieu lui accorde sussi une buguetle, conune il

portent bien distinetement : Jfa| il ygad sy muis jai taduil
comme 8'il y avait son pere .s.,ql » puisqu’il me sembly gu'il duit éira
question el d'Apollon, qui dtait, ey ellet, toujours reprisentd
Jeune et saus burbe. Dailleurs, avee o legon des manuserit, 1o
send ne serait, en avcone manibre, satislisant,

! n{:i:;_h.” ieliay do.;”. 3 B)BL"‘_’:
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o conctdée & Hephstos, Rods et Hermes'. Tu
vois, en cliet, Rous, rafraichir avec cette baguette
les yeux des gens (qu'il aime®, et réveiller ceux qui
dorment. Le biton d'lsculape a été it de Farbuste
d'adtlen 3 f_r:ur cette plante combat et chasse toule
waladie. »

Observalivn de Honoin.

« Commie Falthuen est une plante qui échaulle mo-

dévénent, il en résulle qu'elle constitue un édi-

cament dont Tutilité est fort répandue, étant em-
ployt, soit seul, ou bien associé a quelque aubre
substanee plus chande ou plus froide que lalthea.
Dioscovide et les autres cerivains qui ont parléd de
cetle plante, ont déja fait la méme remarque. (Clast
pour ceite raison que son nom, dans la langue des
Crees, est dérivé du mol méme qui signilie guért-
sun ®, Par cela, on veut indiquer que les avantages
de Talthiea sont trés-nombreux. »

U'“J.TQJ Wb I E MJJ L—'H,J = )JM"( Pour LT_‘"L'_’I
il me parnil certain qusl ddsigne ll@ma‘la,, HLpll.l.slns Vuleaiu.
Puwr ce qu: ngJl:lL s Jl. l_u.um e st une aiternllm: du
Nt i..{m; Orus, On pourrait aussi penser i !prs Eros. Luplduu 3
wiais cels ne me semble wullemont probable, Yen dirai svtant
d'lriss de plus, on va bienlst voir que le mot Uy oot traitd dans
le leste comme dtant du genre mascubin. J'sjoulerni que. le. fods
tes Orientaus ne peut point trouver el so place. Enfin, j'ai & peine
b:.-.um de dive qu'llermis u...aaa indigue bica Mercure,

G o B G el B gy oF el ady
B :51_::;— }'5'- Cest Vaithée, mouve sauvage, ou guimaunve.

" Alngi, AAlaiz « Althwas, 'dA0e aje guériss; uu bien ('dAfos
- nubrison, remdde s,
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Galien dit - o La eourbure du baton Lf'[ﬂscululm
et la quantitd de ses nweuds, sont une allusion aux
nombreuses parties et aux hranches dilférentes (o
constituent [art de guérir. Dailleurs, ce biton n'
[as ét¢ laissé sans ornements ni ApPrets; nds on yu
figurd Ttmage d'un animal, dont lu vie est lungue, et
lequel se roule autour do biton. 1) s'ugit du dragon
ou gros serpent; el plusieurs vaisons ont it vt
procher celui-ci d'Tsculape. D'abord, paree (ue ¢'es|

wiLanimal-dedayne - percante quirviil talotp

et ne dort jamais complétement. De méme, celuj
(qui a pour but I'enseignement de ln mddecine, ne
doit pas s'en laissor distaire par e sommeil; il doi
tlre extrémement pinélrant, pour exceller dans son
art, pour pouvoir avertir do ce qui existe ct de ee
tpil doil ndeessairement arriver., Nous voyons qu'llij.
pocrate a fait ullusion & ceci dans ces parolest: aJe
v pense que la meilleure chose est gue le mddecin
wsiche prévoir. Clest alors qu'il sera savant et supit-
wrieur dans son art. I averlira les malades de e
weu'ils ont actucllement, de co quia précédd, ol
wiusst de co qui doit surveniy, »

P Cu pusssge du plre de la médecine se toove an cOCHeL:
wieat de son Tradtd du praestic, ainsi que la dit, du resie, ia tluse
marginale ui suit, du nuneseric n° G4 : JJ.[ g el JLﬁ
a‘_éj.n.“ Lagudy l-l.lL\_",b « Yoiui maintenant ta eitation exaere eLeuin-
L du teste d'Hippoerate 1 « Medieam providentiie studio fugum-
« bere, optimum esse milsi vidotur. Prienuscens enim se priedisens
nupud wgrolos et prasewtia, ct praseriu, ol futoea, U i
" |u-.u£u:‘miltuul. exXpnens, res :llir[uu u.'gl'utunlinm nmgi.-i ageraseers
wevedelur, wdeb ol sese homiges medics comusittere amdean
{ Hippocratis Mroguostivan, &dit, Chartier, 1 VI, [oadd, 1844
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« Onadmis un autre avis, awn sujet du gros ser-
peul, reprdsenté sur le biton, qu'sculape tient &
la waiy. Ceux qui le défendent raisonnent de catte
manigre : fe dragon est un animal qui vit pendant
tia temps [ort long, au point que l'on prétend que
sit vie dure un siéele tout entier. Pareillement, les
wleptles de la médecine peuvent prolonger beau-
coup leur existence. Clest ninsi que nous voyons
Démwocrite et Prodicus ! (1lérodicus) vivre long-

2o LGOS o JOUL. V011 5UiVI-les .recommandations-de
Part médieal. De plus, le dragon rejette sa dépouille
(s peau, sa mue), que les Grees nomment «la
vicillesse®. » Pareillement encore, les lommes, avee
le seeowrs de Tart médienl, peuvent chasser la vieil-

' U"—l"—b.-'\,“}-.‘l_j Ua-LL.:}_?_?{j . La premicr vst Démovrite d'Ab-
dbre, vt l'un s'accorde, en eflet, assaz péndealement 3 donner une
lungue vie d ce céltbre médesin philosophe, savair; cent neulana,
ou plui. On sait qu'il éeait de Milots mais qu'ii fut nomme 1" bedd-
Hiladn, & cause qu'il demeura ln plus grande partie de sa vie & Ah-
tre, ville de Thence, [ mouret Pannée 361 avant J. €.

Le second, Prodicus, parait étre mis ici puur Héradicus, Ca sont
fadeux nams qui ont ¢t soavent confondus ensemble, surtout par
suite du peu de dilldrence fui existe entes le lettres greeques M el
Hoepei ncsond ey initindes, ot de Pidentité Jes sutres lotres : Tpd-
dunos | [addinos, Lérolious a 616 fe muitre J' Hippoerate; il Jui a en-
seigné, diton, ln médecine gymnastique, et a véeu fusqu'd un dye
rrrs-amncé, tuoiquiil edl sne matudie incurable. 11 dtait, suivant
Plewrque, de Sélymbrie ou Sélivede, ville de Thrace; et, suivant
Fautres, do Lémmm, en Sicile.

K v ca - - - - N
Ou voit yuil s'apit de la mue aonuclle des oplidiens, Le lerme
gree amquel ou fit allusion el est sans doule ©3@ap, qui signifie,
ealee antres, addpnaille de serpents et aussi «vieillesses.
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lesse, qui est la suite des maladies, ot Jrr ainsi
d'une longue sanlé.

« Apres avoir peint Ea‘uu];tpu, on a place sur si
Afte une eouronne, f{aite de inurier (Ll 5):‘-'), car
celte plante dissipe la trislesse. Clest uinsi (ue nous
trouvans lermes conronné de cetle liwon, lows.
quil porte le nom de wénérable (snmagt L fae,
en ellet, que les médecins repoussent bien loin
d'eus les chagrins; et c'est pour cela qu'Bseulape

esl orné d'ung LB]ll',,J.'-OUJZUDUE:i=-:>£[lliaﬂw!)Ul]l?m“nl.‘.ué{."ﬂ*dl:' :

cliasser la Wistesse. I1 peut se fuive aussi que le
motil de cetle couronne d'Esculape soit quiun pa-
reil ornement est commun A lu widdecine ot & Fart
augural ou divinatoire; et que les homines aien
Jugt convenable que fa couronne qui sert pour les
wédecing, soit tout 4 lhit de la méme aature (ue
velle employée pour les devins. Ou pend eucore ob-
server, que urbre du lnurier a la propricte de gud
vir les maludies. Nous voyons méme que leos vepliles
vegimeus fuient de tout endroit ot l'on a Jutd du
liarier; et cel efler est pareil & eelui yue produit
La plante appelée kodnodra'. Le lruit du laurier,

' leJ_:_a Je ne vonnuis aceune plante qui porie ce uon; mis
je présume qu'tl Taul Hre i)J"JB' et quil shagit ici de celle uppelée
en gree sdvufa, Cost o coltysd, au conise, plante de la Gaaille des
coryinbifires, aussi nommée o chusse-puece, Pheche oy puces,
Pleche aus pucerons et Plherbe aux moucherons. Elle @sl aron
tigue, et son parfum est wbsevantd | eler les wncions, puur sty
les serpenis, fuive mourir les puees el audres insectes. U e distin
gue plusicury espieds on variélés, (i s Lunvent aussi ieeedirpuies o
divriles pav Dioscorile,
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nomnet bare de lunrier, lorsqu'on s'en sert potur se
Irotler le eorps, agit exactement comme le fait le
castoréum ' Apris la veprésentation du serpent dont
nous avens parlé, on a placé un wul dans la main
d'Esculape?, pour indiquer que tout le monde a be-
soin de Part médient;, et Peul ofire hien Yimage dc
Funivers.

« Nous devons parler maintenant des sacrifices
tu'on laisail & Esenlape, atin d'obtenir, par son in-

leemdd nirey=les-gracos-de-DieusQulil=soit=haniot
exalte! On ne voit pas que personne ait ollert, dans
wncun temps, & Diew, aunom d'Escalape, Ia moindre
chose provenant do boue. La raison en est, que les
poils de cetanimal e se filent pointaisément comme
L laine, el que celui qui mange beaucoup de sa chair
tombe malade avee [aeilité, alteint par les rnaladies
dpilepttformes. Cav lu malitre nuleitive qu'elle en-
gendre est d'un mauvais sue (chyme ou chyle,
weenlll 534, desséchante, grossitre, dcre et incli-
nanl vers le sang utr:ibiluiru(,_;_-.i::_;:.!l r.}Ji db Jag)
i tronve seulement que des gens out sacrific 4 Dieu
des vogs par Iintermédiaire d'Esculape; ot Fon dit
(ue Secrale a aussi offert & Esculape un semblable

bR L\..\:H La castordum est une matiére animale séorétde

pare o eastor, wile ot lemelle, Clest une substanee résinaide, qui
exeite la cirewlation, ot agil comme sédutive du syalbme nerveux.

*hetesie porie, enoeffet: 500 I_.‘,,l:a. Uk:,.“ el IJ.):...n f.}f;

Ladce s Ainis il seoilde, g Tien de UE:-*“ ele serpenty, o'dait ici

lee Tiewe des et J.-..i.b.‘jl ol couronn s,
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holocauste ', Clest done d'une telle maniére (uie sl
&tre divin, Esculape, a enseigné anx hommes [ mé
dacine , laquelle devint pour eux une ieqquisition

. R L . 3
fixe (Kyb £53) ot supéricure de beaucoup aux dé-
couvertes faites par Bacchus et Cérés?, »

Observation de Honnin,

«Ce que Bacchus a inventé, c'est le vin, et il lut
te premier en cela, d'aprés Popinian des Groes. Day

son nom de Dionysus, les po'éles font allusion & Iy
force qui fait subir une altdration 4 l'eau, lnquelle
se trouve dans o vigne, et la dispose 3 devenir du
vin; ainsi qu'd la joie qui résulte aprés quion a bu
de celui-ci. Cérés o découvert le poin, et lous Jos
grains dont on {uit ce dernier. Clest pour cela que
ceux-ci sont nommés, par les Grees, du nom de leur
inventrice . Les poéles ont appelé de la méme ma-
nidre lu terre qui produit les céréales, Quant § Es-
culape, il a découvert, 1ui, la santé; et, sans celle-ci,
on ne peut se procurer, ni les choses utiles, ni celles
qui sont agréubles. a

' On anit que Sacrate, avant de mourtr, a rappeié 3 Criton, son
disciple et son ami, ic sacrifice & fire d'un coq 4 Esculape, en lui
disanl: «Nous Jdevons un cog 4 Lsculape; n'oublie pas d'acquitier
cette dette. s Bt ce furent ses dernitres puroles, Ce grand philosaphe
voulait sans doute dire par 13, que la mort éait A ses youx une réri.
table guérison, ct 'annonce de 1a libertd,

L.L(A e 2 Il a déji é1é question du premier. Quant
au seeond siom, 1 est dvident fque cest Aapdrea, Déméter, Chris.

? Clest-a-ilire, Anpirap; ol aussl, penbdire, Ampibrpia, @, ri-
réales,
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Calien reprend : « En eflet, ce (qu'ils ont inventé
{Bacehns ot Cérés) ne pouvait dtre d'aucune utilité,
sans o découverte due 3 Esculape.

« Quant i limage do wone, sur lequel est assis
Bseulape, cest le symbole de Ia foree, ou de la fa-
culté qui procure Ia sunté; colle-13 est |a plus noble
de tontes les forees, ninsi quelont ditquelques poétes.
Dailletrs, nons voyons que ceux-ci, en totalité, ont
loud et exalid eatte puissanee. L'un d'enx. par exemple,

apris-avoirsdivqre] le=a~la-prédminenee sur 166e 15
hionthiteurs par sa noblesse, ajoute : o Puissé—_je. te
a reste de ma vie, jouir de ton bien!n Un auire poéte
it aussi qu'elle ost le plus illustre de tous les hien-
laitours; puis il s'éerie: « Clest toi que j'implore,
walin que je sois jugé digne d'abtenir tous les biens! »
P somime, on a dit ceei : « Les dons divers, tels que
« Populenen, les enfants, l'autorité, peuvent ftre ag-
wepis indifféremment par tous les hommes. » Mais
west-il pas vrai ifie tout eela n'est rien, 3 moins que
les hommes ne soient aidés paria présence de la santé,
el wis ainsi A méme de pouvoir jonir de ces dons? La
sanlé seule est In bienfhitrice qui meérite en rdalitd
ce litres ear ¢'est un bien veaiment parfait; elle ne
tient pas le milien entre le bien et le mal, etn'est pas
placée au second degré du honhenr, comme le pen-
sent lng philosophes, appelés péripatéticiens et stoi-
viens'. Bn ellot, toutes les vertus les plus nobles

h LI_L-‘_if L,_,Lﬁ'.gj UC;LLJL; d_r“;"“ JPJ' Les premiers,

- i
U:_:L...“ i OJL“:‘“' sont, gans dowte, Jes péripatiticiens; les au-
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auxquelles les hommes aspivent avee ferveur, lant
quils vivent, peuvent étre regardées, en quelque
sarte, comme dépendantes de la santé. Ainsi, nous
voyons que ceux gui désirent montrer de la valenr
et de la forece, laire la guerre aux ennewsis pour les
chasser loin de leurs proches en les comballantavee
constance, ne peuvent eflectuer ces projets que pur
emploi de la vigueur du corps. De méme, 'iomnie
ne saurait peint agir compldtement avee Justice,

tlonner-v=cha cun-ceguilui-est-div e iaires: il
doit, observer les lois, dtre inlégre dans toutes ses
pensces et loutes ses actions, «'il ne jouit pas dune
bBonne santd. Le salut, paveillement, ne peat &b
complet sans ln santé; car il est, powr ainsi dire, en-
aendrd par cetle-ci’. Enfin, tout eo que quelques
personnes ont pu avancer, pour assurer que leur but
n'était point d'acqudriv la santé, ¢'a 16 par leflet
de la croyance dans cerlaines opinions, et pour la
satisfaetion de doclrines [utiles et fiusses, Ces pat-
voles, au reste, dinfent senlement dans leur bouche,
el n'détaient point dans leur pensde. Lorsqu'elles ont
eonlessé la verite, elles ont dit que ln sunté est réel-
lement le bien le plus parfait.

wCette force qui produit la santé a é1é, par les
peaples, réputée digne de former le trone de

Lres ne sneraient élre que les stoiciens; mais ccux-cl sanl plus sou-

P
vent nommds pur les Avabes :.JI_;,.L_.JI Jmi 3 probahlementen mnl

vyree afos,

! [E.‘u—. JJJJLI .J}L.g wsl :..:U'_‘J.
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IFISTOINE DES MEDECINS. 209
homme, gui est le maitre dans 'art médical. De
plus, le nom de cette force est dérivé d'une fagon
propre et non figurée; car dans la langue greeque,
ce mot est liré de celui qui signifie humiditd !, Tn
effet, la santd n'est parfaite que par suite de [I'état
humide du corps, comme l'a indiqué quelque part
uu poide, en disant : « L'homme, o'est 'humiditd »
(s i),

« 5t contemples le portrait d'Esculape, tu

verras“quon1'avnussihgurd-assis; et 4ppiive surdes
hommes, placés autour de lui. Cela est convenahle:
car il faot qu'il soit loujours ferme ct stable, sans
cesse au milieu des gens. On a également repré-
senté sur lui un dragon, qui s'enroule autour de
son corps. Jai déjd racontd, ci-dessus, Ia raison de
ce [nit. » .

Nous citerons maintenant ce qui suit, des pré-
cepies ¢l des maximes d'Esculape, tiré de ceux que
P'émir Abou'lwafda Almobacchir, fils de Fitic, a con-
simnds dans son ouvrage intitulé Choiz de sentences et
de bons muots

1" wCelui (ui connait les vicissitudes du sort ne
met pas d'entraves aux préparatifs. n {Clest-a-dive,
qu:i[ esl loujours prét a tous les événements).

2% « Cerles, 'un de vous se trouve placé enlre une
grace qu'il a regue de son Créateur et un péché quiil
a commis. Il o'y a aucun autre -moyen d'arranger
ces deux choses Poune avee lautre, que de louer

! Lauteur aura pensd pue dypeiz ou 'dylsm ssantés | vient de
sypaim o e cimuls humide, e, s

FR Y 1

F3s
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210 AQUT-SEVPTENMBNE t334.
le hienfaiteur, o de lul demander pardon de
e, »

3"« Que de fois n'aves-vous pas blamd une époque,
el lorsque vous é&tes parvenus doun autre temps, ne
Cavez-vous pas loude! Combien de choses n'y a-i-il
pas, dont les commencements onl é1é trouvés adieus,
et que pourtant on a pleuré de voiv finir!»

4° CLIUI qui adore Dieu sans savoir ce qu'il fait
res;cmbi 4 I"ine de mouldin, (qui tournc sans cesse,

-Ma isn--qui/.«a-n e---se==-rmul<-an1u1 lement-comple-dr-sor=ie
lion.

3" ol vaut mieux lnisser dchapper une chose i
siree, que de Ia demander & celui (‘[111 n'est pas
digne de Lu posséder, o

6 « Faire des dons 4 un impie, vest renforeer
son impiété; le bienfit, i Pégard de Tinerédule, est
un bien gaspillé . enseigner & un sot, cest ueernite
son ignorance; solliciter quelque faveur de Mhomme
meprisable, c'est avilir son propee honneur. »

7% «Jem'étonne de ceux qui sabstiennent de [aive
usage des uliments nuisibles, de penr d'en éprouver
quelque mal, et qui pourtant ne s'absticunent pis
des péchés, par crainte de fa vie future s,

8" « Faites souvenl sifence: car le silonee est une
sauvegarde contre Iinimitié; soyez vévidiques, al-
tendu que Ia sincérité est lornement de ta parole. »

g° On o ditd Esculape: « Déeris-nous le monde
d'icl bus. » 1l répondit s o Hier, ¢'est in terme (+'est-i-
dive, un temps fini}; anjourd i, wne aetion , el de-
main, wne esperance. o
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HISTOINE DES MEDECINS. 311

1o« Celoi & vous inspirez un sentiment de
piti¢ 0% pas pour vous une opinion bien favorahle;
celui qui vous calomnie est [oit en colére contre
vous; el celui qui vous hait ne peut pas vous donner
de bons conseils. »

11" a Lo maniére d'agir de Findivida qui a de 1a
religion ol des sentiments généreux, doit étre de
prodiguer 3 son any sa personne et son bien; &
ses connaissances, unc physionomie gaie et un bon

aceticil ey sen-ennemi o justice s T doi - se=gar:
der soignensement de loule civconstance déshono-
rante 'ow '

' de crois devoir doaner icl e texte de ces sentences : 15
ol JL_.EJ 2ol J_zu LG Uigs g el
uh.zL,a _L,.q.; L.a &LJ- .__).:.3 Uu.k_:)luu,a.:__,uu.q r._(d.:.l
Q._.nr,bJLL‘) L_u‘}jluajtnw_”_j rMU ] .J'IU,..JL)
_J---?—]i)—-*’d P !}.ﬁ.c(,]rva'-_.b 103 5a0
M i am o 0daid] JB 5 ade syalyl wie K, LR
A:sLJl .__;jj E{S ’L.I:.L‘BJLAUIL\_JJ —J..\_jJ J"""‘ \_-,:sL:_”
‘L;.)JI UL-L:.». F-Lu) A .u:.L-al .»z_.}gd.mm.._“ a)..,s-
E e Y Gl JLJ L)-"—’l' filaf l/,ul” IJL.;AJ ul-?sé' 3
13:.J| FEIE: u.JuJ' c;_)._s )J.-a.” sl £ J_” J__U.l R
LJ"‘“I L’l.:z_." l-’-Jl..\-” E-J LS -d ul.“.s QE-L“ L.‘T!J ‘ub-\jul.aﬂ
SIS e grall J, Jal 1, Je ool Jod

13,
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aly AOUT-SEPTEMBEE 1854,
Apollon ',

D'aprés Soleiman, lils de Hassin, connu sons b
nom d'Thn Djoldjel?, cel Apollon serail le premivy
philosophe qui it raisonné sie la médecine dans
les contrées des Grees (rardt i et des Perses®, T

r.c_—J Al 5y p=d il ae F&J.: il P~

VORI O SV P [ C PN e A

s 'n'*"-\ii::‘;j i }

3 gy g _jmi.h'..fii.l'm.-.nsj;:;gw . -)m&.“;;aj

- e . bl
b I..JL:' e e UJLq._-_I Ujj Jl_u.“ HJ‘).JJJ

'y dans lu texte L?.L:i cebopuiy oceei fals] W JLH,!;. Jai
déjin dit plus haut, p. 181, note 2, que ju regabile ¢e mol caunne
une altéralion e wb! you hien de:.l._nf. pour iadineer dpotlon des
tirecs, ou 'dpolle des Romains, ete.: o cela, preut-dlee, simns que
{auteur s'en Joulat,

B J..—_k:_ sl Hait un médesin arabe SBapagne, attaele au
calife Hieham 1, Mouwayyud biital, fque comimesea i orogner duns
ce pays, l'unnéde 366 do Mhigire {996 de J 1.0, U a faisse 1uelyoey
ouvrnges e médeeine, ota pris part & une noovelle traduetion des
livres de Diosencide, du gree co arahe, (hn Aby Oasuiisi'abs parie
d'Ibn Djoldjol au chapitve xim1 (s, 673, ol 187 v aaB8 vy (0
Wistenleld, ouvenge citd, o 075 Meluros e Cliyypes, por dbdd-
Athatif, teaduile par Silvesice de Sacy, p. iad-Gon, ot e 349551,
The hisiory of ihe Mohummedun yrastics o Spain, from the tex of
AbMuakburt, translated Dy P de Gayangos, 1. L Appendiz A, posvin-
XXVIL)

* e vais donner, tant bhien wue mal, la waduetion de ce dernior
mercean, lequel, du reste, nie semble apucryphe, dans les noms
propres comme dans lea lits; el qui, de plus, w'est pas lris-coreeed,
Vaici, en partie, h:.’lextu: U_ALM‘:‘J L;iT!J':"” :_:_;L.f '_"LM.“'JJDJ
LR .. \

uM..aLs\.[:-_r. )L![ lLJ_.} r;...:zL'JI- L‘sfl_\.._; ULA)' L; ......... t_'LL”
” - -
e _?—y‘)

o
* Telle et da dogan da wis, 0?63 5 Jos andres mes, dement FRANEL
b i i
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INSTOINE DES MEDECINS, 213

4 diécouvert le Laere (du? ) yree du ( ou pour le) rof
Hidmas ' il discouri et médité sue Iart de guérir,
st Faopratiqué, Ge futb apres Moise, sur qui soit le
satul? el aw temps du juge Dadil®. D'illustres et cé-
Ithres waditions se rapportent 4 lui, et il est mis
aw nowbee des merveilles, & Fexemple d'Esculape.
Polsleen que par cus omols L{LU:I lﬁ;:. i'autcur qurait ou en

va Hyaume {Hyanwus, ‘i’n;.:us}, la chef célébre des yamides, qui
veniplissaicnt en Green les fonctions davgures ? Ou bien, le fameus

DR ETH TR H S R e i U TeE Vers s vanis, ainy I'ERaHIE
e Vipgiie?

Jaoupue wlerat Plueho ot alios dileetus fapis

lanides: aert quondinn gui captus amore

Ipae sias artes, sua munern, Lwlus )\lmllu

Angariiw , citharnugue dabal, eelercsiqoe sugitlos,

{ Livee X1, vara Jg1-3ad et suie. i

tluant aux mots L;L.!.,."‘.Jl [_;L\_. ils dt.slgnr-m peat-élre ici
wit waveage soe Parl augural, écr:l 2n grec {njhru'n?, corruption du
ot latin grecus ).

* {uel estae =4 éi“”‘ Badik, te juge ou le magisirat, ete.?

Ihas'est biew dilliciie d'émettre une conjeciurs vraisemblabie 3 eo
sujet, Ksl-ee que, par Losard, Vauteur aurait pensé 3 Empédocie?
Celui-ei dait, o le sait, philosophe, poéle, mdédecin; et, enoutre,
tn personuage tris-influent dans lu républigue d'Agrigente, en Si-
cite, su patrie. 1 anrait méme pu en dlree de tyron; nuis i1 ne I'a
pas vouln, eta préliré b faire adopter lo gouvernement popuimru.
Ju linieat en dl:unl quau lice de ui‘_,u le manuserit o 63 porte
UL_LJ oo b Thoisitme cxtrait reafeninera loul le chapitre VT de
I'ouvragy, l. st eriu dles mddecius qui ot véew an commencement
de Vislamistens,
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TRADUCTIOR FRANGAISE, ACCOMPAGNEE DE HOTES,

PABR M, LE DT D, B SANGUENETTILL

AVERTISSEMENT.

J'ai eru devoir m'abstenir de donner, dans le Jowrnal asta-
tigue, des extrnils des chapitres 1y 4 vr inclusivement de
l'ouvrnge d'lbn Aby Gssaibi'al, lesquels traitent des méde-
cins grecs, et de ceux de {'école d'Alexandrie. Leur histoire
n'est peul-glre pns de nature §intéresser In majeure partis
des lecteurs de ce recueil; at, d'un autre célé, eile nous est
connue, ru moyen de sources plus abondanles ol pluas pures
que celles des Arabes. On trouvera done ici la version da
tout le chapitre vit, qui donne les nolices de dix médecins,
parmi lasquels on compte une femme. Les uns vécurentavant
Mahomet ou larenl ses conlemporains, les nuires exisiérent
sous les califes omayyades. st quelques-uns méme, sous
Jes premiers califes abbicides.

On _snil que, dans la phls grande poriie de celte gpoque,
ln meédecine &lait fort pen cultivée par les Arabes, ou pluidl
qu'il n'existait pas encore chez eux 'éinblissements scienti-
fiques oo 'ont pat s'instruire, doans U'arl de guerir, dune
maniere savanle el en méme lemps pratique. Aussi presque

an
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402 MAT-JTIN 1855,

tous les médecins qui nons ocenpent mainlenant onl ftndia,
seit i Alexandric, sail en Perse, et surlout 3 Dinadaicibonr,
tlans Te Khonzistin. On verra que les persannanes dant on va
lire les nolices ne sonl nullemenl connns Jusau'ici, ni par
Chistoire de la médecine, ni par les biographies des made-
cins. Clest 4 peine si les noms d'nn ou deus parmi eux sont
prononces dans ladite histoire. Pourtant on s apercevra quibn
Aby Ossaibi'al a donné sur ces personnages des délails nom-
breux et intéressants, qui ent de 'tmportance saus plusieurs
points de vue, lant scie